http://rcin.org.pl



»C»C»G»CrC»C»C»rC»C3»CHC

SPIS

llustracja na oktadce: Blogostawienstwo ,Urbi et Orbi” z bal-
konu Bazyliki Sw. Piotra.
Od Piusa X1 do Piusa X1 e 153
JANUSZ KOZINSKI: Kolonie i surowce ... 159
ANNA BRAND: GiNGCY CZAr ..ccccoociriiiiiiiiieieseeeeeeee st 163
JOZEE JANOTA-BZOWSKI: O nalezyte zrozumienie przez

miodziez zagadnienia rodziny ... 170
HELENA BRZEZINSKA: Higiena skéry i kosmetyka ... 173
Z  ksiegi pielgrzyma ..o 174
GOSTA: Zmartwychwstat Pan ..., 175
J. BARANOWSKI: Hosanna Zwyciezcy Smierci! ... 175

Z DZIALALNOSCI

Spoteczenstwo — akademikowi,

W ostatnich tygodniach w prasie ukazaty sie notatki
o tym, ze minister Kosciatkowski w porozumieniu z re-
ktorami wyzszych uczelni podjat w charakterze prze-
wodniczagcego Ogdlnopolskiego Obywatelskiego Komite-
tu Pomocy Zimowej dla bezrobotnych — akcje pomocy
dla niezamoznych stuchaczy wyzszych uczelni w Polsce.

Podstawg do takiego rozszerzenia akcji Pomocy Zimo-
wej sg dwa fakty. Pomoc udzielana jest akademikowi,
ktéry studiujgc nie ma ani stypendium, ani pomocy z do-
mu, ani zarobku. Dom nie pomaga ksztalcgcemu sie mito-
dziencowi wtedy, jesli tam panuje niedostatek, a wiec
albo niedostateczne wynagrodzenie gtéwnego zywiciela
rodziny, albo bezrobocie. Zdobycie zarobku dla niewy-
kwalifikowanego w zadnym fachu miodego cziowneka
jest niestychanie utrudnione. Nedza wiec, uniemozliwia-
jaca studia najbiedniejszemu odtamowi naszej miodziezy
akademickiej, jest w prostej linii jednym ze skutkéw
kleski bezrobocia. A zatem takze podlegaja ,kompeten-
cji” Pomocy Zimowej.

Cb6z w tej dziedzinie w ciggu 140 dni akcji zrobiono?

W Warszawie, gdzie mamy 20.130 miodziezy na wyz-
szych uczelniach, wydano kosztem 350 tys. zt 466.000
obiadéw (obiad 75 groszy).

W Krakowie takich samych obiadéw wydano (przy
7.500 studiujgcych) 120.000, wartosci 90.000 zt. Wilno
(3.310 studentéw) — dato 83.000 obiadéw po 60 gr na
sume 51.000 zt. Poznan przy 5.675 miodziezy studiujacej
wydat na 130.000 obiadéw po 75 gr okoto 100.000 zi.
Lwoéw dat 83.000 obiadéw po 60 gr na sume okoto 50.000
ztotych. | wreszcie Lublin, gdzie ksztaici sie tylko 1.377
miodziezy, za 12.000 zt dat 20.000 obiadéw po 60 groszy.

W catej Polsce wiec ogét miodziezy studiujgcej wynosi
42,6 tys. Pomoc Zimowa wydata 902.000 studenckich
obiadéw wartosci okoto 653.000 zt. Prawie szosta
.cze$¢ nTodziezy akademickiej, czes¢ pozbawiona
wszelkiej pomocy przy odbywaniu studiéw, znalaz-
ta sie w ten sposéb pod opieka Pomocy Zimowej,
ktéra umozliwi jej zdobycie wiedzy fachowej,
uchroni jg przed zmarnowaniem sie.

Pomoc Zimowa pamieta o chatupnikach.

Stosunkowo niedawno zainteresowano sie proble-
mem chatupnictwa. Niewielu z nas zdaje sobie
sprawe z tego, ze chalupnicy, to dziesigtki tysiecy
ludzi, zyjacych z dnia na dzien, optacanych licho,
zywigcych sie byle czym, wyzyskiwanych w sposéb,
przypominajacy wyzysk kuliséw chinskich, czy ma-
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lajskich przez domorostych naktadcéw. Mamy ty-
sigce rodzin chatupniczych, zyjacych w miastach
i miasteczkach, gdzie zycie tych pariaséw spotecz-

nych uptywa w niestychanej nedzy, przy zabdjczej pracy
14 —m16 godzin na dobe. A pracuja nieraz trzy pokole-
nia w jednej ciasnej izdebce mieszkalnej, aby zarobié
razem przy wspolnym wysitku 2 — 3 zt dziennie na lichy
kat i tyzke strawy.

Mato kto z nas zastanawia sie nad tym, ze w cenie
~wytwornej” koszuli miesci sie kilkanascie groszy za-
ledwie dla pracowniczki, ktéra uszyta te koszule, a dwa
ztote w cenie obuwia, wykonanego przez szewca-chatup-
nika z cudzych materiatéw. Gorzej jest, kiedy chatup-
nik, nie korzystajacy z ubezpieczen spotecznych, nie po-
bierajacy zasitku na wypadek bezrobocia, nie otrzyma
w ogole zamoéwienia. CO6z mu pozostaje wtedy? Wzigé
chyba kij zebraczy.

Totez pomyslata o nich, o tych najbiedniejszych
z biednych, Pomoc Zimowa, wszczynajac juz latem 1938
roku akcje obuwiang. Majac przed sobg zadanie dostar-
czenia obuwia dla dzieci i mtodziezy, objetych akcja Po-
mocy Zimowej, zlecono chatupnikom za posrednictwem
W ojewbédzkich Komitetow Pomocy zimowej wykonanie
39168 par obuwia wartosci zt 361.220,60 rozdzielono
caty gontyngent réwnomiernie pomiedzy poszczegdlnymi
osrodkami chatupniczymi.

Jesli chodzi o Warszawe, to catle zamoéwienie otrzyma-
to Zrzeszenie szewcéw-chrzescijan im. Kilinskiego, ktére
wzieto do wykonania 10.000 par obuwia wartosci ztotych

.000, przeznaczonego dla dziatwy i miodziezy w War-

szawie i dansku, a ponad to jako rezerwa zaopatrzenia
dla innych wojewd6dztw.
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OD PIUSA Al DO PIUSA Ali

W wielkiej ksiedze historii za-
mknieta juz karta, poswiecona 17-let-
niemu pontyfikatowi Piusa XI. Wiel-
ki duch porzucit zestarzata i zni-
szczonag ziemska powitoke, jak
pielgrzym wracajacy do rodzinnego
domu zrzuca strzepy starganej szaty

pielgrzymiej.
Kosciot wojujacy zostal bez wo-
dza — bez wodza widzialnego — ho

niewidzialny, ale zywy  Twoérca
i Wdédz, Chrystus, swego ludu nie
opuszcza nigdy.

Na falach eteru, po drutach tele-
fonicznych na caty $wiat rozchodzi
sig wies¢ zatobna: Pius XI nie zyje.

Swiat chrzescijanski w zatobie; na
domach Wiecznego Miasta ukazuja
sie choragwie zatobne — jedna, dru-
ga, setki, tysigce...

Modlitwy milionéw dusz ptyna ku
niebu z tysiecy kosciotéw. Nie tylko
z kosciotéw katolickich — parlament
Stanéw Zjednoczonych odmawia mo-
dlitwe za Zmartego i na znak zatoby
odracza swe posiedzenie. Senat ame-
rykanski na uroczystym posiedzeniu
oddaje hotd zastugom Piusa XI dla
catej ludzkosci i réwniez odracza swe
posiedzenie na znak zatoby. Po raz
pierwszy w- historii potomkéw fana-
tycznych ,antypapistéw” w ten spo-
s6b uczczono rzymskiego Papieza.

Laicystyczny i tradycyjnie antykle-
rykalny rzad francuski prawie
w komplecie wzigt udziat w nabo-
zenstwie zatobnym w katedrze Abtre
Dame w Paryzu — tez po raz pierw-
szy od dtugich juz lat.

Tymczasem w Rzymie zabalsamo-
wane $miertelne szczatki Papieza zto
zono przejsciowo w Kaplicy -Sykstyn-
skiej. W potmroku kaplicy, przy
blaskach gorejacych Swiec, ptynie
korowdd ludzkich postaci z zatobag
i modlitwag w duszy. Ksiazeta i pro-

Ietarltfsze ZJec_jnoczem w SynO\_NSkl,Ch Zwitoki Papieza w zdobnej procesji zstepuja po stopniach Scala Regin z Ka-
uczuciach czci dla zmartego Ojca sw. plicy Sykstynskiej do Bazyliki Sw. Piotra.
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Kardynatowie pograzeni w modlitwie nad grobem $w. Piotra.

Nad wszystkim unosi sie wizja sadu ostatecznego, upla-
styczniona genialng reka mistrza, Michata Aniota. Se-
dzia karzacy i nagradzajacy, a u Jego stop ziemskie pro-
chy Jego pokornego stugi i zastepcy na ziemi.

*

* *

W smutnej procesji z wyzyn watykanskiego patacu
po stopniach wspanialej Scala Regia zwtoki Papieza zste-
puja do Bazyliki Sw. Piotra. Modlitwa psalmisty ,,Mi-
serere mei Deus” rozlega sie echem po dalekich kruz-
gankach i dziedzincach prastarego patacu. W Bazylice
przed zwiokami przechodza setki tysiecy wiernych.

W jednym tylko dniu, 12 lutego, obliczano ich na
blisko 300.000. Tium réznych ras, narodowosci i jezy-
kow — maty obraz powszechnego, ogélnoludzkiego Ko-
sciota — zjednoczony w wspolnym uczuciu zalu i czci.
W iluz oczach blyszcza tzy, ile warg porusza sie w szep-
cie modlitwy? Przy marach w bezruchu warta réznych
formacji wiernej gwardii —ejak gdyby lekkie przypom-
nienie, ze to zwiloki nie tylko gtowy chrzescijanstwa, ale
i wladcy panstwa watykanskiego.

Przez 9 dni o sklepienie poteznej koputy wzniesionej
nad grobem Ksiecia Apostotéw odbijaty sie tylko zatob-

Jeden z dziedzincéw patacu watykanskiego ,Cortile Pio 1V”.

ne echa. 14 lutego zwitoki wraz z dokumentem, opisu-
jacym zycie zmartego Papieza, zamknieto w potrojnej
trumnie i spuszczono do podziemi Bazyliki, gdzie gréb
pierwszego papieza Piotra otaczajg wiericem groby jego
nastepcow. Skromny sarkofag marmurowy zamknat na
zawsze ciato, ktére przez lat 83 bylo siedliskiem wielkie-
go ducha. .
* *

Wiadze nad Kosciotem i panstwem watykanskim obje-
to kolegium 63 kardynatéw. Dla upamietnienia dni bez-
krélewia mennica i poczta watykanska wydata specjalne
monety i znaczki. Szczego6t drobny, ale swiadczacy do-
bitnie o ogromnym zainteresowaniu, jakim cieszy sie
w calym sSwiecie wszystko, co dotyczy Watykanu: w cia-
gu pieciu dni z calego sSwiata listownie i telegraficznie
wpiyneto do dyrekcji poczty watykanskiej 80.000 za-
mowien na serie znaczkéw z napisem ,Sede Vacante”.

Najpilniejsze zadanie kolegium kardynalskiego, to wy-
bér nowego papieza. Kosciét nie moze by¢ diugo osie-
rocony.

Kardynatowie z dalekich krajow musza sie $pieszyé¢, by
zdazy¢ na dzien otwarcia conclave. Kardynat 0 'Connell,
ktory juz swego czasu nie zdazyt na conclave w roku
1914 i 1922, spedza czas rekonwalescencji na dalekim
zachodzie Ameryki. Siada do samolotu, by zdazy¢ na
odjazd parowca ,,Rex” do Europy. Przybywa za pézno.
Prezydent Roosevelt stawia mu do dyspozycji szybki
okret wojenny, ktéry w okolicy Gibraltaru dopedzit
okret ,,Neptunia”, wiozacy kardynatéow potudniowo-ame-
rykanskich, Copello i Leme. Tym razem kard. (TCon-
nell zdazyt na czas. Kardynat portugalski, Cerejeira,
jest pierwszym kardynatem, ktéry droge na conclave
odbyt w catosci hydroplanem.

Zebranie wyborcze, zwane conclave, musi by¢ wolne
od wszelkich wplywéw zewnetrznych. Zadna wiadza,
zadna polityka nie moze wptywaé¢ na wybér nowego Pa-
pieza. Gtos ma miec¢ tylko sumienie wyborcéw, kierowa-
ne i oswiecane duchem Bozym. Dlatego wyborcy odci-
naja sie od wszelkiej tacznosci ze Swiatem zewnetrznym.
Pozamykano i opieczetowano drzwi i bramy, prowadzace
do czesci patacu zamieszkanej przez kardynatéw' i ich
otoczenie, przerwano potaczenia telefoniczne. Marsza-
tek conclave, jako tymczasowy dowoéddca sit zbrojnych,
strzeze na zewnatrz nietykalnosci terenu conclave. Dzi$
sg to juz raczej tylko tradycyjne symbole — kiedy$ byto
to nieodzownie konieczne, by czynniki niepowotane trzy-
mac¢ z dala od wptywu na ten akt tak doniosty dla Ko-
Sciota i rozlegtego niegdy$ panstwa Koscielnego.

Niektorzy dziennikarze wyimaginowali sobie, zc uda
im sie i teraz wywrze¢ pewien wplyw na wyborcéw za
posrednictwem tej nowoczesnej potegi, jaka jest prasa...
Organ pana ministra Ciano ,llI Telegrafo” zamiescit
.Czarng liste” kardynatéw, ktérzy, zdaniem tego pisma,
nie powinni by¢ wybrani.

| prosze sobie wyobrazi¢, ze obecny Papiez — a wtedy
kardynat Pacelli figurowat na czele lej listy. Zyczeni ;
prasy hitlerowskiej szty po tej samej linii. ,Telegrafo"
natomiast propagowat kandydature kardynata Della Co-
sta, ktéry wtedy byt powaznie chory. Czy moze spodzie-
wano sie, ze po ewentualnym wyborze pontyfikat spedzi
na spokojnej rekonwalescencji?

Dzi$ wiadomo, ze ,zyczliwe” inspiracje nie odniosty
zadnego skutku. Ale przed conclavc zarozumiali polity-
cy i dziennikarze zywili pod tym wzgledem naiwne ziu-
dzenia.

Conclave byto jednym z najkrétszych w historii, bo
wilasciwie tiwalo tylko 6 godzin, podczas gdy np. con-
clave w r. 1271 trwato dwa lata i 9 miesiecy. W trzecim



gtosowaniu kardynat Pacelli zostaje wybrany jednomysl-
nie.

Po stwierdzeniu wyboru najstarszy 88-letni kard. Gra-
nito di Belmonte w towarzystwie kard. Caccia Dominio-
ni i Ascalesi zapytuje elekta: ,,Czy przyjmujesz wybor?’
Nieraz elekci zawahali sie w tej wielkiej chwili. Byli
i tacy, co odpowiedzieli odmownie. Pius X przez kwa-
drans zastanawiat sie nad odpowiedzia.

Kard. Pacelli zdecydowalt sie szybko odpowiadajac, ze
cho¢ czuje sie niegodny, to jednak wyboér tak jednomysl-
ny przyjmuje. Do kaplicy wchodzi mistrz ceremonii.
Usuwa sie baldachimy wzniesione nad fotelami kardyna-
téw — zostaje tylko baldachim wybranego Papieza. Po
kilku minutach ubrany w bialg sutanne Papiez przyj-
muje hotd kardynatéw, ktérzy zblizajg sie kolejno do
ucatowania reki tegoz, w ktérym widzg i czcza juz nie
swego kolege, ale nastepce $w. Piotra i z woli Bozej wi-
dzialng glowe Kosciota. Do ceremonii skitadania hotdu
nalezato réwniez, wedtug dawnego zwyczaju, ucatowanie
stopy. Obecny Papiez podobno zaniechat tego zwyczaju.

W miedzyczasie przed Bazylikg na rozlegtym placu
otoczonym poteznag kolumnada Berniniego ttum rosnie
z minuty na minute. | z minuty na minute ros$nie na-
prezenie.

Wszystkie oczy wpatrzone w wysoko wzniesiony szczyt
kaplicy Sykstynskiej. Tam ma sie zjawi¢ biaty dym, po-
chodzacy ze spalonych kartek wyborczych i oznaczajacy,
ze wyboru juz dokonano. Jest piekne, wiosenne, stonecz-
ne popotudnie. Stosownie do zapowiedzi, trzecie posie-
dzenie rozpoczeto sie o godz. 4 p. p. O godz. 17, min. 10
nad Kaplica Sykstynska ukazat sie bialty dymek, ktéry
rost i poteznial. Rozlegt sie okrzyk ,,Habemus Papam!”
Radosna wies$¢ zelektryzowata wielotysieczne ttumy ze-
brane na placu $w. Piotra, rozlegty sie okrzyki ,Ewiva
Papa!”, a radio poniosto te wies¢ na caly Swiat.

Mimo niewatpliwego juz wyboru nowego Papieza, nie
bylo wiadomo, na kogo z cztonkéw $Sw. Kolegium padt
ten wybdr. W najwyzszym napieciu oczekiwano poja-
wienia sie kardynata-diakona, ktéry miat oznajmié¢ na
kogo padt wybor.

Tymczasem stuzba patacowa czynita przygotowania do
otwarcia balkonu nad gtéwna fasada Bazyliki Sw. Piotra,
a nastepnie przyozdobienia go wielkim, wspaniatym dy-
wanem. .

O godz. 18 na balkonie zewnetrznym ukazat sie kardy-
nat Caccia Dominioni i gtosem donosnym oznajmit ze-
branym ttumom, co nastepuje: ,,Annuntio vobis gaudium
magnum. Habemus Papam: Eminentissimum ac Re-
yerendissimum Dominum Eugenium Sacrae Romanae
Ecclesiae Cardinalem Pacelli”. (Zwiastuje wam rados¢
wielka. Mamy Papieza: Eminencje, Najprzewielebniej-
szego Eugeniusza $w. Rzymskiego Kosciota Kardynata
Pacelliego). Niemilknace okrzyki na cze$¢ nowego Pa-
pieza przerwaty dalszy ciag oswiadczenia kardynata. Po
chwili, gdy zapanowata cisza, kardynat Caccia... ,,qui sibi
imposuit nomen: Pius X11” (ktory nadat sobie imie:
Pius XI1).

Entuzjazm ttuméw nie miat granic. Zaintonowano
piesn chrzescijanstwa: Christus regnat, Christus impe-
rat, a nastepnie Te Deum.

Po kilku minutach rozlegty sie fanfary, obwieszczaja-
ce, ze orszak papieski zbliza sie do balkonu Bazyliki
Sw. Piotra. Na przodzie niesiono krzyz papieski, poczem
postepowali kardynatowie w otoczeniu gwardii szlachec-
kiej, a nastepnie na sedia gestatoria ukazal sie nowy
Papiez.

Pierwsze z dziewigciodniowych nabozenstw zatobnych w Bazylice
Sw. Piotra.

Kto nie widziat ttumu ludu rzymskiego, manifestujace-
go swa rados$é¢, ten nie zdota wyobrazi¢ sobie widoku,
jaki przedstawiat w tym dniu plac $w. Piotra, widziany
z wysokosci galerii nad kolumna Berniniego. Morze
gtéw, falujace i ruchliwe, entuzjastyczne okrzyki ,,Ewi-
va Papa”, burza oklaskoéw, a potem potezny starochrze-

Marszatek conklawe podpisuje akt $mierci Papieza.



Ttumy wiernych ptyng nieustannie clo Bazyliki §w. Piotra, by
odda¢ hotd zmartemu Papiezowi.

~Sfumata bianca”,

biaty dym oznaczajacy,
dokonany.

ze wybér Papieza juz

scijanski chorat ,,Christus vincit” (Chrystus zwycieza)
i Te Deum, ptynace z dziesigtkéw tysiecy piersi.

Cato$¢ obrazu ujeta w ramy poteznej kolumnady, ota-
czajacej potkolem plac, jak dwa gigantyczne ramiona,
ktére matka kosciotow sSwiata, majestatyczna Bazylika
Sw. Piotra, wyciaga daleko, by objgé ten thum niezliczo-
ny. Wysoko miedzy kolumnami-olbrzymami na balko-
nie Bazyliki biata posta¢ Papieza w otoczeniu kardyna-
téw i gwardii szlacheckiej btogostawi ,Urbi et Orbi” —
Miastu i Swiatu. Nastaje moment uroczystej ciszy, zgi-
najg sie kolana, pochylaja gtowy, jakby na przyjecie
taski sptywajacej z niebios.

Rozlega sie dzwieczny i donosny gtos Ojca $Sw., rozpo-
czynajacego btogostawienstwo ,,Sit nomem Domini be-
nedictum... Adiutorium nostruin in nomine Domini... Be-
nedicat vos omnipotens Deus Pater et Filius et Spiritus
Sanctus". Lud zgromadzony odpowiedziat wielotysiecz-
nym ,,Amen”.

Na cze$¢ Papieza rozlegaja sie entuzjastyczne i niemil-
knace okrzyki ,Eviva Papa”. Wzruszony Ojciec $w. Kil-

kakrotnie wznosi rece, dziekuje i blogostawi.

*
* *

Wielki dzien wyboru dobiegat konca. Specjalny ko-
respondent ,Paris-Soir” tak opisuje zakornczenie pierw-
szego dnia nowego Papieza.

Po powrocie do swych apartamentéow, przyjat raporty
pratatow i oficeréw gwardii, ktérzy petnili swe funkcje
podczas lego krotkiego konklawe.

Zapadta noc. Wybita godzina 6sma. Jeden z kardy-
natébw zwraca sie do Papieza z zapytaniem, czy nie
chciatby przyja¢ positku. Pius X1l potrzasa gtowa.

— Podajcie mi Swiece —< mowi nagle.

Z pewnym zdziwieniem przynoszg zapalong Swiece.

— Chce pozosta¢ sam... — padajg stowa papieskie.

1 wielkimi, cichymi krokami zszedt Pius X1l poprzez
loggie Rafaela i schody krélewskie do kosciota Sw. Pio-
tra. Ogromna Bazylika byta juz pusta. Papiez zatrzy-
mat sie u wejscia do podziemi. Oficer gwardii, kapitan
Ponti, otworzyt drzwi i zapalit swiattlo. Poprzedzany
przez oficera, Papiez zeszedt po schodach i z gtowg opu-
szczong kroczyt wséréd biatych grobéw swych poprzedni-
kéw. Wreszcie oficer zatrzymat sie.

— Ojcze Swiety, oto tu...

Na biatym, Swiezym grobie, bez zadnych ozdéb, wi-
dniat wyryty sSwiezo napis: Pius XI.

Papiez uklgkt na oba kolana. | w tej chwili uczut
moze ten straszny ciezar odpowiedzialnosci za miliony
ludzi, ktérzy obdarzyli Go swym najwiekszym zaufa-
niem. Pius XIl kleczat dtugo, pograzony w modlitwie.
Wreszcie podniost sie, by wréci¢ do swojej celi, ktéra
nosita nr 13 i dziwnym zbiegiem okolicznosci byta tg sa-
ma, jaka zajmowat w roku 1922 kardynat Ratti przed
swym obiorem na Papieza. Jego nastepca spedzit pierw-
sza noc swego pontyfikatu, lezac na waskim t6zku zelaz-
nym — tym samym, ktére zajmowat niegdys$ jego wielki
poprzednik, Pius XI.

.~Habemus Papam’. Moment ogtoszenia wyboru Papieza.



12 marca dzien uroczystej koronacji. Nie podajemy
opisu tej uroczystosci jedynej w swym rodzaju. Czytel-
nicy przy gtosnikach radiowych przezywali te wielkie
chwile wraz z setkami tysiecy tych, ktéorym los pozwolit
by¢ blisko. Warto podkresli¢ jednak niezwykle ttumny
udziat wiernych w

koronacyjnych
uroczystosciach.

Zgtoszen po karty
wstepu do Bazyli-
ki wptyneto okoto
30.000. Przy catym
swym ogromie Ba-
zylika Sw. Piotra
moze pomiescic¢ za-
ledwie szoOsta czesé
tej liczby. Wobec
tego sama korona-
cja odbyta sie nie
w Bazylice, lecz
na balkonie ze-
wnetrznym, skad
zwykle Papiez u-
dziela btogosta-
wiensta  ttumom,
zebranym na Pla-
cu Sw. Piotra. Plac
i przylegte don
wolne przestrze-
nie, ciggnace sie
az do Tybru (uli-
ca Pojednania),
byty szczelnie wy-
petnione zwartg
masa ludzi. 1los¢
uczestnikow obli-
cza sie na setki ty-

siecy. Cyfra pot
miliona nie bedzie
grubo przesadzo-
na. | nie byt to

ttlum tylko cieka-
wy widowiska. Ci
ludzie zywy brali
udziat w radosnym
obchodzie, zywio-
towo, burzliwie
manifestowali swe
uczucia przywiaza-
nia, zyczliwosci i
gtebokiej czci dla
tego, ktoéry zrzadzeniem Opatrznosci stat sie najwyzszym
sternikiem Kosciota. Rzym, ktéry duzo juz widziat
w swej tylowiekowej historii, nie widziat chyba potez-
niejszej manifestacji.

Wybér nowego Papieza odbit sie zywym echem w ca-
tym Swiecie. Rzady prawie wszystkicli panstw, nawet
niekatolickich, jak Stany Zjednoczone czy Anglia, wy-
staty specjalnych przedstawicieli na uroczystosci korona-
cyjne. Z panstw kulturalnych tylko Sowiety nie nade-
staty zyczen z tej okazji.. Mdéwiono wprawdzie, ze tak
samo postgpit rzad niemiecki, ale ta informacja okazata
sie btedna.

Spoteczenstwa zachodnio-europejskie przyjety wybor
kard. Pacelliego z specjalng zyczliwoscig. Jak zauwaza
francuski tygodnik ,,Temps Present”, nawet najbardziej

Ojciec $w. Pius XII.

anlyklerykalne zazwyczaj gazety nie os$mielity sie is¢
wbrew pradowi powszechnego entuzjazmu, z jakim spo-
teczenstwo przyjeto wiadomos¢ o dokonanym wyborze.
Owszem wiekszo$¢ prasy lewicowej wita w nowym Pa-
piezu godnego nastepce Piusa X1, widzac w nim obronce
godnosci cziowie-
ka i jego ducho-
wej wielkos$ci.
Wyrazny powiew
chrystianizmu da
sie odczué¢ nawet
w tych dzienni-
kach, ktore zwyk-
le widziaty w reli-
gii  tylko opium
dla ludu, a w du-
chowienstwie tyl-
ko stugi ,reakcji”
i ,faszyzmu”. Ca-
ta prasa zachod-
nio-europejska wy-
raza przekonanie,
ze nowy Papiez
bedzie przede
wszystkim bardziej
niz kiedykolwiek
czynnikiem poko-
ju w skotatanej
walkami ideolo-
giczn*ymi Europie.

Na zakonczenie
kilka szczegotow z
biografii Jego
Swigtobliwosci:

Obrany w dniu
pierwszym konkla-
we Papiezem Kkar-
dynat Eugeniusz
Pacelli, ktory przy-
jat imie Piusa X1,
jest rodowitym
rzymianinem. Uro-
dzit sie dn. 2 mar-
ca 1876 r. Pocho-
dzi z rodziny pra-
wniczej. Ojciec je-
go byt dziekanem
adwokatéw konsy-
storialnycli, brat
zas, Franciszek,
nalezat do gtéwnych wspodtpracownikéw przy zawieraniu
paktéw lateranenskich.

Studia teologiczne ukonczyt w Papieskim Seminarium
Rzymskim i w Instytucie Sw. Apolinarego; $wiecenia
kaptanskie otrzymat w r. 1899.

Wysoce inteligentny, pracowity i gorliwy miody ka-
ptan przyjety zostat w charakterze aplikanta do biur
Sw. Kongregacji Nadzwyczajnych Spraw Koscielnych,
rozpoczynajac kariere dyplomatycznag, ktérej juz nie
opuscit az do chwili wyboru na Papieza.

W dniu 22 czerwca 1917 r. papiez Benedykt XV,
udzieliwszy pratatowi Pacelliemu sakry biskupiej w Ka-
plicy Sykstynskiej, mianowat go nuncjuszem apostolskim
w Monachium, udzielajac jednoczes$nie godnosci arcybi-
skupa tytularnego Sardes. Dziatalno$¢ nuncjusza Pacel-
liego przypadia na okres bardzo trudny. Obok zadan
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dyplomatycznych, delikatnych i wymagajacych wielkiego
taktu, arcybiskup Pacelli rozwinat tu wielka inicjatywe
w dziedzinie mitosierdzia chrzescijanskiego, opiekujac
sie jencami, wiezniami i w ogdéle wszystkimi cierpigcymi
z powodu wojny. Tu tez, w Monachium, arcybiskup Pa-
celli podjat w r. 1920 negocjacje, ktore doprowadzity
do konkordatu zawartego w dniu 29 marca 1924 r.

Po przeniesieniu na urzad nuncjusza w Berlinie, ar-
cybiskup Pacelli osiagnat po dtugich, wyczerpujacych
pertraktacjach te pocieche, ze w dniu 25 czerwca 1925 r.
podpisany zostat konkordat z Rzeszag Niemiecka.

Wszystkie te zastugi spowodowaty, ze na konsystorzu
w dniu 16 grudnia 1929 r. papiez Pius XI| obdarzyt
msgr Pacelliego purpurg kardynalskg tytutu sw.sw. Jana
i Pawla. WKkroétce po tym, po ustgpieniu kardynata Pie-
tro Gasparriego, kardynat Pacelli mianowany zostat
w dniu 7 lutego 1930 r. sekretarzem stanu.

Jako sekretarz stanu kardynat Pacelli cieszyt sie ze
wzgledu na swag wysoka inteligencje i wielki takt catko-
witym zaufaniem i powazaniem ze strony Piusa XI|. Za
czas6w urzedowania kardynata Pacelliego w charakterze
Sekretarza Stanu zawarto konkordaty z Rumunia, Bade-
nig, Austria — i dotad nie ratyfikowany — konkordat
z Jugostawia.

W herbie nowego Papieza widnieje m. in. golab z ga-
tazka oliwng w dziobie, a dewizg jego jest ,opus iustitiae
pax” (poké6j dzietem sprawiedliwosci).

Mato komu wiadomo, ze w archikatedrze Sw. Jana
w Warszawie znajduje sie nagrobek Asprillio Pacelliego,
urodzonego w r. 1570 w Vacciano pod Narvi we Wio-
szech. Pacelli z zawodu byt wybitnym muzykiem
i kompozytorem, a od r. 1603 dyrektorem nadwornej
kapeli kréla Zygmunta 11l w Warszawie, gdzie zmart
w r. 1623. Napis na nagrobku gtosi, ze ,twdrczoscia,
wyksztatceniem, geniuszem i wielkoscia dziwng wszyst-
kich wspoétczesnych w sztuce swojej przeszedt’, a kro-
lewska kapele ,po catym Swiecie chrzescijanskim naj-
stawniejszg przez 20 lat uczynit i dziwnie melodyjnie

a stodko gra¢ nauczyt”.
#

*

W tak zwanym proroctwie sw. Malachiasza obecny Pa-
piez obdarzony jest tytutem ,Pastor Angelicus” — Pa-
sterz Anielski. Wedtug tego samego proroctwa miat on
przyjac¢ imie Grzegorza i ma miec juz tylko 6 nastepcow.
Ostatnim papiezem ma by¢ Piotr Rzymianin. Za jego
pontyfikatu proroctwo zapowiada zburzenie Rzymu i sad
ostateczny. Mozemy jednak pocieszy¢ miodszych czy-
telnikéw, ze tego proroctwa nie nalezy bra¢ zbyt serio.
Nie pochodzi ono wcale od $w. Malachiasza, gdyz ten
Swiety umart w r. 1148, a proroctwo ukazato sie dopiero
1595 r. w ksigzce ,Lignum vitae” Arnolda de Wyon.

Ale to nie przeszkadza, by Pius X1l byt naprawde ,,Pa-
stor Angelicus”. Podobno juz za czaséw, gdy byt nun-
cjuszem powiedziat kto§ o nim: ,To nie nuncjusz, to
aniot’. Trzeba zaprawde anielskiej bystrosci umystu,
sity i anielskiej cierpliwosci, by by¢ pasterzem takich
owiec, jak cztowiek dzisiejszy... Ci, ktérzy poznali osobe
nowego Papieza, sg przekonani, ze tych cnét mu nie
zabraknie.

Od gory: Zaraz po swym wyborze Papiez pos$wiecit sztandar
gwardii palatynskiej.

W $érodku: Papiez w drodze do Kaplicy Sykstynskiej, gdzie od-
byta sie ceremonia hotdu kolegium kardynalskiego.

Na dole: Pierwszy dzien nowego Papieza: Pius XII podczas
hymnu dziekczynnego ,Te Deum?”.



JANUSZ T. KOZINSKI

KOLONIE 1 SUROWCE

Okres teoretycznych przygotowan zagadnienia naszych
zgdan kolonialnych i surowcowych ulegt zakonczeniu.

Pragniemy zamkna¢ karte naszej bezinteresownosci,
gdy zastugi polskiej emigracji w dziale ekspansji na od-
legtych morzach i ladach, pomnikowa jej rola wspoéi-
tworcza w dorobku cywilizowanego $wiata, zapisane by-
ty wylacznie tylko na konto innych.

Wspomnijmy pamiecig do ostatnich dziesigtkéw lat
ubiegtego stulecia, gdy Stefan Rogozinski, mtody podroéz-
nik polski, wyruszy}l na dziewicze tereny bezpariskiego
wowczas Kamerunu. Przez okres czterech lat polska
wyprawa zdobyta lad faktycznie, przynoszac nauce sze-
reg bezcennych korzysci, lecz sam afrykanski Kamerun
statl sie terenem kolonialnej rozgrywki innych panstw
kontynentu.

Z placeréw ztota, odkrytych w latach australijskiej po-
drézy Edmunda Strzeleckiego, zostata nam tylko nazwa
szczytu gorskiego, noszacego do dzi$ imie polskiego bo-
hatera narodowego — Kosciuszki. Ztoto stato sie po6z-
niej wiasnoscia dominiéw Wielkiej Brytanii.

Wychodztwo polskie, zdobyto nie tylko wiasng pozy-
cje, utrzymujac sie wielokrotnie na wysokich szczeblach
hierarchii spotecznej, ale wniosto ze sobg nieprzemija-
jace wartosci do ogélnej skarbnicy kultury i cywilizacji,
przyczyniajac sie tym do wydatnego podniesienia dobro-
bytu krajéw, w ktérych zyto.

Robotnik polski przyczynit sie do rozwoju przemystu
i rolnictwa Nowego Swiata, niestrudzone rece polskiego
robotnika i gornika wspotpracowatlty w odbudowie zde-
wastowanych po kataklizmach wojennych lat 1914/15
obszarow Francji. Chlop polski przemienit dziewicze,
nietkniete stopa ludzka puszcze brazylijskie w najbar-
dziej kwitngce pod wzgledem gospodarczym ziemie po-
tudniowo-amerykanskie. Kilof polskiego gornika w Niem-
czech umozliwit rozkwit niemieckiego goérnictwa.

Doskonale wiec zdajemy sobie sprawe z tego, ile rze-
telnego wysitku wilozyta nasza emigracja w budowe
cywilizacji kraju zamieszkania, unaoczniajg sie nam
wszystkie pionierskie walory polskiego cbtopa i robotni-
ka, jego tezyzna i wytrzymatosc.

Trzeba nareszcie, by twoérczy wkiad tych pionieréw
byt zapisany na dobro naszego gospodarstwa narodowe-
go. Do tego potrzeba Polsce wiasnych terenéw zamor-
skich — kolonii.

Kraj nasz posiada wiasne potrzeby gospodarcze, wa-
dliwg strukture spoteczna i wysoki procent elementu na-
ptywowego —e mniejszosci zydowskiej. Stwarza to roz-
legta ptaszczyzne stusznych uzasadnien, z ktérych jasno
wynika koniecznos$¢, niecierpigcego zwioki, radykalnego,
rozwigzania naszych potrzeb zamorskich.

Coraz czesciej spotykamy sie z opinig, ze: — gospo-
darcze potrzeby Polski, domagajace sie intensywnego jej
uprzemystowienia, zmierzajg do poszukiwania taniego
zrédta surowcoéw i rentownego rynku zbytu dla wiasnych
wyrobow. —

W dzisiejszych rozwojowych warunkach Swiata, tery-
toria kolonialne wzglednie- najistotniej odpowiada¢ mo-
ga rownoczes$nie obu tym celom. Osiagniecia kolonialne,
powiekszajac posrednie i bezposrednie $rodki zarobko-
wania obywateli i podnoszac ich dobrobyt, uwielokrotnig
ponadto chtonno$¢ polskiego rynku na produkcje bar-
dziej doswiadczonego przemystu panstw z Zachodu.

Stad tez, wyrzekajac sie teoretycznych raczej korzysci
w niektorych wiasnych koloniach, panstwa te, uzyskajg
wzamian efektowne zarobki ze swych spotegowanych
stosunkéw z rozwijajagcym sie gospodarstwem Polski.

Nasz dotychczasowy bilans handlowy ze Zrédiami su-
rowcéw egzotycznych: Ameryka, Azja, Afryka i Oceanig
byt i jest w dalszym ciggu deficytowy.

W okresie czternastu lat, pomiedzy rokiem 1925 —
1937, nadptaciliSmy importerom hadlu zamorskiego ol-
brzymia sume 4.220 milionéw ziotych za przywiezione
produkty i surowce kolonialne. Wylacznie za surowce
widkiennicze, potrzebne do przemystu tekstylnego, oraz
za wyroby z nich, zaptaciliSmy panstwom kolonialnym
w roku ubiegtym 348 milionéw ztotych, przy wywozie
z tego dziatu okreslonym na sume 89 milionéw zt. Daje
to jednoroczny deficyt, w jednym tylko dziale naszego
importu, wyrazajacy sie cyfrg blisko 260 milionéw zilo-
tych.

Miedzy innymi przywozimy do Polski z krajéw zamor-
skich: wetne i odpadki, bawetne i odpadki, skéry suro-
we i futrzane, przedze, kawe, kakao, herbate, korzenie,
tluszcze i oleje roslinne i zwierzece, ryz, jute, nasiona,
ziarna, owoce-oleiste, kopre, kauczuk surowy i myty, ty-
ton, owoce i jagody.

Jak widzimy, nasz bilans ptatniczy w obrotach z pan-
stwami kolonialno-zamorskimi jest wybitnie ujemny,
i zadaniem jest wiec naszym wptynaé¢ na jego rownowa-
ge, droga speilnienia wyzej argumentowanych postula-
tow.

Jednoczes$nie zda¢ sobie nalezy sprawe, ze koniecznos$é
uprzemystowienia Polski wyptywa z potrzeby wyzywie-
nia zbyt gesto osiadlej i wcigz powiekszajacej sie ludno-
Sci.

Bowiem Polska ze swymi blisko 35 milionami ludnosci
nalezy do najwiekszych panstw europejskich, nie tylko
pod wzgledem liczby mieszkancéw, ale i gestosci zalud-
nienia.

Na powierzchni 1 km przypada w naszym kraju prze-
cietnie 86 oséb (we Francji 76), przy czym w dzielni-
cach zachodnich odsetek ten ulega powiekszeniu, dosie-
gajac na Slasku 308. Procent ten zwieksza sie z roku na
rok, gdyz Polska jest krajem o wyjagtkowo duzym przy-
roscie naturalnym (12,3 na 1.000 mieszkancéw, gdy
w Italii 10, Niemczech 3,5, a we Francji tylko 0,5).

Rocznie przybywa wiec Polsce okoto 500 tys. nowych
obywateli, ktérzy tak jak inni majg prawo do pracy
i chleba...

Najszybsze jednak tempo osiggnie¢ na drodze indu-
strializacji kraju nie zaabsorbuje calej nadwyzki ludno-
Sciowej, tak nieproduktywnie cigzacej nad poczynaniami
polskiego gospodarstwa. Stad tez konieczno$¢ odptywu

SKORY
surowe wszystkie skupujemy.

FUTRA
wszelkie dostarczamy — naprawiamy — modernizujemy.
GARBUJEMY — FARBUJEMY
Prowincja poczta.

llustrowane katalogi, 32 str., 25 gr znaczkami.
Przedstawicieli — skupujacych — poszukujemy.
POLSKA CENTRALA SKOR | FUTER

Sp. z o. o. Poznan, Focha 27.
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Dzieci murzyniskie bardzo lubig bawi¢ si¢ w szkote.

Produkty kolonialne: orzechy kokosowe.

W edrowna dentystka kolonialna i jej pacjentki.

nadwyzki wolnych rak rolnika, robotnika i inteli-
genta.

Ws$réd demograficznych argumentow, uzasadniaja-
cych polskie postulaty kolonialne, figurowaé¢ roéwniez
winna i sprawa zydowska. Rozwd@j bowiem wsi polskiej,
unarodowienie polskiego gospodarstwa, oraz wytacznie
jednostronny uktad spoteczny Zydéw, ogromnie utrudni
dalsze ich bytowanie w granicach Polski.

Emigracja zydowska poszuka¢ musi nowych, mato za-
ludnionych terendéw, istniejacych niewatpliwie w kra-
jach zamorskich. W kierunku znalezienia naszych ob-
szarébw powinny wiec pojs¢ wysitki organizacji zydow-
skich, reprezentujacych interesy polityczne i gospodarcze
Zydéw w krajach, ktére wolnymi obszarami jeszcze dy-
sponuja.

Tolerowanie dzisiejszego stanu rzeczy nie tylko zaha-
muje rozwodj naszego kraju, lecz w jeszcze wiekszym
stopniu spauperyzuje szerokie masy Zydéw. Jedynym
wiec ratunkiem jest emigracja, a jedynym jej odbiorni-
kiem kolonie.

Oprécz powyzszych argumentéw, uzasadniajacych stu-
szno$¢ postulatéow Polski, z ktdrych realizacji -wynikajag
niebywate korzysci dla naszego gospodarstwa narodowe-
go, zastandwmy sie, jakie inne korzysci przyniesie nam
posiadanie witasnych obszarow kolonialnych.

Przede wszystkim, jak stusznie mozemy przypuszczaé,
wzrosnie prestige polityczny naszego panstwa, skoro jego
wptywy gospodarczo-polityczne i kulturalne rozciggna sie
na inne, kontynenty.

Przedwojenne Niemcy zaczety odgrywaé coraz powaz-
niejsza role na Oceanie Indyjskim, a nawet Spokojnym,
majac posiadtosci kolonialne potozone w poblizu wiel-
kich drég morskich do Indyj i na Daleki Wschéd. Z dru-
giej za$ strony znaczenie na Oceanie Spokojnym pierw-
szorzednego niegdy$ panstwa kolonialnego, jakim byta
Hiszpania, upadto w tym momencie, gdy kraj ten utracit
wyspy Filipiny i Karoliny.

Posiadanie kolonii zamorskich jest zwigzane z pewny-
mi korzysciami kulturalnymi. Nadarza sie przez to
sposobnos¢ rozszerzenia wpltywoOw naszej kultury naro-
dowej na inne kraje i ludy. Naréd, organizujacy kolo-
nie, moze w pokojowym oddziatywaniu na inne ludy
pokaza¢, jakimi rozporzadza wartosciami kulturalnymi
i jakg site abstrakcyjna reprezentuje jako organizacja
polityczna. Sposdb w jakim sie rzadzi kolonig i oddzia-
tywa na nig kulturalnie, jest najlepszym dowodem uzdol-
nien danego spoteczenstwa do wspoéipracy kulturalnej na
szerokiej platformie miedzynarodowej. Zarzad tak wiel-
kim i bogatym krajem, jakim sa Indie, przez Anglikdw,
musi uchodzi¢, mimo niektérych btedow, ktére admini-
stracja angielska popetnia, za niezbity dowdéd wysokich
uzdolnien kulturalnych i politycznych narodu angiel-
skiego.

Jedng z waznych korzysci gospodarczych — jakie nam
moga przynies¢ kolonie zamorskie, to rozbudowa witasnej
marynarki handlowej, ktéra wolwczas zyskuje naturalne
podstawy swojego rozwoju. Tu dopiero otwiera sie dro-
ga do zdobycia i zapewnienia sobie znaczenia na morzu.

W zwigzku z korzys$ciami natury gospodarczej pozosta-

ja — rzecz dziwna —«korzysci natury moralnej. Gospo-
darka kolonialna panstwa kolonialnego musi by¢é samo-
dzielna. Nie moze ona wyrecza¢ sie sitami innymi,

a wiec obcg flotg, obcym aparatem administracyjnym,
nawet do pewnego stopnia obcym kapitatem. Gdy to
nastapi, wtedy posiadanie kolonii, jak to widzieliSmy na
przykiadzie Konga Belgijskiego, staje sie iluzjg. Tylko
narody posiadajace zdolnosci samodzielnego rzadzenia



sie i gospodarowania, moga zapewni¢ sobie nalezyte ko-
rzysci ze swych posiadtosci kolonialnych.

Gdy omawiamy dziedzine wplywéw moralnych i wy-
chowawczych, to z catym naciskiem nalezy podkresli¢, ze
kolonie sg doskonatg szkotg administracyjno-politycznag
i wojskowa. Wszyscy wielcy mezowie stanu Wielkiej
Brytanii wyszli z administracji kolonialnej.

W koloniach angielskich ujawnity sie przede wszyst-
kim talenty gospodarcze, administracyjne i wojskowe.

Obrazujgc na tym miejscu korzysci, ktére przyniesie
nam posiadanie kolonii, nie chcemy przymykaé¢ oczu na
trudnosci nastreczajgce sie przy zdobywaniu kolonii, ani
zataja¢ ujemnych stron posiadania wiasnych posiadtosci
zamorskich.

Sa nimi — niewatpliwie — kosztowna administracja,
mate zyski skarbowe dla panstwa, potrzeba wiekszych
kapitatldbw na ozywienie zycia gospodarczego, zwiaszcza
w pierwszych okresach gospodarki kolonialnej, dalej
przeszkody tkwiace w tubylczej ludnosci i samym kraju,
a wiec zabdjczy klimat, choroby klimatyczne itp.

Pomimo powyzszych trudnosci, reasumujgc, kolonie
najwidoczniej sie optacaja, skoro wielkie i mate panstwa
Areale sie ich nie mysla pozbywaé, a nawet z zazdrosciag
patrza na wzrost obszaréw kolonialnych lub nowych te-
renéw ekspansji gospodarczej u swych sasiadéw. U spo-
teczenistw rzutkich i przedsiebiorczych kolonie przyczy-
niaja sie —- nieAratpliwie —- do wzrostu dochodu spotecz-
nego. W tym lezy moze gtdwna tres¢ polityki i gospo-
darki kolonialnej.

Pod wzgledem powierzchni najwieksze kolonie, domi-
nia, protektoraty i mandaty posiada Wielka Brytania.
Imperium brytyjskie, posiadajace catej powierzchni oko-
to 34.334 tys. km2 oblicza posiadtosci kolonialnych no
34.089 tys. km2 Francja posiada terenéw kolonialnych
11.880 tys. km2 Stany Zjedn. Ameryki 1.844 tys. km2
Wiochy 3.303 tys. km2 Belgia 2.440 tys. km2 Portugalia
2.099 tys. km2 Holandia 2.055 tys. km2 Hiszpania 333
tys. km2 Japonia 299 tys. km2 Norwegia 63 tysigce
km2 a nawet Dania posiada 313 tys. km2 Grenlandii
wolnej od lodéw.

Panstwa kolonialne, sg to panstwa bogate. Kto wiec
pragnie, azeby Polska byta bogata, nie moze o tym za-
pomnieé, ze jednag z drog, prowadzacych do powieksze-
nia bogactwa Polski, sa kolonie.

Zdecydowane stanowisko, solidarna wola zrealizotra-
nia naszych postulatéw kolonialnych, znajduje coraz eze
Sciej rezonans, zarowno w dyskusjach polskiej opinii pu-
blicznej, w debatach naszych ciat ustawodawczych,

Drogi kolonialne nie sa dobre, ale nie wiele gorsze od poleskich.

Polska gryka i amerykanskie banany rosng zgodnie obok siebie
w kolonii ,,Morska Wola” w Ameryce Potudniowej.

Kolonia polska ,,Morska Wola”.

Prymitywna waga kolonistéw polskich w Candido de
w Brazylii.

Abreu



oswiadczeniach czynnikéw rzadowych, jak i na forum
miedzynarodowym.

Generalny referent budzetu, pos. Z. Sowinski, synte-
tyzujac poglady czionkéw komisji budzetowej, stwier-
dzit, ze: ,pilno$¢ rozwigzania zagadnienia kolonialnego
dla Polski wysuwa sie na plan pierwszy. Walka o zdo-
bycie rynku kolonialnego i surowcowego, to walka o wol-

ny oddech przeszto 34 milionowego panstwa”.

Nie tylko Sejm Rzeczypospolitej wysuwat zagadnienie
kolonii na czotowe miejsce. W senackich obradach nad
budzetem M. S. Z. referent sen. Katelbach podkreslit
jak duza wage posiada dla nas problem surowcowy, ape-
lujac jednoczesnie o praktyczne i realne podejscie do za-
gadnienia kolonialnego: — Dotychczasowi posiadacze
terendw kolonialnych nie wyzyskuja nalezycie posiada-
nych terendéw, traktujac swe posiadtosci wylacznie pod
katem widzenia eksploatacji kapitalistycznej. Dzi$, aby
wiladac¢ koloniami, trzeba w nich siedzie¢, trzeba sie sta¢
autochtonami, trzeba by¢é w nich obecnym fizycznie
i kulturalnie. Bedziemy wiec oczekiwa¢ od rzadu, za-
konczyt sen. Katelbach, przygotowania i przeprowadze-
nia polskiej ekspansji na tereny kolonialne. —

Zdawac¢ sie mogto, ze ztozone oswiadczenia postow
i senatorow pozostang tylko drogowskazami, stang sie
tylko wyrazem opinii, bez natychmiastowej reakcji ze

Zbior gwozdzikow.
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pamietajcie o ziotach Magistra Wolskiego na przemia-

ne materii ze znakiem ochronnym ,Degrosa“, ktore sto-

suje sie przeciwko otytosci. Zawierajg one jod orga-

niczny w roélinie morskiej Yahanga, ktory pobudza or-

ganizm do spalania nadmiernego tluszczu. Stosuje sie

je przeciwko otytosci bez specjalnej diety. Do nabycia
w aptekach i drogeriach.

strony kierownictwa naszej polityki zagranicznej. Tym-
czasem obecny na obradach wiceminister Szembek uznat
autorytatywnie, ze problem kolonialny jest dla nas jed-
na ze spraw najzywotniejszych.

Podsekretarz stanu, p. Szembek, stwierdzit, ze: — do
kwestii wysuwajacych sie obecnie na czolo zagadnien
panstwowych naleza niewatpliwie problemy demograficz-
ne i surowcowo-kolonialne. Zagadnienie surowca posta-
wione na terenie Ligi Narodow utopione zostalo w pro-
cedurze i rozwiagzaniach ogélnych. Wobec tego, Polska
musi szuka¢ wilasnych drég, ktére by jej zapewnity swo-
bodny dostep do niezbednych dla jej peitnego rozwoju
gospodarczego surowcoéw w sposOb niezagrazajacy bilan-
sowi platniczemu.

Rzad polski, oswiadczyt p. wicemin. Szembek, podkre-
slit kilkakrotnie, ze z chwilg wszczecia dyskusji kolonial-
nej w skali miedzynarodowej zastrzega sobie prawo wy-
suniecia réwniez swoich zainteresowan. —

Nasze potrzeby kolonialne potwierdzone zostaty po-
nownie urzedowo, a zaznaczy¢ trzeba, ze problemy su-
rowcowo-kolonialne dyskutowane sg nawet w opinii na-
rodéw, w ktérych rece skupia sie cato$¢ imperium ko-
lonialnego.

Przyktadem tego najswiezszym sg rozmowy Berlin -—
Londyn. Politycy znad Sprewy domagajg sie rozwdazan
kolonialnych, ktérych dyskusja uzaleznia dalsze pertrak-
tacje z Londynem. Takze prasa zagraniczna obu osi
z wielka uwaga podkreslata wizyte min. Ciano w War-
szawie, podczas ktérej pomiedzy innymi, wyraza¢ miano
pewne sugestie na tematy przypuszczalnych oswiadczen
min. Becka, dotyczacych rozwigzan surowcowo-kolonial-
nych, gdy polski minister spraw zagranicznych przeby-
wacé¢ bedzie w Londynie.

Wielka sensacja dla wszystkich kot politycznych byt
artykut Gaydy, w ,Giornale dTtalia”, ktdry poruszyt
znéw sprawe kolonii, a zwlaszcza zadan kolonialnych
Polski. Gayda powrd6cit wraz z min. Ciano z Warszawy
do Rzymu i dlatego artykut jego uwazany jest za bezpo-
Srednie echo kontaktéw polsko-wioskich.

»Polska wkroétce zgtosi swe zgdania kolonialne — pisze
Gayda — podkres$lajagc dalej, ze Wiochy, Polska i Niem-
cy majg prawo do kolonii wskutek statego i wysokiego
przyrostu liczby ludnosci”.

W kotach politycznych podkreslany jest fakt, ze Gay-
da polemizowat z dtugim artykutem ,,Timesa”, ktoéry je-
go zdaniem wymaga wyczerpujacej odpowiedzi. ,Times
stwierdzat, ze kolonialne zadania Polski, Wtoch i Nie-
miec nie posiadajag podstaw prawnych, na co publicysta
wioski daje odpowiedz, ze podstawg do zadan kolonial-
nych wspomnianych panstw jest niezaprzeczony fakt: —
przewaga trumien nad kotyskami we Francji i Wielkiej
Brytanii. —



Sielanka w oazie.

ANNA BRAND, ttumacz, z angielskiego.

Jednoczes$nie prawie, glosy prasy paryskiej, sa niezbi-
tym dowodem zrozumienia naszycli potrzeb kolonialnych
u francuskiej sojuszniczki.

— Od diuzszego juz czasu — pisze Henri de Kerillis
w artykule pt. ,,Vive la Pologne”, zamieszczonym na ta-
mach ,L’Epoque” — Polska zaznajamiata nas ze swymi
pragnieniami w dziedzinie kolonialnej. Nie zada ona
wcale jakiego terytorium. Zada tylko, aby$my przyjeli
cze$¢ nadwyzki jej Zydéw. Domaga sie, aby$my przyjeli
polskich chtopéw, kolonistéw. Abysmy odstgpili jej
eksploatacje mineratéw, przede wszystkim zelaza, w Gwi-
nei lub innych koloniach, gdzie nie robimy absolutnie
nic... —

Deputowany z Neuilly, tak precyzuje swéj poglad na
powyzsze zagadnienie: — Madra, inteligentna polityka
Francji polegataby na zaspokojeniu tych zadan. Kroélo-
wie Francji mieli takze sprzymierzenncow w Europie —
ale pomagali im zaréwno pod wzgledem gospodarczym,
jak i kazdym innym. —

Podobne stanowisko wypowiedziat diametralnie rézny
~Populaire” artykutem socjalisty, p. Brossolette, oraz
organ prawicy francuskiej ,Le Petit Bleu”, podobne my-
Sli rzucajg takze publicysci ,Le Petit Parisien”, biorac
udziat w powszechnej dyskusji na temat wspotpracy pol-
sko-francuskiej, z jednoczesnym zrozumieniem jej po-
trzeb kolonialno-surowcowych.

Reasumujac, wydaje sie nam godnym podkreslenia, ze
w powyzszych poczynaniach gospodarczych, gdy idzie
o rozbudowe i uzdrowienie naszej struktury spoteczno-
-gospodarczej na ptaszczyznie Swiatopogladu ekonomicz-
nego doktryn katolickich, walory wnoszone przez Polske
beda stosunkowa wieksze — tym stuszniej wiec i szybciej
powinnismy wejs¢ w przynalezne nam teoretycznie
uprawnienia.

GINACY czar

Filipe przeciagnat sie przed stalugami i spojrzat na
smuge Swiatta na poditodze, z polozenia ktoérej obliczat
przypuszczalny czas. W tej chwili dosiegta do kraty,
wobec tego byta juz dziewiagta, pora, w ktérej Juanita
szta na rynek po zakupy dla matki.

Juanita przechodzita tylko raz kazdego dnia i Filipe
nie moégt przepusci¢ tej okazji. Swoim ukazaniem wy-
wotywata jakby nieprzerwany sznur obrazéw i ol$nione-
mu miodziencowi podsuwata szalencze mysli, pomimo ze
nie tudzit sie co do losu artysty, zywigcego sie zaleznie
od woli Boskiej i przewaznie mieszkajagcego w nedz-
nych zautkach, chyba zeby mu sie udato dogodzi¢ arty-
stycznym wymaganiom ktérego$ z wielmozéw. A i to tez
zalezato od osobistego szczescia — przewaznie ci wiel-
mozni byli twardzi przy placeniu, ledwie po przyjetych
dwoéch, albo i wiecej obrazach, zaczynali przebagkiwaé
0 cenie.

Filipe opuscit palete i podskoczyt do okna, mimo dre-
czacych go wyrzutéw sumienia. Witasciwie tego dnia
nie powinien porzucaé¢ swej pracy. Wykonczyt portret
Senory Saavedra, zony sedziego, mieszkajgcej w piek-
nym patacu i ktéra obiecywata mu duze wynagrodzenie,
o ile bedzie zadowolona.

Jakkolwiek zalezato mu na jak najszybszym wykon-
czeniu, rzucit palete i przycisngwszy twarz do kraty, z bi-
jacym sercem spojrzat w dot ulicy.

Juz sie zblizata — ze spuszczonymi oczami, ciemnymi,
ISnigcymi splotami, wymykajacymi sie spod faild biatej,
koronkowej ,mantilli”.

— Stokrotnie przepraszam, Senorito — wyrzucit jak
z procy Felipe — czy moge zapytaé¢, ktéra godzina? —
Byto to stale powtarzajace sie pytanie, by moéc ja za-
trzymac i by wobec przechodniéw brzmiato niewinnie.

Podniosta oczy i przez chwile byla jakby zdziwiona
niezrozumiatym pospiechem z jego strony. Czyz nic
wiecej wskazanym byloby spokojnie i powoli korzystaé
z tych krotkich chwil spotkania?

Spojrzata w bok i przysuneta sie blizej do okna, osten-
tacyjnie przepuszczajac starego piekarza.

— Bardzo mi przykro, Senor, lecz nie mam przy so-
bie zegarka. Ale gdy wychodzitam z domu byta za dzie-
sie¢ minut dziewigta — odpowiedziata tagodnie.

Przekupien z pieczywem skrecit za r6g domu i zostali
sami.

Trzymajac konwulsyjnie krate, wykrzyknat nieopano-
wanie :
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— LAlma mia” jeste$ za piekna, zeby by¢ rzeczywisto-
Scig, dopoki nie namaluje twego portretu, zycie nie
przedstawia dla mnie wartosci!

Byly to najwiecej zuchwate stowa, na jakie sobie wo-
bec niej pozwolit i przed paroma dniami nie przypu-
szczat nawet, ze sie na co$ podobnego odwazy. Ale nie
mogt juz ich cofnaé, tak samo jak nie mégt podniesé
koronkowej ,mantilli”, zacieniajacej gtebie jej oczu.
Z zapartym oddechem czekat na wyrok, gdy sptoniona
wdziecznym ruchem wskazata na koszyk:

— Bardzo bym pragneta tego — przemoéwita wre-
szcie — ale przeczuwam, co powie moja matka: nie je-
steSmy bogate — zakonczyta skromnie.

— Przeciez to nie za pieniadze — wyjagkat Felipe
i przerazit sie z nieporozumienia. — Nie zadam ani ,,pe-
so”, ani ,centaro” — brakowato mu stow.

— Czyzby — zapytata gwattownie — za nic? Chcesz
malowaé¢ madj portret za darmo?

— Nie! — zaprzeczyt powaznie — nie za darmo. Nie
znajdziesz malarza, ktéry by cie chcial malowaé¢ za
nic!

Znoéw sie zaczerwienita.

— Musze zapytac¢ sie matki —
przez ramie i oddalita sie.

Czekat dopdki nie stracit jej z oczu, potem z we-
stchnieniem powrécit do portretu Senory Saavedra.
Przez pewien czas przygladat mu sie ponuro z napie-
ciem. Byt okropny — wilasnie teraz znacznie gorszy,
gdy byt skonczony.

wyszeptata szybko

Byta to naturalnej wielkosci podobizna jego dobro-
dziejki, tak jak wygladata przed czterdziestu laty
w swym barbarzynskim stroju panny miodej. Jako

wzOor przyniosta mu Slubng fotografie i data mu jeszcze
wskazéwki o rzucajgcym sie w oczy oryginalnym odcie-
niu koloru witoséw, o barwie jej cery, ktéra miata by¢
piekniejsza od ptatkéw gardenii i o doteczkach na po-
liczkach, koscistym palcem, krygujac sie, wskazywata
gdzie sie znajdowaty. To byto makabryczne.

Z ciezkim westchnieniem pochylit sie Felipe nad po-
z0tktg fotografig. Czterdziesci lat temu Senora miata
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orli nosek, zywe oko, ksztattny podbrédek, ale jak réznag
byta obecnie ta kobieta, ktéra wydzielata stuzbie jedze-
nie i stawiata kubet z woda przy bramie ogrodu dla ze-
brakéw. Felipe moégtby namalowaé¢ prawdziwy portret,
gdyby $miat, ale wéwczas przedstawitby taki wizerunek,
ktéry by przyprawit Senore o atak z wsciektosci. A pie-
niadz byt pienigdzem. Musi zaptaci¢ komorne, ptétna
i farby byty drogie, a przeciez potrzebowat troche gotow-
ki, jezeli miat malowa¢ potret Juanity — chociaz to za-
lezato od tego przerazajgcego ,jezeli"... Jej matka, ttu-
sta, serdeczna, Dona Asuncion, moze odmoéwi¢! Bardzo,
bardzo wrazliwa byta Dona Asuncion, nie chciwa i za-
chtanna jak Senora Saavedra, przeciwnie, podobna byta
do grubego, dobrze odzywionego, wielkiego dziecka. Ale
jej ujemna opinia o artystach...

Felipe pracowat bez wytchnienia, dopéki smuga ston-
ca nie znalazta sie dobrze poza kratami. Zrzymnat sie
na ten widok, czas obiadu mingt i nawet nie miat do
zmywania talerzy ani ttustych garnkéw. Gieboki haust
wody z ,olle”, rozkoszne przeciggniecie sie i powrdét do
stalugi. Ulica zamarta pod rozzarzonym niebem, byt to
czas siesty. Wszystkie okiennice pospuszczane, cisza do-
kota, jedynie stycha¢ byto chrapanie zapdéznionego han-
dlarza, ktéry zmorzony snem, zasnat gdzies w cieniu nie
doszediszy do domu. Felipe nie przerwat jednak pracy.

Byto juz dawno po potudniu, gdy ockneto go mocne
pukanie, poderwat sie do drzwi, mrugajac oczami z obo-
latg i ptongca glowa. Za drzwiami stat stuzacy Senory
Saavedra, a tuz za nim i ona w calej swej okazatosci, cze-
kata, az zostanie zaanonsowana.

Potret znéw sie nie podobat...

Felipe z ropaczg wspomniat te diugie godziny wyte-
zonej pracy! Lepiej bytoby gdyby sie pozywit, prze-
spat sie, nie czutby sie tak nieludzko zmeczony i wyczer-
pany z kompletnie skostniatymi palcami.

Potret byt za mato kolorowy, chociaz poprzednio zgo-
dzita sie na biel $lubna, teraz wydawata sie jej za nikig
i postata stuzacego po purpurowa makate jako nowe
tto. Najwiecej byta obrazona za wyraz twarzy, ponuro
wskazujac na nig laska.

— Alez — protestowat Felipe — przekopiowatem z fo-
tografii, nic nie zmienitem zadnej linii, ani cienia. Niech
Senora spojrzy w Swietle i oceni bezstronnie.

Rozczarowanie jego nie miato granic, nigdy nie pra-
cowal gorliwiej, by nie omina¢ a raczej podkresli¢ do-
datnie strony, bo zdawato mu sig, ze na tyle poznalt swa
dobrodziejke, ze jej tym dogodzi. Nachylita sie nad fo-
tografig i z blizka poréwnywata z obrazem.

— Fotografia nie jest pochlebna — w koncu przemo-
wita ostro — przeciez méwitam panu o tym w zesztym
tygodniu, niezbyt dobra odbitka. Ale pan jest artystag
i na zasadzie moich wskazéwek powinienes mnie zrobic
piekna.

Zacisnatl piesci i sitg zdusit $miatlg odpowiedz, ze nie
on jest winien, gdy sie nic nie daje wykrzesac¢. Ale pie-
nigdz jest pienigdzem...

Zrozumiat nareszcie na czym jej zalezatlo — portret
ma zaspokoic¢ jej préznosé¢, ma on by¢ odzwierciedleniem
pieknosci, ktérej posiadanie sobie wyimaginowata,
a przy tym powinno istnie¢ podobienstwo, w obecnym
stanie nie bedzie mogta przyja¢ portretu. Ogromne przy-
gnebienie opanowato go, stal patrzac w zakratowane
okno.

— Jestem niewypowiedzianie zmartwiony, ze sie pani
nie podoba — powiedziat w konicu. — Ale jezeli pani
taskawie przyjdzie w pigtek, mysle, ze poczynione zmia-
ny zadowolnig pania.



Pozostata cze$¢ tygodnia pracowat na przemian z roz-
pacza i radoscia.

Meczyta go ciagta niepewnos¢ co do portretu Juanity.
Dona Asuncion byta podejrzliwa i wybitnie niezadowo-
lona. Oznajmita swojej coérce, ze w uczciwos¢ obcych
mezczyzn moze wierzy¢ tylko naiwne dziecko. Styszata
przy tym, ze artysci malujg czesto bezwstydne obrazy
kobiet bez ubrania. Kiedy Juanita sptoniona doptyneta
w swoim opowiadaniu do tego momentu, Felipe przerwat
jej gwattownie, nie mogac diuzej milcze¢:

—< O, Juanito! czy myslisz, ze bytbym w stanie cie
skrzywdzi¢ lub unieszczes$liwi¢? Czy wierzysz w to —
wyszeptat pokornie.

Przyblizyta sie do okna i ufnie potozyta swa waska,
bragzowa raczke na kracie i podniéstszy ciezkie rze-
sy, spojrzata mu gieboko w oczy.

— Co jednak — odezwata sie stodko — mam powie-
dzie¢ matce, skoro ona nie wierzy w powazne zamiary
z twej strony?

— Powiedz jej, ze mi pomozecie, gdyz mam nadzieje,
ze twoj portret bedzie wisiat w ,Academia di San Car-
los”.

Do pewnego stopnia bylo to prawda od dawna bo-
wiem marzyt o tym zaszczycie, a teraz wierzyt w powo-
dzenie, bo miat przed sobag Juanite!

— Powiedz jej, ze dawno szukam modelu, a ty wia-
$nie jeste$ doskonalym typem. Powiedz jej to wszystko!

Juanita powtérzyla matce, upiekszajac po swojemu.
Na drugi dzien przyniosta pomysine nowiny: Dona
Asuncion zmiegkta, podejrzewata go, skoro jednak mowa
jest o Akademii, to juz brzmi znacznie powazniej. Za-
zasadniczo miata jeszcze pewne skruputy.

— Nie moge ci zabroni¢ dowodzita — lecz jeden wa-
runek, bede ci towarzyszy¢ podczas pozowania.

— Alez to wszystko w porzadku, Felipe nie ma nic
przeciwko temu! — Chociaz w glehi duszy byt mocno
przygnebiony, gdy pomyslat, ze Dona Asuncion zobaczy
jego poszczerbione talerze i drewniane stotki. Na pewno
wyciggnie z tego konsekwencje, ze narzeczona artysty
jest godnym pozatowania, zaslepionym mitoscig gtupta-
sem.

Niezaleznie od tych ciagtych niepokojéw meczyt por-
tret Senory Saavedra. Byto to zadanie przechodzace je-
go sily. Upiekszy¢! Rysy muszg pozostaé, zeby zacho-
wacé podobienstwo, wiec jak upiekszy¢? Postanowit na-
da¢ wyraz tak rozpromieniony z czarujgcym usmiechem,
zeby widz na nic wiecej nie zwrécit uwagi. Wykonat nie-
zliczong ilos¢ szkicow, dopoki nie osiagnat zgdanego re-
zultatu. Wtenczas wziat sie do pracy z tryumfujaca ener-
gia. Sztuka, czy nie, tym razem przeszedt sam siebie.

— No, juz lepiej —epowiedziata Senora.

— Odstgpita w tyt, zmruzywszy oczy, zacisngwszy usta,
by ukryé¢ zadowolenie.

— Tak, to ujdzie! Mysle nawet, ze jestem tadniejsza,
niz bylam woéwczas. Podoba mi sig, niech tylko pan
sie stara, zeby. nic nie zmieni¢.

Goraco zapewnit, by nie zywita obaw pod tym wzgle-
dem, poza tym miat ochote krzycze¢ z radosci, ze prze-
brnat ten rubikon.

— Kiedy pan ostatecznie wykonczy portret, zabiore

o

— Co takiego? — zapytat wcale nieinteligentnie —
przeciez juz skonczony!

— Co! — zasyczata — pan mysli, ze zgodze sie na ten
wyblakty kolor mego welonu, ze nie bedzie widac¢ dese-
niowego brokatu mojej sukni? Gotowi mysleé¢, ze byla

z perkalu! Musze to mie¢ wymalowane, nigdy nie sty-
szatam o podobnym partactwie.

— Alez detale w portrecie... — zaczat Felipe i prze-
rwat, czyz warto jg bylo przekonywaé! — Jakiez wobec
tego Senora ma jeszcze zyczenia? — zapytat ociezale.

Poszperata w woreczku.

— Przyniostam kawatek mego $lubnego welonu, a tu
materiat z sukni, prosze przekopiowac¢ ten desen.

\Vziat w reke 1 patrzyt przerazony:

— Chyba sie pani nie spodziewa, zebym odmalowat
kazda niteczke wzoru koronki i motywy brokateli?

— A dlaczego nie? Chce, by' mdj portret przedsta-
wial mnie tak, jak w rzeczywistosci wygladatam w dniu
mojego S$lubu. Styszatam woéwczas mnoéstwo pochwat
i zachwytéw o pieknosci materiatu i mego stroju. Je-
zeli pan nie moze sie tego podjgé¢, oddam komu innemu
do wykonczenia.

Milczat patrzac uparcie na zawitg tkanine koronki —
po prostu marnotrawne przedsiewziecie! Teraz, gdy
stracit dwa tygodnie drogocennego czasu, oprdcz kosztow
na przybory, za ktére nie miat czym zaptaci¢! Nie wi-
dziat wyjscia... a poza tym — Juanita!

— Dobrze — powiedziat ponuro — tak bedzie wykon-
czone, jak Senora sobie zyczy, lecz to potrwa znacznie
dtuzej, niz wykonywana do tej pory czes¢ pracy.

Na nowo zaczat Felipe gorgczkowo pracowac, zmusza-
to go to do przebywania w os$lepiajacym sSwietle i do jak
najwiekszego wykorzystania kazdej minuty.

Malowanie sukni byto trudne, ale malowanie welonu
stawato sie wprost koszmarem. Gdybyz poza tym nie
istniata Juanital O! — juz dawno nie meczyt by sie
tak okropnie. W pare dni po wizycie Senory, Juanita
przyniosta wazne wiadomosci: Dona Asuncion zgodzita
sie ostatecznie, niech tylko Felipe skonczy, przyjda za-
raz pozowac.

— Moje serce! Moje sercel — wzdychat Felipe z ra-
doscia i niecierpliwoscia — zebym juz wreszcie skon-
czyll Ale ta Senora... przeinalowywalem dwa razy por-
tret, teraz kazata mi utka¢ suknie i zarzuci¢ koronka,
obawuam sie, ze zazada, bym jej jeszcze domalowat pana
miodego.
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— Tego nie zrobi — powiedziata Juanita pojednaw-
czo — obawiataby sie, ze beda sie jemu przyglada¢, za-
miast podziwia¢ jej osobe. Ale, Felipe, dbaj o siebie —
dodata troskliwie — wygladasz na zmeczonego.

Jej troska rozgrzewata lub chiodzita Felipe w miare
potrzeby, przerywal chwilami robote, chcac przypom-
nie¢ wilasciwy ton jej glosu, jej pelne tajemnicy spoj-
rzenie. Czy to byto ,muy simpatica” dla siebie, czy tez
dla niego? Nie mogt sie otrzasna¢ z wewnetrznego prze-
Swiadczenia, ze jednak jg troche obchodzi...

Juanita miata racje troszczac sie o Felipe, lecz mimo
przemeczenia podwajat swa gorliwosé, by jak najpredzej
skonczy¢é. O szalenstwo przyprawialy go te koéteczka
i bezsensowne zakretasy, podczas gdy palit sie do malo-
wania Juanity. ,,Dziesie¢ malutkich rézyczek na kaz-
dym wycieciu, siedem platkéw kazdej rézyczki i na za-
koniczenie wigzanie z wstazki. Na jednej potowie welonu
znajdowato sie sto piecdziesigt zakretasow, ktére mia-
ty by¢ odrysowane wyraznie mikroskopijnymi pedzelka-
mi. Gltowa pekata mu z bélu, oczy bolaty go i nieznosnie
kiulty. Wieczorem dlugo nie moégt zasnaé, z powodu
majaczacego przed zmeczonymi oczami koszmarnego ry-
sunku. Rano po obudzeniu i otworzeniu oczu, kontury
przedmiotéw wydawaty mu sie dziwnie ostre i wyraziste.
Marzyt, by wpetznaé w jakas ciemng kryjowke i tam
pozosta¢ na zawsze. Wszystko sie wreszcie konczy!

Senora Saavedra nie mogta wynalez¢ zadnej usterki.
Kazata stuzgcemu trzymac¢ kawatek materii przy nama-
lowanej sukni, podczas gdy poréwnywata podobienstwo.
Policzyta zakretasy, réze, ptatki, na koniec orzekia, ze
nic nie brakuje w tej calej ohydzie. Felipe'owi byto
wszystko jedno, zeby tylko pozby¢ sie tego widoku.

— Zabieram go — powiedziata Senora — oto pienia-
dze, na razie 10 ,,pesos”. Musze jeszcze dobrze sie przyj-
rze¢. Po reszte niech sie pan zgltosi w przysztym ty-
godniu, o ile bede zadowolona, to doptace.

Wziat pienigdze, zarzekajac sie w duszy, ze predzej
umrze niz upomni sie o reszte. Mozliwe, ze nie bedzie
zadowolona, lecz on czut sie nad wyraz szczesliwy!

W pierwszej drwili wydawato sie Felipe, ze otrzymat
duza kwote, po optaceniu jednak komornego, koniecz-
nych dodaktéw do portretu Juanity, wyscietanego fotela
dla Dony Asuncion, niewiele mu zostatlo, mimo to cieszyt
sie!

Nastepnego ranka wstal o Swicie, przemywajac swe
bolgce oczy i uwazajgc za catkiem naturalne, ze sg zme-
czone. Zabral sie ochoczo do pracy, nie przeczuwajac
zadnych trudnosci i przeszkéd.

Tymczasem miatl mnéstwo zajecia i to niebylajakiego.
tyknat sniadanie, zmyt naczynia i pobiegt na targ po
bukiet fiotkéw.

Gdy wesztly, zastaty go oczekujacego na nie z niecier-
pliwoscia.

Dona Asuncion dyszac i usSmiechajac sie uprzejmie,
a Juanita blada i jaka$ oniesmielona. Matko Boza! ko-
chata go, nie miata zadnych watpliwosci — ale nie moze
sie zdradzi¢!

Rece Felipe drzaly, gdy ustawiat stalugi, nie dawat
wprost wiary, ze hedzie patrzal na nig i gdy spojrzat,
przedstawita mu sie jakby owiana nieziemska mgta. Pe-

z jest nieubtagana i co-
GRUZLICA PLUC i ud ™ g, i
fnicy dla pici, wieku

i stanu, pocigga bardzo

wiele ofiar. — Przy zwalczaniu choréb ptucnych: bronchitu,
grypy, uporczywego meczacego kaszlu itp., stosuja pp. lekarze
.BALSAM TRIKOLAN” GASECKIEGO, ktéry ufatwia wydzie-

lanie sie plwociny, usuwa kaszel.
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ten zachwytu, zatrzymat sie, jakby sie obawiajac, czy nie
rozwieje mu sie w oczach ten fantom pieknosci, jaka
zawsze byla dla niego.

Wtem przypomniat sobie o swoich biednych oczach,
pocieszat sie jednak w duchu, ze gdy odpocznie, cierpie-
nie przeminie, a tymczasem zajat sie fascynujaca go
sprawag upozowania Juanity. Na zmiane ukazywata mu
sie jako Madonna, $Swieta, to znéw jako liuryssa.

— Mam juz, zatrzymaj sie! — wykrzyknat zgoraczko-
wany. Wiecej sie nie odezwat — musiat sie opanowac,
bowiem to, co ujrzat, mogto kazdego przyprawi¢ o za-
wrot gtowy.

Dona Asuncion przyniosta robote, ale i réwniez peing
troski spostrzegawczo$¢, miato sie wrazenie, patrzac na
nig, ze moze robi¢ na drutach nawet i po ciemku. Miat
ta htogg nadzieje, ze moze jednak po pewnym czasie Do-
na Asuncion zdrzemie sie w wygodnym fotelu z miekkim
oparciem, wybrat go wiasnie Felipe z tg ukrytg mysla.
I w tej chwili nie byt pewny, kto bierze w nim gore?
czy artysta, ktéry pragnie, by nie spata, zeby nie prze-
rywacé¢ pracy, czy tez czilowiek, ktéry modli sie o to, by
sie czasem nie przebudzita! Zblizato sie potudnie i wre-
szcie tluste raczki Dony Asuncion przestaly sie poru-
szac...

* * *

Podczas gdy malowat, welon mgtly otaczat stale Juani-
te, tworzyta sie jakas zastona, poprzez ktéra widziat cud-
na zjawe, tak piekng, ze trudno by widziaty to ludzkie
oczy. Kolor skory, czarne, btyszczace wiosy, jej oczy —
widziane wszystko poprzez mgle, czarowato odcieniami
koloréw, ale wygladato nieziemsko. Mruzyt oczy i prze-
cieral je nie dowierzajgc temu, co mu sie przedstawiato,
musiat jednak przenosi¢ na ptétno to, co widziat. Upior-
ny lek opanowat go przed tym czyms$ nieuchwytnym

i kazdego dnia wzerat sie coraz giebiej — a on tworzyt
fantastyczny obraz...
Boze drogi! — co sie z nim dziato! Nie byt chyba

niedoteznym, ale pracowat jak maniak. Malowat co$, co
nigdy nie istniato na Swiecie, w niebie, ani w piekle.

— Boze! co za cudo! — wykrzykiwata Juanita raz po
raz — na pewno ja tak nie wyglgdam!

Lecz stowa jej przebrzmiewaty bez echa, podczas gdy
stata bez ruchu przed stalugami. Poczatkowo jej po-
chwaty podniecaty go, ale w koncu staty sie torturag, po-
dejrzewat, ze tworzyt okropng mazanineg, a ona chciata
go tylko pocieszy¢. Pewnego ranka poczut, ze nie moze
dtuzej pracowad, portret nie byt skonnczony, nie byt chy-
ba nigdy nawet zaczety, ale staral sie odtwarza¢ to, co
jeszcze widziat. Jeszcze widziatl, ale jaki sad wydadzag
osoby postronne, Dona Asuncion powie mu prawde, byta
przeciez prostg i bez watpienia uczciwg kobietg, ale za-
razem jej orzeczenie mogto sta¢ sie poczatkiem konca.
Dobrag chwile namys$lat sie zanim odwazyt zwréci¢ sie
do niej. Wydawato mu sig, ze mu jezyk stanat kotkiem,
przymusit sie jednak do zapytania:

— Btagam, powiedz mi pani szczerze, co myslisz o tym
obrazie?

Dona Asuncion milczata przygladajagc mu sie z uwaga,
w koncu rzekta:

— To jest Juanita ,ciertamente”, ale mnie sie nie
podoba senor, ona jest za... jakby powiedzieé¢, tak dziw-
nie wyglada, jakby miata znikna¢ za chwile. Bardzo mi
przykro, ze to méwie, moze, gdy pan jeszcze popracuje,
bedzie wyrazniej? Bardzo bedziemy szczesliwe, gdy
bedziemy mogly przyjsé jutro rano.

Na tym staneto. Felipe nie dat zna¢ po sobie ile go
kosztowato to okreslenie, nawet rozesmiat sie z zartu



Dony Asuncion, ktdora obliczata jak wielkie pt6tno mu-
siatby uzy¢ Felipe, gdyby chcial malowaé¢ jej portret.

Drzwi sie zamknety za nimi, stat ze spuszczong gitowa,
zacisnietymi piesciami i wstuchiwatl sie w echo gtosu
Juanity, rozlegajacego sie w hallu. ...potudnie, czas sie-
sty, poobiedzie i w koncu noc...

Felipe bez przerwy przemierzat pokdj tam i z powro-
tem, miat ochote jecze¢ i przeklina¢, i wytupi¢ oczy!
Lecz na co by sie to wszystko zdato?

Znacznie rozsadniej zabra¢ swoje manatki i oddali¢
sie jak najpredzej, zanim nie utracit jeszcze szacunku
dla siebie... Przed sobg miat noc. Ostatnig czynnoscia
byto podpisa¢ portret swoim imieniem ,Felipe” i prze-
sta¢ Juanicie. Byla to jego ostatnia praca i powinna jej
da¢ do zrozumienia, czego nie zdazyt wyjasni¢: ze nie
bytby w stanie znies$¢ jej litosci, gdy wyczuwal, ze jest
z niego dumna. | nie do zniesienia bytoby by¢ przy niej
i czué, ze jest nieuchwytng! Nie, jedyne wyjscie — po-
winien zniknaé na zawsze.

*

* X
..Stary Manuel wyrabial krzesta, mieszkal sam
w dwéch matych pokoikach w podwoérzu. Przekonawszy

sie, ze Felipe byt zreczny i mégt malowac, zgodzit sie na
jego pomoc.

— ,Seguro” — przytakngt — mozesz zosta¢ ze innag,
jeszcze jedna prycza zmiesci sie w moim pokoiku i kilka
wiecej ,frijoles” znajdzie sie w garnku, bede miat przy-
najmniej towarzystwo i pomoc.

Felipe malowat oparcia krzeset i nogi zywymi, czerwo-
nymi i zielonymi farbami. Wkrétce nauczyt sie wypla-
ta¢ siedzenia, poza tym gotowal, zmywat naczynia i cho-
dzit po zakupy na pobliski rynek. Ciggle miat co$ do

roboty i to ostabiato troche tnacy, nieustajacy lek o te
zamierajgce oczy. Wprawdzie nie byt niewidomym, ale
zupetna ciemnota moze bylaby lzejsza do zniesienia jak
to meczace poéiswiatto. Meczyt sie, ale ze strachem ocze-
kiwat momentu, kiedy pograzy sie w nieskoniczaca sie
noc, a wéwczas piekno przestanie istnie¢ dla niego. Czar-
na rozpacz ogarniata go, chyba tego nie przezyje! Ale
jak sie broni¢, zeby nie wiem jak wytrzeszczat oczy lub
mruzyt, nie mogt pozby¢ sie wrazenia, ze mu co$ prze-
szkadza, jakie$ plamy czy krosty!

Dnie ptynety bez zmiany monotonnie. Raz przyszio
mu do glowy, ze mégtby sie poradzi¢ okulisty, wnet od-
rzucit jednak ten projekt: nekato go podswiadome prze-
Swiadczenie, czy dla niepewnego rezultatu warto podda-
wacé sie kosztownej kuracji i moze nawet operacji... Na
przykiad, gdyby nieboszczyk dlatego tylko zmartwych-
wstat, zeby go w nastepnej sekundzie z powrotem poto-
zy¢ do grobu. Drzemato w nim mrozace przekonanie,
ze wszelkie starania sa bezcelowe!

#

* *

Pewnego popotudnia Manuel wyszedt sprzedawaé
krzesta, Felipe nie byt w stanie zapanowa¢ nad checia
malowania i postanowit jeszcze raz sprébowaé. Sam
fakt, ze dotykat przyboréw malarskich, ze trzymat pale-
te w reku, juz stanowito wielka rozkosz. Poza tym pod-
Swiadomie sobie ttumaczyt, ze ostatnig prace wykonywat
w pokoju, mozliwe, ze w pelnym Swietle lepiej bedzie
widziat.

Zapakowat przybory malarskie i pospieszyt do najbli-
zej potozonego parku, gdzie znajdowat sie idealny zaka-
tek przy fontannie, cichy, mato uczeszczany, tylko gro-
mada milusinskich bawita sie pod okiem nianiek i ka-

Skocznia na Krokwi w miedzynarodowej szacie sztandaréw. ~B

WSPOMNIENIA

Kula Jan, najmtodszy skoczek. Nadziejg
polskiego narciarstwa na przyszte zawo-
dy F. 1. S.

Sztandaréw byto duzo,

$niegu, niestety, mato. m L

Bradl Josef (Niemcy), zwyciezca
w konkursie skokéw.
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piace sie oswojone gotebie, karmione przez dziatwe,
dlatego ustronie to nosito nazwe Maly Placyk Goitebi.

Jezeli nie tutaj, to juz chyba nigdzie nie mogtby Fe-
lipe malowaé¢. Drobiazg, krecacy sie wokoto niego nie
interesowat sie nim wcale, jakby byt porzucona zepsuta
zabawka. Nadzieja wnet go opuscita, gdy zorientowat
sige, ze bezpodstawnie liczyt na pomyslniejsze warunki.
Przecierat swoje biedne oczy, probowat ustawiac¢ stalugi
pod Swiatto i tylem do Swiatlta, wszystko na proézno...
zrozpaczony ukryt twarz w dioniach...

Stracit poczucie czasu, pograzony w bezgranicznej roz-
paczy przed pustymi stalugami, naraz doszto do jego
uszu zatosne kwilenie, w pierwszej chwili odniést wraze-
nie, jakby to byto echo jego wiasnego ptaczu, pomimo
to podnidst gtowe i rozejrzat sie naokoto.

Rozkoszna, pulchna ,bebecita” najwyzej czterolet-
nia z rozpacza patrzyta na szczatki ukochanej lalki, le-
zacej na kamieniach. Spostrzegiszy, ze Felipe zwré6cit na
nig uwage, tkanie jej i tak zatosne, wybuchto ze wzmo-
zong sita, przeciez to byt dorosty, a dorosli w razie wiel-
kiego nieszczescia zawsze potrafig poméc dzieciom. Ku
jej rozczarowaniu Felipe nie wykazal swej dorostej od-
powiedzialnosci tak szybko, jak wedtug niej powinien by,
wobec tego przestata ptakac.

— ,Por favor” — dygajac przed nim wdziecznie —
czy mozesz naprawi¢ laleczke? — prosita.

Felipe podniost kawatki i przygladat sie im bezradnie.
.Bebecita” odetchneta z ulgg i przysuneta sie blizej, jej
zmartwienie, uwazata, powinno sie skonczyé. Wyczuwat,
ze niemozliwym byto wyttumaczy¢ malenstwu, ze lalki
nie odzyska, bez watpienia jutro juz o niej zapomni, ale
czym pocieszy¢ ja dzisiaj? Zebral porcelanowe szczatki
w chusteczke, posadzit dziewczynke na kolanach i ogla-
dajac sie wokoto, szukat przygodnej pociechy i rozrywki.

— Lubisz sie bawi¢ z gotgbkami — zapytat, zeby wre-
szcie co$ powiedziec.

— Ale gotgbki sg stare — watpliwie pokrecita gtow-
ka — a moja lalka byta nowa. Gdyby on byt jakis inny,
no, czerwony!

Czerwony gotgbek! tez, mata spryciara! Przycisnat ja
do siebie, jej dziwna zachcianka podniecita go, przyspie-
szajgc bicie serca. Co robi¢? Obecnie po sformutowaniu
nowego zgdania, na pewno wiecej ja unieszczesliwi nie-
moznos$¢ otrzymania czerwonego gotebia, jak strata lalki.
Wzrok jego zatrzymat sie na otwartym pudetku z farba-
mi, a wiec jest wyjscie! RozeSmiat sie glosno ze swego
pomystu.

— Nie martw sie, malenka, bedziesz miata czerwone-
go gotabka — powiedziat i schwytal, spacerujgcego w po-
blizu. Rozmieszat farby i delikatnie pomalowat skrzy-
detka ptaszka, gotab rozpostart skrzydetka i zamigotat
na storicu teczg koloréw. Gdy Felipe puscit go, pofrunat
ponad fontanne wspaniaty, jakkolwiek dziwnie wyglada-
jacy, kolorowy ptak.

.Bebecita” byla jak urzeczona: jej radosne okrzyki
sprowadzilty calg rzesze drobiazgu. Whkrétce fruwaty go-
tebie wszystkich odcieni: zielone, zétte, niebieskie, ro-
zowe — skrzydlate istoty niebywatej pieknosci.

Odetchnat z ulga, pakujac malarskie przybory, we-
wnetrznie odczuwat cicbg rado$¢, moze to S$mieszne,
ale zdawalo mu sie, jak gdyby przygniatajacy go ciezar
zmniejszyt sie wybitnie...

Obiecat malcom, ze powrdci nastepnego dnia, nawet
gdyby nie miat ochoty, nie mogtby sie oprzeé¢, tak na-
tarczywie napastowali go ci milusinscy, ciaggnac go za
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poty 1 za rece. Ale sam mial wielkg ochote powrdcié;
cien jego talentu znalazt zastosowanie, mizerne co praw-
da, bo tylko oczy dziecigece podziwialy go, ale zawsze
byto to jego dzieto.

Nie tylko ,bebcitos” uznaty, ze Maty Placyk Golebi
stal sie bajkowym zautkiem. Niezwykte wiesci rozeszty
sie po miescie i gromada ludzi przychodzita ogladac¢ te
cuda.

— LAIli, que bonita” — ustyszat Felipe jaki$ mity gtos
koto siebie — alez ma pan delikatne dotkniecie!

Felipe spojrzat przelotnie na wytwornie wygladajgcego
starszego pana i odpowiedziatl krétko: ,Niegdy$ bytem
malarzem”.

Senor powstrzymat westchnienie, powaznie przyjrzaw-
szy sie oczom Felipe. Zastanowit go tragiczny wyraz
twarzy, pochylonej nad gotebiem. Artysci byli dumni,
wiedziat o tym, nawet z miernymi talentami, nie pozwa-
laja nad soba sie litowac.

— Nazywam sie Apolinar Quinones — powiedziat Se-
nor po diuzszej pauzie.

Senor Apolinar Quinones! Gdyby piorun z jasnego
nieba uderzyt, nie bytby wiecej oszotomiony. Wszyscy
znali to nazwisko Swietnie — byt to dyrektor Academia
di San Carlos. W swoim czasie oddatby pét zycia, zeby
spotkac¢ tego czitowieka, ale teraz.. Gdyby modgt, zaczat
by wy¢ z rozpaczy, wyszarpatby sobie oczy i rzucit pod
nogi Bogu, ktéry zezwolit dopiero teraz na to spotkanie,
kurczowo S$ciskat palete i pedzel, i nie podnoszac glowy
powiedziat opryskliwie:

— Moje imie jest Felipe. — Wiedziat, ze brzmi ono
krétko i ostro, obecnie zatowal, ze nie jest jeszcze kroét-
sze i wiecej chropowate.

— Felipe! — wykrzyknat
sie pan podpisuje?

podniecony senor — jak

— Tak, jak sie méwi — odpowiedziatl niegrzecznie.
O, Boze, czyz ten cziowiek nigdy nie odejdzie i nie zo-
stawi go w spokoju?

— Senor nie chce mnie zrozumie¢ — nalegat dyre-
ktor — chce pozna¢ panski podpis. Prosze — rzekl,
podajac mu kawatek papieru — niech sie pan podpisze
szeroko tak jakby na obrazie.

Nie, nie mozna sie od niego odczepic!
papier i potozyt na nim swdj podpis.

Felipe wziat

»-Madre de Dios!” —- wykrzyknat Senor i wybitnie
podniecony zapytat drzagcym gtosem:
—- Czy to pan niedawno mieszkat przy ul. Capuchi-

nos?

Felipe mial ochote zaprzeczy¢, lecz kilamstwo nie
chciato mu przejs¢ przez gardio, wydawszy jaki$ niearty-
kutowany dzwiek, osunat sie bez zmystow na ziemie.

Gdy przyszedt do przytomnosci zauwazyt, ze lezy
w stabo os$wietlonym, obszernym pokoju, a Senor Qui-
nones komus$ z przejeciem opowiadat — ze przeszukano
cale miasto, by znalezé¢ tego cziowieka. Przeciez jego
obraz wywotat wprost sensacje. Akademia byta zele-
ktryzowana niezwyktoscig techniki. A tu ani $ladu
tworcey.

Bedac niemym s$Swiadkiem tych wyjasnien, Felipe od-
nosit wrazenie, ze znalazt sie w ,Limbo *— w tym kraju
dobrych, lecz nieodkupionycb dusz, co$ posredniego mie-
dzy niebem i piekiem, i na wieki od nich oddzielonego.
Portret Juanity dostat sie do Akademii, niebywate! Ja-
kim sposobem Juanita znalazta droge do samego dy-
rektora?



*_ Trudno opisaé — powiedziat Senor Quinones. —-
Nie tyle niezwykta uroda kobieca, ale to dziwne wraze-
nie, ktére wywotywat, gdy sie na niego patrzato: rozpty-
wata sie po prostu w oczach i dlatego nazwano go ,,Gi-
nacy czar”.

Ginacy czar. —eFelipe zanikngt oczy, wiasnie to bylo
Swietne okreslenie: po prostu calun jego umie-
rajacej sztuki i jego nienarodzonej mitosci. Na dobitke
wszystkiego, musiato sie to jeszcze znalez¢ w ,,Academia
di San Carlos”, kiedy wi#asciwie powinno by¢ zniszczone!
Zeby nie pozostato $ladu z jego nieszczescial

Na propozycje Senora Quinonesa, by poddat sie ba-
daniu, odpowiedziat niechetnie, ze sie nie optaci. Doktor
zaczat przekonywac go gorgco, ze powinien sie zgodzi¢ ze
wzgledu na swe zdolnosci, a przy tym zdarza sie okazja,
by przekona¢ sie o przyczynie cierpienia.

— Nie zycze sobie tego — bronit sie Felipe z hamo-
wang wsciektoscia.

Doktor i Senor Quinones nie dawali za przegrang, ttu-
maczyli i przekonywali go na rézne sposoby — na proéz-
no. Felipe przeczaco poruszyt glowag i uparcie patrzat
przed siebie. Niech sobie méwia, co chca, a on tymcza-
sem z niecierpliwoscig oczekiwat chwili, zeby sobie na-
reszcie poszli i zostawili go samego, by mdégt w spokoju
wpatrywacé sie w portret Juanity, jak to juz czynit nie-
jednokrotnie.

Wizja niedostrzegalna ludzkim wzrokiem — rozwie-
wajacy sie, ginacy czar w swoim wiasnym blasku.

Gdzie nie spojrzat wszedzie widziat obraz Juanity, ku-
szacy go i wabigcy w gestniejacym zmroku. Smiertelnie
znuzony w ponurym nastroju, zakryt twarz dtonmi, jak-
by chcac sie odgrodzi¢ od przesladujacego go widziadta.
Nie znikneto ono pomimo to, gdy po chwili otworzyt
oczy, zobaczyt ja we drzwiach. Bezuzytecznym byto
chcie¢ sie od niej uwolni¢, albowiem powoli zblizata sie
do niego.

— LAlma mia!” — wykrzyknat nieprzytomnie, podej-
rzewajac, ze zwariowat.

— Felipe — stodko przeméwita Juanita.

Uklekta przy t6zku i objeta go ramionami. Ostupiat,
a wiec to nie byta zjawa, ale jakim cudem trafita do
niego?

Duch powinien by szeptac:
mna?

.Dlaczego nie idziesz za

Tymczasem Juanita zawotata:
rzucit?

.Dlaczego$ mnie po-

W tym momencie zrozumiat, ze nigdy nie wolno traci¢
nadzieil Musi zmieni¢ swoje zapatrywania, gdyz odna-
lazt towarzyszke tej, ktéra byta w Akademii, ale — ,Wy-
taniajacy sie czar”.

Pod wptywem silnego wrazenia i wyobrazenia, ze do
namalowania przepychu powracajacej mitosci nieodzow-
nym jest odzyskanie wzroku, postanowit, ze zdecyduje
sie, skoro go namawiaja, i jezeli...

Otucha wstgpita w niego, poczut,
z dna rozpaczy!

ze sie wydobywa

Nastepnego dnia w poczekalni doktora, styszac nie-
réowny oddech Juanity, zaczat sobie gorzko wyrzucaé, jak
nieopatrznie zdecydowat sie na wkroczenie w te druga
ciemnice, majac jedynie siebie na wzgledzie. Jakkol-
wiek czul, ze nie uniknie nastepstw swojej decyzji, ze-
rwat sie i bylby ucieki, gdyby go nie przytrzymata za
reke.

—e Nie boje sie wcale — powiedziat stodko —
nie wiem jak sie stato, nie boje sie.

zeby

— Tylko dlatego, ze nie zdajesz sobie sprawy — od-
rzekt gwattownie — ale ja, niestety, wiem wszystko!

— Co6z takiego? mocniej Scisneta go za reke — jeszcze
raz powtarzam, nawet najgorszy wynik nie zdota odebrac
mi odwagi.

...Wreszcie nastgpito badanie Felipe’'a

Nieprzeliczona ilo$¢ dziwnych, nieznanych instrumen-
tow, przyrzadéw naukowych, wykreséw i caly szereg
krotkich pytan. Aczkolwiek przewaznie okulista praco-
wat w petnym skupienia milczeniu.

— Woyjatkowo ciezki wypadek! — przemowit wreszcie
powaznie. — Zeby pan zaczat wcze$niej leczenie, nigdy-
by do tego nie doszto, nie trzeba bylo wyteza¢ wzroku.

Nawet to malowanie krzeset byto szkodliwe. Pomimo
wszystko nie trace nadziei i zaraz zaczynam.
Felipe przemoégt sie — no dobrze, niech sie dzieje, co

chce, byle predzej: tylko czy w ogdle to ma jakis sens
i czy sie optaci?

— Czy sie optaci? — wykrzyknat doktor — alez, przy-
jacielu, bedziesz znéw malowa¢! Moze nie tak zaraz,
wolno bedziesz przychodzi¢ do siebie, lecz mysle za kil-
ka miesiecy, bedziesz niewypowiedzianie szczesliwy
i wdzieczny, ze$ sie dat namoéwic!

Felipe i Juanita nie styszeli prawie wcale tej pokrze-
piajacej przemowy. Juanita przytulita sie do niego,
podnoszac swa piekng twarz ku niemu. Widziat ja jak
przez mgte, ale wiasnie taka chcial zapamietaé, taka
jak widziat ostatni raz w matym pokoiku na ulicy Capu-

chinos. | rados$¢ nie do zniesienia rozpierata mu serce!
Ucz sie — potem fotografuj!
W naszym Poradniku P X — ktéry na zadanie bez-

ptatnie wyslemy — znajdzie fotoamator to, co
nalezy wiedzie¢, aby otrzymac¢ dobre obrazy. Ry-
ciny pokazujg najlepsze modele fotoaparatéw, od-
legtosciomierze, statywy i wszystko co Cie intere-
suje. Nasza Poradnia fotograficzna spetni chetnie

Twoje zyczenia. Nawet stary aparat przyjmie-

my na wplate, reszta na miesieczne spilaty.
POZNAN 3
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JOZEF JANOTA-BZOWSK1

O NALEZYTE ZROZUMIENIE ZAGADNIENIA
RODZINY PRZEZ MLODZIEZ

Rodzina, jako wielki problem zyciowy.

Zanim odpowiemy sobie bezposrednio na pytanie, jak
metodycznie i praktycznie przygotowaé nasza wspoicze-
sng mitodziez do nalezytego zrozumienia zagadnienia ro-
dziny, stusznym bedzie na wstepie uprzytomni¢ sobie,
co mianowicie nalezy moéwic¢ jej o rodzinie, ustali¢ spo-
s6b podchodzenia do niej w tej materii, zdefiniowac
i uzgodni¢ poglad, czym jest ideowo rodzina polska. To
przypomnienie wydaje sie ze wszech miar wskazane tak
z powodu faktu, iz dzi$ pod wpiltywem réznych nowo-
czesnych pradow i wytworzonego w zwigzku z nimi chao-
su pojec¢ zatracito sie wlasciwe, zdrowe pojecie rodziny,
jak i dlatego, ze cala psychika, fizjognomia duchowa na-
szych synow i coérek, bardzo silnie odbiega od psychiki
starszego pokolenia, i odmienne jest catkiem ich pod-
chodzenie do roénych spraw zyciowych, a wsréd nich
i do sprawy malzenstwa. Przy catej ich, wytworzonej
warunkami wojennego i powojennego wychowania, pe-
wnosci siebie, samodzielnosci myslenia oraz Smiatym
stwarzaniu wiasnych kryteriéw zyciowych, przebija
w ich postepowaniu biakanie sie w rozterce wsréd wielu
napotykanych dzi$ przeszkdéd i sprzecznosci oraz teskno-
ta za nawrotem do dawnej rownowagi i prostolijnosci
poje¢, za wyjsciem z obecnego zrewolucjonizowania
i chaosu.

Celem niniejszych uwag jest przypomnienie, w okre-
sie przelomu, pewnych prawd, dotyczacych zadan i roli
rodziny z punktu widzenia religijnego, narodowo-pan-
stwowego, spotecznego i osobistego.

Myli sie ten, kto sadzi, ze przystepujac do zawarcia
matzenstwa wykonuje jedynie dzieto ludzkie, akt wia-
snej indywidualnej woli i naturalnego u cztowieka da-
zenia do szczeScia osobistego. W istocie wraz z tym
przyrodzonym dazeniem spetnia on przepieknie pomy-
Slane dzieto Boga, ktory, stwarzajac czitowieka z jego
ludzka natura, ale jednoczes$nie z jego nadprzyrodzonym
przeznaczeniem, uswiecit od samego poczatku istnienia
Swiata zwigzek pomiedzy mezczyzng i kobietg. W my-
$li Bozej tkwita nie tylko wielka mitos¢ i troska o do-
bro osobiste tych dwojga ludzi, ale i gleboka madros¢,
polegajaca na uczynieniu z ich zwigzku i szczesScia oso-
bistego podstawy do istnienia i rozwoju catej ludzkosci.
Ten plan Bozy juz w swym zalozeniu byt uosobieniem
nad wszelki wyraz szczes$liwego potaczenia i zharmoni-
zowania dobra jednostki z dobrem ogétu, ktére to pota-
czenie w ogdlle do dzi$ nie przestaje by¢ podstawowym
czynnikiem rozkwitu spoteczenstw i narodow.

Ale ten plan Bozy zawiera jeszcze innag genialna mysl
i cel, aby przejawy grzesznej stabosci i utomnosci ludz-
kiej, wynikajace z wrodzonego wzajemnego pociggu do
siebie obojga ptci, ujgé w takie zamkniete, izolowane
od zycia zewnetrznego, a prawem Bozym i ludzkim ule-
galizowane koryto, ktére by, dajac im ujscie naturalne,
uczynito je dla otoczenia nie gorszacym i nie szkodli-
wym. Wiecej, z tego wiasnie pociggu dwoéch pici, sta-
bosci natury, namietnosci i wrodzonego instynktu czio-
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wieka, instynktu, w innym ujeciu grzesznego i zwierze-
cego, stwarza, opromieniwszy go uczuciem mitosci, wiel-
ka i trwalg site motorycznag, zdolng ludzkos$é¢, dziesigtko-
wang przez choroby i $mier¢, zasilaé nowymi, wcigz od-
radzajacymi sie pokoleniami.

Stworzywszy tej miary dzieto, Pan Bo6g trwatos¢ jego
uznal za potrzebne odpowiednio ubezpieczyé¢, uswieci¢
dostojennstwem Sakramentu, umocni¢ taska, zwigzaé¢ przy-

siega, publicznie przed ottarzem sktadang, opancerzy¢
prawami koscielnymi. Bez tych sankcyj ubezpieczaja-
cych i taski uswiecajacej, bez postawienia chrzescijan-

skiego matzenstwa na szczeblu wyzszym, niz prosty kon-
trakt umowy — maitzenstwo i rodzina statyby sie pro-
stym zwigzkiem krwi i interesu, zesztyby do tej niskiej
roli, z jakiej je witasnie mys$l Boza wyrwala.

To jest rola rodziny z punktu widzenia religijnego.
Konsekwentng dalsza realizacja mysli Bozej jest obo-
wigzek rodzicow wychowania potomstwa w kulcie dla
idei religijnej, jest przekazanie dalszym pokoleniom
wiary w pierwiastek nadprzyrodzony w zyciu ludzkim,
w Swieto$¢ przysiegi, w taske Sakramentu i w zasade nie-
rozerwalnosci zwiagzku maitzenskiego bez wzgledu na
okolicznosci, ktére zycie z sobg w sposéb nieunikniony
przynosi. Z gory trzeba by¢ przygotowanym na to, co
zresztg prosta logika potwierdza, ze dwoje obcych sobie
dotad ludzi, zawiazujacych rodzine, przychodzacych nie-
raz z réznych stron Swiata, z najrozmaitszych srodowisk,
z catlkiem nieraz odmiennych warunkéw wychowania,
obdarzonych catkiem nieraz réznymi skionnosciami
i charakterem — przy stalym codziennym wspétzyciu
musza niejednokrotnie szuka¢ dopiero wspélnego jezyka
i porozumienia, musza wzajemnie znie$¢ od siebie, po-
mimo tgczacego je szczerego uczucia, niejednag przykrosc,
ponie$s¢ niejedng ze swoich upodoban i przyzwyczajen
ofiare.

Ale rodzina obok przedstawionej powyzej misji Bozej
wykonuje wielkag i szczytng misje narédowo-panstwowa.
Zycie Polski, pozbawionej przez diugie lata wolnosci
i bytu panstwowego, a tym samym moznosci spotecznego
oddziatywania na wychowanie miodyh pokolen, Polski,
odrodzonej poézniej w swej dawnej mocy panstwowej,
jest niezbitym dowodem, ze rodzina — bo ona wszak
wowczas jedynie pozostata, jako zZrédio energii narodo-
wej — zdolna jest w swym tonie przechowac¢ i nastep-
nym przekaza¢ pokoleniom gtebokie uczucia patriotycz-
ne, wiare w misje dziejowa narodu, umitowanie idei
wilasnego panstwa, obowigzek stuzby dla sprawy ojczy-
stej, obrony granic, honoru i godnosci Ojczyzny. Woéw-
czas, gdy panstwo sie nie ostato, rodzina, ta mikrosko-
pijna wobec wielkosci panstwa komoérka spoteczna, nie
tylko sie ostala, nie tylko sie oparta zalewowi wrég’'j
obczyzny, ale i sprawita, ze duch polski nie skarlat ;-
$rod niewoli i byt zdolny wéwczas, gdy nadeszta godzina
odrodzenia, podjg¢ na nowo wielkie narodowe i panstwo-
we postannictwo.



Te gtebokie wartosci narodowe, tkwigce w skromnym
i cichym ognisku rodzinnym, zobowigzujga nas, Polakow,
wiecej, niz inne narody, ktére nie zaznaty gorzkich owo-
céw niewoli, do niespuszczania z uwagi tego momentu
przy zaktadaniu rodziny. Ci z naszych mtodych, w kto-
rych umystach, rozkwitajacych juz w odrodzonej, wolnej

Polsce, nie odtwarza sie do$¢ silnie obraz Ojczyzny
w niewoli i zrédia sit duchowych, ktére ja z pomoca
Opatrznosci z tej niewoli wyrwaly — niechaj, stajac

przed oltarzem, zdaja sobie sprawe, ze maja pracowac
dla Polski, ze z zaktadanego dzi$ przez nich gniazda ma-
ja wyfrunaé orleta, ktére czy to w epokach btogostawio-
nego pokoju, czy — gdyby wypadto, nie daj Boze —
w epokach zmagan smiertelnych, maja niestrudzenie bdgj
0 Polske wiesé.

Dalszg — obok religijnej i narodowo-panstwowej —
jest misja spoteczna rodziny. Ze sie jg powszechnie na-
zywa komoérka spoteczng, to — nie frazes, ale szczera
listotna prawda. Odrodzenie spoteczenstwa przez odro-
dzonag rodzine, to — hasto, rozbrzmiewajgce dzi$ donio-
Sle i w obcych i w naszej spotecznosci polskiej. Nawet
Rosja bolszewicka, w rozpedzie niszczycielskim zburzyw-
szy rodzine, pragnetaby po kilkunastoletnim doswiad-
czeniu do niej powrdci¢; niestety, zbyt wielkie poczynita
w niej wytomy, aby ta odbudowa i odrodzenie spoteczen-
stwa przez rodzine mogty tam tatwo nastgpic.

U nas w Polsce, dzieki Bogu, nie byto swiadomego ni-
szczycielskiego burzenia rodziny, ale doba wojenna i po-
wojenna poczynita w jej zrebach giebokie szczerby, kté-
re sprawity, ze rodzina wspoéiczesna niejednokrotnie nie
moze nalezycie speini¢ swojej misji spotecznej, co z ko-
lei w spos6b bardzo dotkliwy odbija sie na naszym zyciu
zbiorowym.

Normalna, zdrowa rodzina przez wiasny przyktad i re-
ligijne wychowanie mtodych pokolen, wchodzacych po6z-
niej w zycie, przepaja cale spoteczenstwo duchem praw-
dziwie chrzescijanskim;. przez wychowanie moralne
utrzymuje ogo6lna etyke w spoteczenstwie na nalezytym
poziomie. Nalezyte wychowanie dzieci, bedace podstawo-
wym powotaniem i misjg rodziny, pozwala przy normal-
nym ukladzie stosunkdéw patrze¢ w szeregi naszej mito-
dziezy z ufnoscig i wiarg, ze ona trzymac¢ bedzie wysoko
sztandar swej miodosci i promieniowaé¢ polotem idei,
czystoscig mysli i obyczajow, zapatem do rzeczy piek-
nych i wzniostych. Zdrowa rodzina, trwajac wiernie
przy swoich obowigzkach, sprawita, ze jedynie w oderwa-
nych nielicznych wypadkach mogta powsta¢ mysl zrywa-
nia wiezi rodzinnej.

Tam, gdzie rodzina czy to z wiasnej winy, czy — po-
mimo jej walki i oporu — z powodu destrukcyjnych
wptywoéw atmosfery chwili, nie mogta w sposéb nalezyty
speini¢ swojej misji, stosunki te przedstawiajg sie
smutnie.

Gdy w rodzinach naszych w szeregu ostatnich dzie-
sigtkbw lat barometr etyki opadt ponizej normalnego
poziomu, widzimy w spoteczenstwie znaczny upadek mo-
ralnosci publicznej, a wrazliwos¢ etyczna u ludzi, pocho-
dzacych nawet ze sfer, ktére dotad zwykty byty przodo-
wac¢ we wszystkich dziedzinach postepowi spotecznemu,
zmniejszyta sie do granic’ zastraszajacych. Jesli chodzi
o miodziez, to jakze czesto widzimy dzis§ miodych, po-
zbawionych prawdziwego powabu miodosci. W matzen-
stwach separacje, rozwody, porzucenia rodzin, zmiany
religii, utatwiajgce te chorobliwe praktyki, osierocanie
za zycia nieszcze$liwych dzieci — staly sie, niestety, chle-

bem powszednim. A miodziez nasza na tych wzorach
sie ksztalcac, urabia sobie wedtug nich wiasne pojecia
zyciowe.

Lekarstwem na te i tym podobne grozne w swych prze-
jawach stosunki, ktore zresztg nie sg tylko stosunkami
polskimi — jest reaktywowanie w catej petni misji spo-
tecznej polskiej rodziny. Niechaj nasi miodzi, snujac
marzenia o wlasnym szczesciu, pamietaja w chwilach
stwarzania nowych komoérek rodzinnych, co sg powinni
Ojczyznie i spoteczenstwu.

v

A wreszcie — to wilasne szczescie osobiste. Nie jest
ono zreszta zazwyczaj zupeinie osobistym, bo sie tak sil-
nie zazebia z dobrem og6lnym, ze ich nieraz po prostu
oddzieli¢ od siebie niepodobna.

Bo rodzina — to kuznia, w ktorej — wobec faktu
przekazywania cech wilasnych dalszym pokoleniom —
wartosci osobiste przekuwaja sie automatycznie na walo-
ry spoteczne, i, odwrotnie, przeciwwskazania zawigzy-
wania prywatnego zycia sa réwniez przeciwwskazaniami
z punktu widzenia dobra publicznego. Nie wigz sie na
cale zycie z osobg chorg, bo i sam zgotujesz sobie nie-
dole, i krajowi nie przysporzysz zdrowych, pozytecznych
obywateli. Nie zaktadaj rodziny z osoba innej wiary,
innej kultury, dalekich od twoich przekonan i usposo-
bienia, bowiem te zbyt gteboko siegajace roéznice
i w twym zyciu osobistym moga stanowi¢ pézniej — gdy
pierwsze upojenia przeming — zrddio stalej dysharmo-
nii — 1 z punktu widzenia spotecznego nie daja nalezy-
tych gwarancji. Przeciwnie — zdrowe fizycznie i moral-
nie, i dobrane charakterami i obliczem duchowym mat-
zenstwo nie tylko znajdzie osobiste szczescie, ale bedzie
takze dodatnio promieniowac na otoczenie i da rekojmie
wychowania nowych pokolen moralnych i pozytecznych
dla kraju.

Rodzina, na zdrowych =zatozona podstawach, to —
zrédto prawdziwego szczescia nie w absolutnym, rzecz
prosta, tego stowa znaczeniu, bo tego na ziemi osiagnac
sie nie da, ale w granicach mozliwych, zakreslonych mia-
ra tego glebokiego zadowolenia, jakie daje wzajemne
przywiazanie, wzajemny pociag, wspolnos¢ zaintereso-
wan, zrozumienie obustronnych dazen i ideatéw, podziat
mysli, oparcie w chwilach ciezkich i pomoc w potrzebie.

,Kto mnie uzna — powiedziat Sienkiewicz w ,,Rodzi-
nie Potanieckich” — jezeli nie kobieta, byle byta ogrom-
nie dobra, ogromnie pewna, bardzo moja i bardzo ko-

Rodzina to — cicha przystan, do ktérej z rozkoszg za-
wija cztowiek, jezeli juz nie umeczony zyciem — bo na
to mtodym zawczes$nie — ale utrudzony i znuzony, szcze-
golnie w dzisiejszych czasach, jego tempem, goraczko-
woscig, chaotycznoscia, walka.

Jezeli nie bra¢ pod uwage wypadkéw matzenstw nie-
szczes$liwych, to na ogot powiedzie¢ mozna, ze rodzina
to — radosna szkota odpowiedzialnosci, obowigzku, pra-
cy i wzajemnej ofiary na rzecz wspolnego szczescia. Mo-
wimy: radosna. Bo 2zycie poza rodzing tez uczy tych
rzeczy, ale w sposéb nieraz ciezki, twardy i bezlitosny.
Tu kazdy wysitek ulatwia swiadomosé, ze sie go niesie
dla drogiej istoty, a pd6zniej jest on sowicie wynagro-
dzony przez nalezyte przez nig tej ofiary, pracy, czy
spetnionego obowigzku docenienie. Jezeli za zbyt moze
idealne uzna¢ nalezy powiedzenie Maryni Potanieckiej,
ze nie po to wychodzi sie za maz, zeby by¢ szczesliwa,
ale po to, zeby spetni¢ obowigzek — to nie mozna za-
przeczy¢, ze poézniej ta sSwiadomos¢é sumiennie i uczciwie
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spetnionego obowiazku, wykonanej pracy, czy poniesio-
nej ofiary jest zrédiem jezeli nie szczescia, to gtebokiego
i szczerego zadowolenia. Prawda ta potwierdza sie na-
wet wowczas, gdy zwigzek maitzenski zamiast spodziewa-
nego szczescia przynosi z sobg gorycz i niedole. Wygla-
da to paradoksalnie, ale w tych razach, a nawet w wy-
padkach, gdy — jak to sie dzi$, niestety, tak czesto pra-
ktykuje — jedna ze stron dla jakichs$ najczesciej ztudzen,
czy przemijajacych wrazen, odchodzi, a druga, nie majac
sobie nic do wyrzucenia, pozostaje i trwa przy obowigz-
ku, cho¢ w rozdarciu i osamotnieniu —eta ostatnia be-
dzie w swym nieszczesciu szczesliwsza od tej, co odeszia,
bo ma poczucie z godnoscig spetnionego obowigzku, a zy-
cie tamtej, jezeli nie jest wyzuta z wszelkich szlachet-
niejszych uczué, staje sie po otrzezwieniu pasmem udre-
ki, wiecznego wyrzutu i upokorzenia.

Rodzina to — schron przed trujagcymi zarazkami, jakie
wytwarza brud zycia. Jest go zawsze w Swiecie nie ma-
to; dzis — wiecej, niz kiedykolwiek.

Na uczciwych zatozona podstawach, rodzina polska,
odgradza sie od zyciowego brudu, kaze o nim zapomniec¢
i czerpa¢ w poczuciu dobrowolnie przyjetego na sie-
bie obowigzku, w napieciu wzajemnego uczucia, w Su-
mieniu wiasnym, w tasce Sakramentu i dostojenstwie
przysiegi moc do wytrwania i dochowania w catej peni
obustronnej wiernosci maitzenskiej.

Rodzina to — cenny skiad, w ktérym obie strony na-
gromadzajg sita dziedziczenia i tradycji szacowne nie-
raz duchowe skarby przesztosci. Radoscig jest te skar-
by odnajdywaé¢, z nimi obcowaé, o ich wartosci wza-
jemnie sie pouczaé, a nastepnie najcelniejszg ich czastke
w nieskazonej postaci dalszym przekaza¢ pokoleniom.

Rodzina to — rados$¢, ptynaca z odradzania sie w na-
stepnych pokoleniach. Kazde dziecko jest pieknym two-
rem Bozym, dziecko wilasne, opromienione mitoscig —
podwdjnie pieknym i drogim. Jego pierwsze kroki, je-
go dzieciecy szczebiot, jego stopniowy rozwoj fizyczny
i duchowy, jego wzrastanie w cnotach, Kktoére bysmy
w nim widzie¢ pragneli, jego powodzenie w zyciu — to
wszystko zrédia niewyczerpanej dla rodzicow radosci.

Rodzina wreszcie to — najpiekniejsza synteza mitosci.
Mitosci prawdziwej, nie tzw. ,kochania sie” w kims, bo
to uczucie jest plytkie i przemijajace, kochanie siebie,
jak stusznie moéwi logiczny rozbiér samego stowa, w cu-
dzych sktadanych mi hotdach, w schlebianiu mojej proéz-
nosci, w podsycaniu mojego egoizmu. Mito$¢ prawdzi-
wa to — dziatanie od$rodkowe, a nie dosrodkowe. To —
nie szat zmystéw, egzaltacji czy ztudzenia, to nie trzcina,
chwiejaca sie od byle podmuchu. To — uczucie hartow-
ne, jak stal, bezinteresowne, a czyste, jak zitoto. To
zdolnos¢ do ofiary i poswiecenia dla najdrozszej istoty,
to trud zycia, ochotnie dla niej niesiony.

Do takiej nieegoistycznej mitosci zdolna jest przede
wszystkim kobieta, w szczegélnosci kobieta polska. Ona
tez jest otoczona czcia, powszechna ostojg i strazniczka
rodziny, jej jasnym i dobrym duchem. W dzisiejszych
czasach zdarzaja sie, niestety, czeste od tej reguty wy-
jatki, ale i w tych razach przyczyna ich nie jest prze-
waznie przewrotnos$é¢, a nieszczesny duch czasu, pozwo-
lenie na opanowanie sie zitudzeniom i egzaltacji, i bunt
przeciwko cierpieniu, od ktdrego, niestety, na ziemi uciec
niepodobna. Te wyjatki nie podwazajg reguty.

Nie pozwol by gtodne | zzigbniete byly dzieci bezrobotnych -
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Btogostawiona role kobiety w ognisku rodzinnyHi
przedstawita wiernie w swoim wierszu ,Do kobiety”
Maria Konopnicka. Ale tez wskazawszy, jak rozumie
prawdziwg mito$s¢ w matzenstwie, przestrzega wymowny-
mi koncowymi stowy:

Jedli w twym sercu, kobieto, nie bije
Uczucie takiej podniostej mitosci,

Nie moéw ty ,kocham” nikomu na ziemi,
Bo ten, co z toba potaczy swa dole,
Patrzac na ciebie oczyma smutnymi,
Nigdy nie powie, ze zyje,

I wzréstszy caty w poziomag niewole,

Nie zrobi nic dla przysztosci.
#

* *

Takie oto nastreczajg sie mysli na temat rodziny
z ostatniego, osobistego, punktu widzenia.

Z ktérej badz wiec strony spojrze¢ na to zagadnienie,
rodzina staje przed nami w blasku swych bezcennych
wartosci, jak Swietlany drogowskaz na splgtanych dro-
gach wspodiczesnego zycia. Oby nasze spoleczenstwo te
role jej nalezycie zrozumiato, ukochato jej idee, nau-
czyto sie ja ceni¢, jak skarb narodowy, i staneto w jej
obronie wszedzie tam, gdzie destrukcyjne prady chwili
chciatyby jej dostojenstwo obnizy¢, a jej prosta linie
wykoszlawi¢ i poszczerbi¢. Oby, zakladajacy ogniska
rodzinne, mogli dowies¢, ze nie sg im obce te proste my-
$li i te wskazania, ktére tu zostaly rzucone celem przy-
pomnienia starych, a niezniszczalnych prawd.

16-miesieczny obyumtel angielski
gotowiu wojennym.

Andrew Wright, w ostrym po-

20z ofare na Pomoc Zimowg



HIGIENA SKORY |

Racjonalne mycie skory.

Jako przystowie juz nieomal utarto sie powiedzenie,
ze kulture narodow okreslamy po ilosci zuzytej wody
i mydia. Mycie sie jest bezwzglednie podstawa zasady
higieny osobistej, jezeli jednak ma ono przynies¢ skorze
naszej korzys$é, a nie szkode, musi by¢ umiejetnie wy-
konywane.

Prosze niech sie moi Czytelnicy nie poczujg urazeni,
ze posadzam ich o brak umiejetnosci w tym kierunku.
Prosze mi wierzy¢, ze wielu ludzi zuzywajacych duzej
ilosci wode i mydto, nie umie sie jednak my¢ dobrze.

Wezmy przede wszystkim pore mycia. Naturalnie, ze
po pracy czy sportach powodujgacych zabrudzenie rak
lub ndg, spocenie ciata — nalezy umyc¢ sie natychmiast,
ale gruntowne mycie catego ciata powinno sie odbywacé
zawsze wieczorem — przed snem. W czasie snu naste-
puje rozprezenie miesni, rozluznienie skory, pory sie
otwieraja i, o ile nie oczyscimy gruntownie skoéry z cato-
dziennego kurzu, brudu i bakterii, potaczonych z tojem
skérnym i potem, zostanie to wszystko wchioniete przez
gtebsze warstwy skory, powodujgac w nastepstwie rdézne
jej schorzenia. A tymczasem skoéra posiadajaca wiasno-
Sci nie tylko chtonne, ale i wydzielnicze, jezeli jest czy-
sto umyta — w czasie snu moze usuwac¢ z organizmu
zuzyte produkty, co jest jednym z jej powaznych zadan.

Powinnismy wiec uregulowaé tryb zycia w taki spo-
s6b, aby gruntowne mycie catego ciata odbywato sie wie-
czorem i nie byto nigdy zaniedbane bez wzgledu na sto-
pien zmeczenia. — Poranne mycie natomiast moze byc¢
juz pobiezne — ma ono na celu tylko odswiezenie skory
ciala przed rozpoczeciem codziennych zajeé.

Podstawowymi czynnikami mycia sa: woda i mydto.
Jakos¢ i rodzaj tych czynnikow maja dla skory, a jesli
chodzi o wode, to nawet dla calego organizmu bardzo
powazne znaczenie; dowodem tego jest hydropatia —
tzw. wodolecznictwo, stosowane przy réznego rodzaju
chorobach wewnetrznych. Pierwszym rzecznikiem wo-
dolecznictwa byt ks. Kneipp, a tym, ktéry mysl te opart
na doswiadczeniach $cis$le medycznych jest dr Jan Zni-
niewicz w Poznaniu, twdérca nowoczesnego systemu wodo-
lecznictwa. Twierdzi on, ze mycie tylko twarzy, a w naj-
lepszym razie do potowy ciata, jest wybitnie szkodliwe,
gdyz powoduje nadmierny naptyw krwi do pewnych
czesci ciata, a niedokrwienie innych. Ten sposéb mycia
jest przyczyna bardzo wielu dolegliwosci wewnetrznych,
z czego — myjac sie — nie zdajemy sobie zupeilnie
sprawy.

Ot6z woda do mycia musi by¢é miekka, a jezeli taka
nie jest, ,zmiekczamy” ja przez przegotowanie z doda-
niem sody oczyszczonej lub boraksu — tyzka stotowa
na 6 litrow wody — przynajmniej na 12 godzin przed
uzyciem.

Do mycia catego ciata przy skérze normalnej i dobrym
stanie zdrowia wewnetrznego uzywamy wody letniej
i mydta neutralnego (lecznicze-przettuszczone), po sptu-
kaniu mydta mozna jeszcze natrze¢ cate ciato szorstka
rekawica, zmaczang w wodzie chtodnej; jezeli chcemy
pojedmic¢ skére dodajemy do tej wody ocet aromatyczny
czy stotowy-winny: tyzka na litr wody. Nacierajac cia-
to woda robimy to zawsze w Kkierunku serca: od stop
ku gobrze, od dioni do ramion. Przy poceniu sie po-
lecam mydio lawendowe — usuwa ono niemita won
skory; specjalnie dla pan —<dezynfekcyjne mydta: ty-
molowe i borno-tymolowe.

KOSMETYKA LECZNICZA

Skoéra twarzy jest delikatniejsza niz catego ciata i bar-
dziej zrézniczkowana, dlatego wymaga jeszcze staranniej-
szego doboru wody i mydia.

1 tak skoéry blade mozna my¢ wodg dobrze ciepta i za-
raz sptukiwa¢ zimng, aby wywotac¢ silniejszy doptyw
krwi, natomiast przy cerze mocno rumianej (ale bez
krwawych zytek) mozna umyc¢ twarz tylko woda gora-
ca — chwilowo zaczerwieni sie jeszcze silniej, a potem
zblednie. Przy krwawych zylkach stosujemy zawsze wo-
de o jednakowej temperaturze — tylko letnig i mydia
ichtiolowe lub hammamelisowe. Nigdy w tym wypadku
nie mozna da¢ wody zimnej, ktéra chwilowo zweza na-
czynia krwionosne, ani goracej, ktéra je rozszerza, a naj-
gorsze juz jest potgczenie: po goracej — zimna.

Jezeli wezmiemy pod uwage za zasadniczy podziat ga-
tunkéw skéry na: sucha, normalna, tlusta i mieszanag, to
dla cery tlustej i mieszanej nadaje sie woda goraca lub
dobrze ciepta, przy rozszerzonych porach zaraz po gora-
cej — chiodna. Mydta osuszajgce: boraksowe, salicylo-
we, rezorcynowe, anogenowe, chloractinowe. Przy za-
wagrzeniacli razem z mydiem masujemy skoére otrebami
pszennymi lub czerstwym chlebem razowym, rozmoczo-
nym w wodzie i rozkruszonym w palcach. W razie tu-
szczenia naskorka przy cerze tlustej nie nalezy uzywac
mydta lanolinowego np., a tylko przed umyciem woda
i mydiem zetrze¢ z twarzy kurz i brud olejkiem migta-
towym, ptynnag parafing, czystym, Swiezym, niesolonym
smalcem, czy wreszcie goldkremem — ale nie na watce,
a zawsze na kawatku batystu *- zapobiegnie to tuszcze-
niu. W miodym wieku przy wyrzutach ropnych na tle
tojotoku czesto stosowane bywa mydto siarkowe, ale jest
ono Srodkiem niebezpiecznym, bo pobudza porost owio-
sienia na twarzy, do ktérego wiele pan ma wyrazne
sktonnosci; radze w tym wypadku mydto salicylowe lub
anogenowe, dla oséb starszych zas rezorcynowe lub chlo-
ractinowe.

Skora sucha wymaga bardzo delikatnych, jak lanolino-
we, palmowe.

Bez wzgledu na gatunek skory, jezeli uzywamy pudru
czy przy bladej cerze odrobine rézu, nalezy go przed
umyciem zetrze¢ jednym z tluszczéw wyzej wspomnia-
nych. Nadmieniam, ze pudry nie zawierajace sktadni-
koéw szkodliwych dla skéry powinny by¢ lekkie, niezbyt
przylegajace, a réze jedynie suche — jezeli w kamieniu,
to koniecznie na bazie bez gipsu.

Omoéwitam tu zasadnicze podstawy racjonalnego mycia, ktére po-
winny by¢ stosowane od najmiodszych lat, jezeli mycie to ma by¢
dla nas pozyteczne, a nie szkodliwe. W dalszych artykutach bede
kolejno porusza¢ zasady lecznictwa i higieny skéry ciata i twarzy
przy uzyciu najprostszych $rodkéw i sposobéw domowych.

W wypadkach kiedy rady ogélnikowe beda niewystarczajace,
chetnie stuzy¢ bede bezposrednimi odpowiedziami na tamach pi-
sma lub listownie.

Przy wszelkiego rodzaju zapytaniach nalezy bra¢ pod uwage czte-
ry czynniki warunkujace ustalenie racjonalnej pielegnacji, a mia-
nowicie:

1) gatunek skory:

2) wiek;

3) stan zdrowia wewnetrznego: przebyte powazniejsze choroby

i stan obecny serca, nerek, watroby, organéw kobiecych i spe-
cjalnie zotadka;

4) spos6b dotychczasowej pielegnacji: jaka byta uzywana woda,

mydto, ewentualnie krem, puder czy roz.

Majac tak doktadne dane dopiero bede mogta dobraé¢ wiasciwy
sposéb pielegnowania cery. Helena Brzezinska

Kierowniczka Dziatu Kosmetycznego
w Instytucie Kosmetyczno-Lekarskim
1z1s
w Warszawie.

sucha, normalna, tlusta czy mieszana;
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WIARA W ZMARTWYCHWSTANIE

~Szalejesz, Pawle! Wielka nauka do szalenstwa cie
przywodzi” — tak odezwat sie rzymski wielkorzadca
Faustus do Pawla z Tarsu, gdy ten zaczat mu moéwié
o pewnym cztowieku, Jezusie, ktory umart, a potem
zmartwychwstat. Kiedy$ tenze Pawet w przestawnym
areopagu ateniskim przemawiat do zgdnych nowinek i no-
wych bogéw Atenczykéw. Stuchali go cierpliwie i z za-
ciekawieniem, az do momentu, gdy zaczat im moéwic
o zmartwychwstaniu. Ale w tym momencie) powstat
zgietk i Smiechy — zmartwychwstanie, to pomyst zhyt
fantastyczny i zhyt niestychany dla atenskich moézgow.

W kilkaset lat p6zniej wielki hiskup Hippony, Aure-
lius Augustinus, skarzy sie réwniez, ze w niczym tak sta-
nowczo nie sprzeciwiajg sie jego wspoiczesni nauce
chrzescijanskiej, jak w zmartwychwstaniu umartych.

Zbyt dziwne, zhyt dalekie od poje¢ zdobytych do-
Swiadczeniem tysigcleci bylo opowiadanie o zmartwych-
wstaniu. Ludzie wychowani w wiekowym naturalizmie
na dzwiek tego stowa nie mogli reagowac¢ inaczej, jak
usmiechem lekcewazenia lub obojetng niewiarg. Nawet
ci, ktérzy wierzyli w najbardziej fantastyczne basnie, do-
tyczace ich bogéw,=nie chcieli stucha¢ o mozliwosci zmar-
twychwstania. Tak na wie$¢ o zmartwychwstaniu rea-
gowali poganie.

Zydzi zareagowali inaczej. Stali blisko tego wyda-
rzenia. Zaprzeczy¢ wszystko byto trudno. Uporali sie
z tym po zydowsku. Dali pienigdze zoinierzom strzega-
cym grobu, a ci zeznali spokojnie, ze widzieli, jak ucz-
niowie przyszli i zabrali ciato zmartego, gdy oni, wartow-
nicy, spali. Nawet niezreczne kiamstwo dobre, byle
sprawe zagmatwac i utraci¢ w opinii publicznej. Sprze-
dajni informatorzy opinii publicznej sa zawsze do dy-
spozycji. Dzis$ role pitatowych zoinierzy réwnie chetnie
za réwna cene spetni sprzedajna prasa.

Zydzi jeszcze przy innej okazji spotkali sie z wiescig
o powstaniu umartych, gdy pewien wybitny obywatel
Betsaidy, imieniem tazarz, od czterech juz dni zmartly,
wrécit do zycia i wraz z nimi zasiadt do uczty, ktéra mia-
ta by¢ ucztg po jego pogrzebie. Jak zareagowali na to
Zydzi? Oto postanowili zabié¢ i cudotworce, i tego, ktory
cudu doswiadczyt na sobie. Nie moga sie zdoby¢ na
zbadanie i uznanie faktu. — Slepa, mordercza nienawisé,
oto jedyna ich odpowiedz na wies¢ o objawieniu nad-
przyrodzonej mocy.

#

* I

Tysigc osiemset lat pdézniej: O malej miescinie, za-
gubionej w wawozie dzikich niebotycznych Pirenejéw,
rozchodzg sie wiesci dziwne. Wprawdzie tam w Lourdes
nie wstajg umarli z grobu, ale prawie znad grobu wraca-
ja do zycia ludzie bliscy skonania, jak gdyby nowe zycie
tchnieto w ich bezsilne, zniszczone i konajace organizmy.

Jedni uznajg w tym cud. W ubielbieniu wznoszg wspa-
niatg Swiatynie — pomnik nowego objawienia nadziem-
skiej, twérczej mocy. Inni nie racza stucha¢ tych wiesci,
jak Atenczycy Pawiowych wiesci o zmartychwstaniu.
Glosicieli uwazajg za zwyklych szalencow, jak szlachet-
ny Festus Pawta z Tarsu. Jeszcze inni reaguja kilam-
stwem i nienawiscia.
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Wielki pisarz-mysliciel, wolnomysiny i postepowy
wodz szkoty naturalistycznej, Emil Zola, raczyt zaintere-
sowal sie tg sprawa. W roku 1892 jedzie do Lourdes,
obserwuje, bada, wnioskuje i zapowiada ksigzke na ten
temat. Ksigzke, ktéra dla wielu po dzis dzien jest wy-
rocznig w tej sprawie.

Zola spotkat sie z tym, co nazywaja cudem. Marie
Lebranchu pod imieniem Grivotte stata sie bohaterka
zapowiedzianej ksiazki Zoli. Grivotte przybyta do
Lourdes w optakanym stanie. Jak pisze Zola, Griyotte
jest suchotnica trzeciego stopnia. W ptucach otwarte ra-
ny — jedno ptuco juz jest stracone, drugie niewiele wie-
cej warte. Od lat pieciu jest stalg klientka szpitali pa-
ryskich. Wychudta niemitosiernie, stale zalana potem,
kaszle tak strasznie, iz zdaje sig, ze wyrwie sobie serce,
nie moze utrzymac sie na nogach, nie moze jesc.

Na uparte jej zadania zanurzono jg w lodowatej wo-
dzie z cudownego zrédia. Niedtugo potem Griyotte wpa-
da jak wicher do Biura Sprawdzan: ,Jestem udrowio-
na!” Istotnie Griyotte zmienita sie kompletnie, peina
zycia, zapatu, sit i apetytu. Przez dwie godziny szia za
procesja, jak pisze sam Zola, ,tanczytaby zapewne do ra-
na, gdyby Swieta Dziewica wydata hal”... Lekarze stwier-
dzili, ze rany w ptucach znikly, a zupeilnie nowe sity
ozywity organizm.

Pierwsza czes¢ powiesci Zoli jest wiernymi opisem
historii Marii Lebranchu. Ale cze$¢ druga jest smutna
i ponura. | smutne, i ponure sSwiatlo rzuca na stynnego
pisarza naturaliste... Griyotte odjezdza z Lourdes. Im
dalej od zrédia cudownej mocy, tym gorzej sie czuje.
Recydywa jest kompletna. Wracajg wszystkie objawy
gruzlicy w ostatnim stadium rozwoju. To tylko atmo-
sfera cudownosci i entuzjazmu, otaczajgca cudowne
zrédio pobudzita na kroétko sity nieszczesnej suchotnicy.
Wkroétce Griyotte umiera — albo $cislej moéwigc — sta-
wetny autor kaze jej umierac...

Bo jaka naprawde byta dalsza historia Marii Lebran-
chu po wyjezdzie z Lourdes? Recydywy nie byto. Gri-
yotte byta uzdrowiona gruntownie i trwale. Prezes Biu-
ra Sprawdzan, dr Boissarie, oburzony takim przedsta-
wieniem sprawy odwiedzit w Paryzu Emila Zole i zapy-
tat go: ,Jakzez pan $mial uSmierca¢ w swej powiesci
Marie Lebranchu? Przeciez panu dobrze wiadomo, ze
jest ona obecnie réwnie zdrowa jak pan i ja”.

»~Mato mnie to obchodzi” — odpowiedziat Zola. ,,Oso-
by z moich powiesci nalezg do mnie. Moge im kazaé
zy¢ lub umieraé, zaleznie jak mi sie podoba. Nie po-
trzebuje sie liczy¢ z niczym, jak tylko swoja wyobraznia
i interesem mego dzieta \

Innymi stowy nawet oczywiste kiamstwo jest dobre,
jesli idzie o osiagniecie pewnych celow — a w tym wy-
padku zdyskredytowanie wiary w zjawiska nadprzyro-
dzone.

Doprawdy przez 18 wiekéw niewiele zmienili sie lu-
dzie. Te same metody walki z zaswiatem.

Swiadkéw nadprzyrodzonego zjawiska skazuje sie na
$mieré¢, lub chowa sie ich za chmurg kfamstwa — jak
niegdys dostojni faryzeusze uradzili zabi¢ wskrzeszonego



z martwych ktazarza, a srebrnikami
Swiadectwo rzymskich zotdakoéow.

Tym motywem dziatania interes faryzejskiej kasty —
tu ,interes dzieta* — ale nigdzie interes Prawdy...

Wiara w nadprzyrodzong site nie pada pod takimi cio-
sami. Uderzajg one raczej w tych, ktorzy sie nimi po-
stuguja.

Krytycyzmem wobec opowiesci o zmartwychwstaniu
odznaczali sie i uczniowie Jezusa. Nie byli tatwowierni.
Naocznie i dotykalnie musieli stwierdzi¢, ze powracaja-
cy z krainy Smierci Jezus z Nazaretu jest rzeczywistoscig
nie ztudzeniem. | to stwierdzenie z tchérzliwych i pet-
nych zwatpienia rybakéw galilejskich zrobito zdecydo-
wanych apostotéw i bohaterskich meczennikéw. Bez
przyczyny tak sie nie zmieniaja ludzie.

Gdy historia Jezusa z Nazaretu skonczyta sie kleska,
ponizeniem i Smiercia, uczniowie pozostaliby tym, czym
byli w chwili Jego Smierci i w pierwszych dniach po
pogrzebie: gromada prostaczkéw strwozonych i zawie-
dzionych w swych nadziejach przez Tego, ktéry obiecy-

zdoby¢ kiramliwe

GOSTA

Zmartwychwstat Pan.

Swit. — Niebo sie purpura, ztotem

Obleka... Ptonag juz zbd6z runie.

Dzien z dziwnym ducha sie polotem

Rodzi w radosnej chicaty tunie.

Swiat — I$nigcy, jasny, rozmodlony.

Po kregu ziemskim bija dzwony:

,.Zmartwychwstat Chrystus Pan nasz ninie! —

Zmégt Smieré i piekiet zmégt mocarze! —

I rzucit wrogom sicoirn w twarze

Zwycigestwa chorat!” — Do nieb powat

Piesn rwie sie, wichrem ptynie:

»Piekielne moce Sam zwojowat! —

Niebios otworzyt nam podwoje! —

Duszom $wiat wielki rosnie i rozwiera,

Zragb stawia pod Kroélestwo Swoje! —

Krzyzowa prawda chrobra, szczera

W S$wiat idzie juz na dusz podboje! —
« Dusza sie ziemi przyodziewa

W ztoto idei, co nie ginie,

Ale sSwiat — schylon ku ruinie

Podzwiga — szczyty mu zapala

Przed zZrenicami” — Grzmi ulewa

Dzwonoéw i piesni. #— Wielka fala

Tryumfu ziemia idzie. — Dusze

Poja sie w Swietej zaroierusze

Radosci. — Chrystus Pan prawdziwie

Wstat z martwych — i — ws$rdd nas dzis zywie!”

I graja dzwony, serca graja:

»Niech Chrystus zyje wséréd narodéw! —

Niechaj narody zmartwychwstaja

Na duchu! — Chrystus Zmartwychwstaty

Niech wejdzie do ich sumien grodu!

Niech zyje iv ich kulturze — caly! —

wat zmartwychwstanie, a skonczyt na zawsze w ciemnym
grobie.

Rozczarowanie i zawdd tak ponury po tak wybujatych
i gorgczkowo oczekiwanych nadziejach nie mogty stwo-
rzy¢ typu apostota. Kamien grobowy, zamykajacy gréb
Chrystusa ciezarem beznadziejnym, przygniott i ducha
Jego ucznidéw.

Tylko zmartwychwstanie mogto sprawi¢, ze ten stan
beznadziejnego przygnebienia nie przetrwal na zawsze,
ze dzieje uczniéw Jezusowych potoczyty sie tymi tora-
mi, jakie znamy z historii. Bez cudu zmartwychwstania
historia uczniéw Jezusa bylaby sama cudem niezrozu-
miatym...

Dlatego zmartwychwstanie, to nie tylko przedmiot wia-
ry — to fakt w historii i zrédto tego bezspornego faktu,
ktory nazywamy clirystianizmem. Metody faryzeuszow
i pokrewna im metoda oswieconego Zoli, i plejady jego
uczniéw, nie zdota usunac¢ z historii Swiata tego. faktu,
ze nadprzyrodzona moc dziatata i dziata wtedy i tak
kiedy i jak jej sie podoba. Olsza.

JOZEF BARANOWSKI

Hosanna Zwyciezcy Smierci!

Bo niezbadane sg dla mnie, o Chryste, wyroki Two-
je. — Oto dzwigkami niebios ma lutnig ku chwale Twej
stroje...

...przez moja dusze przeptywa strumieniem pociechy
stonecznej, — Twa przenajswietsza taska usmiechem mi-
tosci odwiecznej — ..ani mnie trud nie ngka — ani mnie
rozpacz trudzi; bo niedaleki czas — w ktéorym gtos
Twoj z dretwoty smutku mnie zbudzi...

...i dotad krwawi me serce przebite widécznig zdrady...
po trzykro¢ krzyz Twoj podnosze, po trzykro¢ znowuz
upadam — ...lecz dzien zwyciestwa jest bliski, wiec bta-
gam wspoméz mnie, Panie!l — Niech wszystko podtug
Twego nakazu i woli sie stanie.

*

* u
Kwietnioicy, cichy poranek. Wiosna w biekitnych nie-
biosach — ... ptaszece, srebne Swiergoty sa petne stonrca

i rosy.
Wyjdz polom i tgkom naprzeciw w kwietniowym brza-
sku Sicitania. — ... i wielbij gtosem serca chwate i wiel-

ko$¢ Panal!

Spoéjrz, oto idzie ku tobie jak wdédz waleczny, zwy-
cieski! — ... poprzez burzliwe zamiecie, wzloty, upadki
i kleski.

Spoéjrz, oto idzie ku tobie... ramiona rozpostart zbola-
te — ... a stonce aureolg wierniczy Mu skronie w chwale...
Stokrotki przenajSwietsze stopy skrawione catu-
ja... — ... Chrystus zmartwychwstat w twym sercu sto-
necznym. Alleluja!
Swiat caly kotlysze sie w dzwonach...
w radosnym hymnie mitosci!
.,Hosanna Zicyciezcy Smierci!”
Hosanna na wysokosciach!

LICZNYM TYSIACOM RODZIN POLSKICH CZYTAJACYCH
NASZE PISMO, PRZESYLAMY SZCZERE ZYCZENIA

~WESOLEGO ALLELUJA
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Pan Prezydent wita przedstawicieli armii obcych w Zakopanem.

Kanclerz Hitler otwiera miedzynarodowg wystawe automobilowg
w Berlinie.

Rumunski min. Gafencu i ambasador Franasovici sktadaja wieniec Ex prezydent hiszpariski Manuel Azana po swej abdykacji.

na Grobie Nieznanego Zoinierza w Warszawie.

Armia kataloriska, uciekajac na terytorium francuskie, przywiozta
do Francji olbrzymie ilosci materialu wojennego. Oto zoinierze
francuscy na strazy armat hiszpanskich.



DKIEGO
I TA

Min. Ciano przed Grobem Nieznanego Zo#-
nierza w Warszawie. Min. Ciano przybyt
do Warszawy ze swa zonag corka Mussoli-
niego i catym sztabem czotowych dzienni-
karzy witoskich. Celem wizyty byto nie
tylko podtrzymanie tradycyjnej przyjazni,
ale i zbadanie aktualnych probleméw po-
lityki, zwtaszcza w dziedzinie spraw surow-
cowych i kolonialnych.

Odstoniecie pomnika powstarica Francesco
Nullo przez min. Ciano w Warszawie.

Ksigze Jemenu na konferencji palestyriskiej w Londynie. Szabla
w jednej rece, kindzat w drugiej; nic dziwnego, ze konferencja sie
nie udata.

Senator Berard (na lewo) i min. Bonnet podczas obrad nad sprawa
hiszpaniska. Senator Leon Berard podczas swych kilkakrotnych
podrézy do Hiszpanii doprowadzit do uznania rzadu gen. Franco
za legalny rzad hiszpanski. Wzamian za te ustuge ofiarowano
mu godnos$¢ pierwszego ambasadora francuskiego w Burgos. Sen.
Berard nie przyjat tej godnosci. Pan senator wolat zosta¢ w Pa-
ryzu i ma zamiar ubiegaé¢ sie o godno$¢ prezydenta republiki
w nadchodzgcych wy borach. Pan senator Berard ma za sobg pra-
wice francuska, ale spotka sie ze zdecydowanym oporem frontu
ludowego. Jego ewentualny icybdér bytby wiec ostatecznym po-
twierdzeniem dokonanej likwidacji smutnej pamieci frontu
ludowego.



ANTONI OPECHOWSKI

JOZEF SYITIL-KARNIK CZESKI KATOLICKI

POETA |

PRZYJACIEL POLSKI

(W XXXV-lecie tworczosci literackiej).

Od dawien dawna prawdziwg kolebka wspoipracy
kulturalnej i przyjazni polsko-czeskiej byty Morawy, ten
odwieczny szlak polski ku wodom pieknego, modrego
Dunaju, te zyzne ziemie pobratymczego ludu, ws$réd
ktérego tradycyjnie zywie pamiecé
0 cliwale husarii Sobieskiego i wie-
kopomnej odsieczy wiedenskiej. Mo-
rawianie zawsze sie zywo interesowali
przejawami kultury polskiej, utrzy-
mywali ciggta styczno$¢ z przedwo-
jennymi Atenami polskimi — Kra-
kowem i z wielkim umitowaniem
zajmowali sie literaturg polska. Na
Morawach, gdzie peino pamiagtek
1 wptywow polskich, nigdy nie bra-
kowato, a i dzi$ nie brakuje zarli-
wych i wprost fanatycznych polono-
filbw. W naszym piSmiennictwie
stowianoznawczym sporo na ogoé6t
mieliSmy na ten temat artykutéw
i rozpraw, ale bodaj najzywsza i naj-
wierniejszga ocene Moraw i Morawian
z przeswietleniem ich polonofilstwa
podat przed wojng $wiatowa dzienni-
karz galicyjski K. Ostaszewski-Ba-
ranski. Serdeczne zainteresowanie
ziemig morawskag, tym przepieknym
krajem lekko sfatdowanycli wzgoérz,
ostonionych lasami granatowo-aksa-
mitnymi, stabnie dopiero po wojnie,
kiedy Praga wysunela sie jako cen-
trum kulturalne zycia Czech, Moraw
i czeskich okolic Slgska. Ale przy-
pomnijmy dla przykitadu, ze z pisarzy morawskich taki
Jézef Konierz (ur. 1858) przetozyt najcelniejsze dzieta
Kraszewskiego, Batuckiego, Junoszy i Orzeszkowej, Wil-
helm Mrstik (ur. 1863) przektadat Gomulickiego, JanHu-
dec (ur. 1856) tlumaczyt Grudzinskiego i Sienkiewicza,
wreszcie Jan Necas (ur. 1849), z wymienionych najstar-
szy ttumacz pisarzy polskich, ktérego Zenon Prze-
smycki (Miriam) juz przeszto pét wieku temu gorliwie
w Polsce propagowat i publicznie nazywat ,najserdecz-
niejszym z przyjaciét narodu naszego i jednym z naj-
lepszych tlumaczéw poetow polskich”. Jan Necas
przetozyt znacznag liczbe utworéw Mickiewicza (m. in.
Ballady), Stowackiego (m. in. Odwiedziny piramid,
Godzine mysli i Do autora trzech psalmoéw), Syrokomli
(Utasa, Margiera, Trzy powiesci), Malczewskiego Marie),
a z innych poetéw polskich ogtosit az dziesie¢ tomikow
przektadéw w serii zatytutowanej ,Kwiaty z gk pol-
skich”. Necas a po6zniej Franciszek Vymazat (ur. 1841,
zm. 1917) wydali przed wojna nawet antologie polskie.

Sposrdod jednakze wielu zastuzonych przyjaciét Polski
na Morawach, a bodaj w catlych katolickich Czechach,
na pierwszy plan wysuwa sie czcigodna posta¢ szlachet-
nego i niezmiennego w swych uczuciach przyjazni poety-
-polonofila, jednego z najwybitniejszych pisarzy cze-
sko-katolickich, doktora Joézefa Svitila-Karnika, Kkto6-
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rego w lutym rb. obchodzilismy
pracy pisarskiej.

Jako poeta Karnik nie hotdowat nigdy modnym pra-

dom, a raczej nalezatl do starszej, konserwatywno-katolic-

kiej grupy pisarzy. Na Parnas wszedt

cicho, bez wrzaskliwej reklamy, lecz

z niewatpliwie znacznym zadatkiem

talentu lirycznego, ktoéry cenitw Kar-

trzydziestopieciolecie

niku ledwie dwa lata oden starszy,
znakomity poeta i mistyk Otokar
Brzezina, ale wzorem mu pozostat

pisarz czesko-narodowy, Joézef Wac-
taw Sladek. Umitowanie Boga i gte-
boki patriotyzm stopity sie w twor-
czosci Karnika w jeden amalgamat.
Zresztg Jan Karnik od zarania swej
tworczosci literackiej reprezentowat
typ bojowego pisarza katolicko-naro-
dowej awangardy czeskiej, propagu-
jac przy tym najzarliwiej i wprost
fanatycznie mitos¢ do Polski. Cha-
rakteryzujgc Karnika jako pisarza,
musimy na pierwszy plan wysunaé
wierno$¢ catozyciowg dla czeskiej
tradycji narodowej i nieustanne pro-
pagowanie kultu rodziny, zbudowa-
nej wprawdzie na idylli matomie-
szczanstwa, ale jednoczesnie tchnacej
witalng tezyzna wsi morawskiej. Ten
kult rodziny pisarz, wierzacy i prak-
tykujacy katolik, traktuje jako natu-
ralne przejscie do kultu ogdlnonaro-
dowego. Tak pojmowany nacjona-
lizm stwarza dopiero kult ziemi rodzinnej. Moze dlate-
go tak czesto w strofach oryginalnych Karnika odzywa
sie lira cmentarna, a Smier¢ i zagadnienie wiecznosci
jest letmotivem jego pisarskiej twoérczosci, lecz te i inne
zagadnienia, pojmuje poeta wytacznie po chrzescijansku.
Cmentarna liryka karnikowska nosi w sobie wybitne zna-
miona wptywu eschatologicznego piesni Sladka. Ale naj-
wybitniejsza cecha poezji Karnika jest giebokie umito-
wanie Chrystusa i prawd objawionych. ,Jego wiersze —
pisze o nim docent literatury polskiej Uniwersytetu Ka-
rola i doskonaty slawista, dr Karol Krej¢i — przepojone
sg zarliwg Swiadomoscia narodowag i duchem stowian-
skim z wyraznym nastawieniem katolickim. To nasta-
wienie polega gtéwnie na wewnetrznym przekonaniu re-
ligijnym, a takze na niecheci wzgledem wspétczesnych
pradéw i zmagan ideowych. Analogiczne pierwiastki
osobowe, ludowe i politycznie tendencyjne znajdujemy
i w prozie Karnika, ws$réd ktérej zupeinie wyjatkowa
pozycje zajmuje jego, wyraznie naturalistyczne opowia-
danie pt. ,Soumrak rodu Jamborova” (N. Me-
sto, 1921) — (,Zmierzch rodu Jambora”).

W ciasnych ramach tego artykutlu nie mozemy zajaé
sie caloksztattem dziatalnosci literackiej dra Karnika.
Zwrocimy wiec uwage tylko na te czes¢, ktora nas, Pola-
kow, najwiecej interesuje, mianowicie na jego prace



w dziedzinie przyswojenia literatury polskiej narodowi
czeskiemu.

W ostatnich dziesieciu latach stat sie howiem najgor-
liwszym oredownikiem przyjazni polsko-czeskiej, ktéra
pojmowat przede wszystkim jako przyjazn miedzy pisa-
rzami katolickimi obydwoéch stron. Stad jego uwielbie-
nie dla Kasprowicza i ditugoletnia przyjazn z Karolem
Hubertem Rostworowskim. Nic wiec dziwnego, ze w li-
beralnej i postepowej krytyce spotkat sie z taktyka
przemilczania i1 nie cieszyt sie jak inni, pomniejsi polo-
nofile czescy, wzgledami ,Slovanskeho Przehledu” i pra-
sy beneszowskiej, a czasami z racji swego nieprzejedna-
nego stanowiska katolicko-nacjonalistycznego narazat sie
na krytyki.

Polska byta mu druga ojczyzng i, jak pisze czeski
krytyk, F. S. Horak — ,garnie sie (Svitil-Karnik) od
czas6éw uczniowskich do Polakéw, a juz szczegélnie czte-
roletni jego pobyt ws$réd Polakéw podczas wojny Swia-
towej (najdituzej w Bochni) pogtebit jego mitos¢ ku sto-
wianskim braciom nad Wistg”. Takim pierwszym po-
mnikiem polonofilskim Karnika byt zbiorek szkicéow, za-
tytutowany ,Pod peruti’ bilelio orl a”. Poza
wstepem ideowym zawart w nim autor obszerng cha-
rakterystyke Jana Kochanowskiego i jego dziet, ocenit
Konstytucje 3 maja, wiele uwag poswiecit Kosciuszce,
opowiedziat swym rodakom o arcydziele polskiej poezji
~Panu Tadeuszu”, zainteresowatl sie Zygmuntem Krasin-
skim i przywodzit jego przestrogi o komunizmie, za-
chwycat sie Matejka, wyspiewatl hymn pochwalny na te-
mat triumfu Sienkiewicza, twércow narodowych epopei
i z zapalem oceniat piekno stylu i jezyka w utworach
Zeromskiego.

To jednakze nie pierwszy oddzwiek polonofilski (poza
artykutami i korespondencjami w prasie codziennej i pe-
riodycznej). Nawet w poezji oryginalnej Karnik wcigz
mys$li o Polsce. W tomiku ,,Morayska symfonie” kresli
sympatyczny obrazek ,V polske vsi” (s. 42-3), a w wier-
szu ,Vavrzinkuv Josef” bohater jego, rodak nowo-miej-
ski, przyjmuje udziat w polskim powstaniu 1863 r. Po-
dobnie w wierszu pt. ,,Sjezd” przez usta prof. Samohrda
oreduje polskiej literaturze i aplauzuje ,synowski stosu-
nek najs$wiatlejszych twércéw uczonej i artystycznej Pol-
ski dla Kosciota katolickiego i religii Chrystusowej”.

Ksigzkowo wydane przekiady Karnika z polskiej li-
teratury poetyckiej otwiera niewielki tomik poezji mi-
strza z Czarnolasu, pierwszego liryka stowianskiego.
Karnik przettumaczyt wszystkie treny Jana Kochanow-
skiego i wybor jego fraszek. ,Treny a frasky”
wydane zostaly pod auspicjami Czeskiej Akademii Umie-
jetnosci i Sztuk jako tomik 156 w serii ,,Sbornik Sveto-
ve Poesie” (Praha). Zbiorek ten zostal opatrzony przez
autora w wartosciowy wstep i wydany w dziesieciolecie
niepodlegtosci polskiej. Rozpoczynat sie od stow na-
stepujacych: ,Poezja polska —ito $wiagtynia, wzniesiona
na niebotyczne wyzyny! Dlatego widzialng jest daleko
poza rubiezami. Ani lekcewazacy sasiedzi, ani daleko
zamieszkali cudzoziemcy nie mogli jej nie spostrzec”.
Zresztg ten ton uwielbienia i entuzjazmu dla polskiej li-
teratury i sztuki spotyka sie niemal w kazdym artykule
i szkicu Karnika o Polsce. O wartosci przekiadu Tre-
néw mozemy choéby wnioskowaé i z faktu, ze zostaty
wydane w edycji Akademii Czeskiej. Musimy jednakze
zauwazy¢, ze przekitad Karnika nie jest jedyny. Roéw-
noczesnie z Karnikiem, lecz nakiadem wlasnym wydat
drugi przekitad dr Em. Chalupny. Co prawda przektad
Chalupnego byt juz dawno znany, poniewaz fragmenta-
mi drukowano go w latach 1903-4 w ,Besedach ¢asu’, ale

ttumacz z wydaniem czekat az dwadziescia pie¢ lat.
Przyzna¢ musimy doskonato$¢ ttumaczeniu Chalupnego,
ale mimo to, ponad klasyczng wiernos¢ nalezy przetozy¢
tlumaczenie Karnika, jako bardziej odpowiadajace du-
chowi i stylowi czeskiemu.

N koncu 1929 r. — w dziesieciolecie smierci Ne¢asa —-
pojawia sie spory tomik przektadéw Karnika pt. ,,Z po I
skeho Parnas u”. Na tres¢ tego tomiku zlozyty sie
ttumaczenia wierszy Marii Konopnickiej, Lucjana Ry-
dla, Jana Kasprowicza, Leopolda Staffa, Emila Zegadito-
wicza i Juliana Tuwima oraz wiasny wiersz pt. ,,Avc Po-
lonial!”

Wiersz ten, jako znamienny dla rysu charakteru Kar-
nika przytaczamy we wilasnym przektadzie:

AVE POLONIA!
Najmilsza Ojczyzno bohateréw sSwietych!
Rany swych ramion, na krzyz kiedy$ wpigtych
Goisz —- ditonig synéw z patacu i z chatki,
Kleczac pod opieka Czestochowskiej Matki.
Wieki wstrzymywataé hordy Dzyngischana,
Zapewniajac pokéj catej Europie,
Badz dzisiaj opoka w bliskim juz potopie
I modrz czerwonych i synéw Wotana!
Juz z wiezyc wawelskich gromowtadny dzwiek grzmi,
W tobie, Polsko — echo Wojciechowe $ni,
Zachéd — szatan kala, Wschéd — ptawi sie w krwi —
Ty, $wie¢ blaskiem Krzyza ws$réd tych ciemnych dni.
Ku Pradze spdjrz sercem! Czech sie z tobg brata!
I wierzy w twdj sztandar, w amarant przybrany.
Ze Ilwem sprzymierzony, niechaj Orzet Bialy
Na stoneczno$¢ z mrokéw powiedzie Stowiany!

W zbiorku ,Z polskeho Parnasu” uderza czytelnika
jeden charakterystyczny szczegot: wielka sympatia dla
Kasprowicza. Karnik te sympatie wywodzi poniekad
przez wdzigczng wzajemnos¢, a we wstepie do poézniej-
szej antologii przypomina rodakom swym, ze Kasprowicz
brat udziat w uroczystosciach jubileuszowych Teatru Na-
rodowego w Pradze w 1918 r. i o 6éwczesnych nieporozu-
mieniach polsko-czeskich tak sie miat wypowiedziec:

»Pod powierzchnia, ktdérg dostrzega oko dalekiego ob-
serwatora, a ktora oddalonego mogtaby zwies¢ i ztudzié,
ukrywaja sie uczucia wspoélnoty czesko-polskiej, spoczy-
wa przekonanie, ze nas tgczy nie tylko nasza krew, ale
réwniez i nasza wola jest wspdlng i to, ze jedynie wspoél-
nymi sitami bedziemy mogli urzeczywistni¢ swe ideaty”.

Kasprowicz imponowat Karnikowi i jako poeta i jako
mysliciel, jako tworca wzniostej poezji i gtebokich to-
noéw wiary religijnej. Zresztg Kasprowicza ttumaczyli
i inni, jak Cerny Adolf, Kvapil Franciszek, czy Matous
Joézef. Utwory hymniczne Kasprowicza sg w Czechach
bardzo popularne. To wyjatkowe umitowanie przez Kar-
nika najwiekszego z polskich poetow" w pierwszym okre-
sie powojennym, Jana Kasprowicza, juz to ttumaczac go
z duzym odczuciem i pietyzmem, juz to najwiecej ttuma-
czac. Nie byto to tatwym zadaniem, bowiem i forma li-
teracka, i gleboki ton poezji Kasprowicza nastreczaty du-
ze trudnosci, wreszcie i to, ze. wiele utworéw Jana Ka-
sprowicza juz przed Karnikiem tlumaczyt Franciszek
Kvapil, a po dzi$ dzien ttumaczy je Adolf Cerny, zwany
nestorem polonofiléw czeskich. Nalezy wprawdzie przy-
znac¢, ze przekiady Kvapilowskie sg w wielu razach do-
skonalsze, ale i ttumaczenia Karnika nie grzesza bynaj-
mniej niedostateczng forma. Z samego tylko Kasprowi-
cza w ksigzkowych wydaniach Karnik ogtosit az 34 tiu-
maczenia. Co prawda w tomiku ,,Z polskeho Parnasu”
ograniczyt sie do podania wyjatkéw z ostatnich dwoch
zbiorkow" Kasprowicza, a nie przettumaczyt, niestety,
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hymnéw, jakby sie obawiajac, ze nie sprosta zadaniu.
Uczynit to pézniej za niego i za Kvapila Cerny.

Trzecim pisarzem polskim, ktéry najwiecej wzbudzit
w Karniku zainteresowan, byt Leopold Staff. Sam z po-
chodzenia Czech. Juz z tej racji zawsze hudzit sympatie
wséréd ttumaczéw poezji polskiej w Czechach. Oprécz
Karnika szczegélnym admiratorem i lansatorem Staf-
fa, a bodaj pierwszym ttumaczem na czeski byt b. re-
daktor ,Zlate Prahy”, a pézniej pputkownik W. P,
Adolf Bogustaw Dostat, dzi§ juz w stanie spoczynku,
osiadly na zapadiej prowincji gdzies w Matopolsce za-
chodniej.

Nie dziwi nas wcale pomieszczenie w zbiorku znacznej
liczby utworéw Zegadtowicza, ktéry w Czechach jest bar-
dzo znany, ani tez wierszy Lucjana Rydla, ktérego utwo-
ry dramatyczne w ciggu diugich lat grywano na scenach
czeskich, chociaz Rydla jako liryka Karnik prezentowat
z czeskich ttumaczow. Dziwi nas tylko, ze w pierwszej
antologii Karnik jeden wiersz tylko przettumaczyt z Ko-
nopnickiej. Moze by i tego zaniechat, gdyby nie che¢
swoistego uwielbienia dla najwybitniejszych koryfeuszéw
polskiego Parnasu. Konopnicka wprawdzie byta tluma-
czona w Czechach obficie i1 to nie tylko w oddzielnych
wydaniach, ale rowniez drobnymi fragmentami, rozsia-
nymi po periodyce. Zresztg u Otty w Pradze zostat na-
wet wydany wybdor poezyj Konopnickiej w przekitadzie
J. Pavlisky. Wiedziat o tym Karnik i wiasnie z uwiel-
bienia dla Konopnickiej chociaz jeden z jej wierszy
w swej antologii pomiescit. Na uwage zas$ zastuguje wy-
jatkowa ideowos¢ Karnika, ktéry juz od szeregu lat
w licznych artykutach (ostatnio na tamach ,Lidoyych
Listu™) energicznie walczy o wydanie ,Pana Balcera
w Brazylii” Marii Konopnickiej. Przettumaczyta te wy-
chodzcza epopee Paulina Matemova, redaktorka w Pra-
dze, lecz, niestety, poemat ten od dwudziestu prawie lat
spoczywa w rekopisie i daremnie czeka na faskawego
wydawce.

Ostatnim aktem hotdu ztozonego Polsce przez Jana
Karnika (dra med. Jézefa Syitila) byto wydanie w ofi-
cynie ksiegarskiej rowniez szczerego polonofila Leopolda
Mazacza w Pradze drugiej i naprawde reprezentacyjnej
antologii poezji polskiej. Spory ten tom ukazat sie jako
piaty z kolei w ,,Polskiej Bibliotece” pt. ,Poezja wolnej
Polski” — ,P oesie svobodne Polsk y”. Zawiera
przektady 104 wierszy 23 polskich poetéw, poczynajac
od Jana Kasprowicza, L. Staffa i Karola Huberta Ro-
stworowskiego az do obiecujgcego talentu Wojciecha Ba-
ka. Sumiennos¢ i kunsztownos¢ ttumaczenia rywalizujg
w tej ksigzce ze $liczng szatg graficzng. Niestety, ksigz-
ka zjawita sie w dobie rozdzwiekéw polsko-czeskich
i najszczerszy nasz przyjaciel i prawdziwy idealista zo-
stat przez wiekszos$¢ prasy naszej przemilczany. Spraw-
dzito sie na nim przystowie, ze inter arma silent musae!

Smutne jest tylko to, ze nierbwng miarg oceniata P6l-
ska Akademia Literatury zastugi polonofilow czeskich
i stowackich. Podczas, gdy stawiajacemu pierwsze kroki
na niwie literackiej, Andrzejowi Zarnovowi, Stowakowi,
Polska Akademia Literatury udzielita srebrny wawrzyn
literacki za tomik ttumaczen, a konsul polski w Bratysta-
wie, p. Wactaw tacinski, uroczyscie uczcit zastugi sto-
wackiego autora polskiej antologii poetyckiej, o tyle
znéw zapomniano o niespozytych zastugach czeskiego po-
lonofila i czeskiego pisarza katolickiego Svitila-Karnika.
Dlaczego? Czyz ten siwowitosy, ale jakze krzepki staru-
szek, poeta-lekarz, co wydatl dwie antologie poezji pol-
skiej, kilkanascie ksigzek Polsce poswiecit, napisat ze
2.000 artykutéw o polskich sprawach, zawsze przychyl-
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Zniwo wielkie, a robotnikéw mato! Chrystus wola
o ochotnikéw! Mitodziencze! Jesli w duszy ustyszates
Jego wotanie, jesli chcesz by¢ oficerem-kaptanem-misjo-
narzem w Jego armii — pisz o przyjecie do Jego ,Szkoty
Podchorazych”.

Adresowac .nalezy:

1. Z wojewddztwa pomorskiego, poznanskiego i t6dz-
kiego: Zaktad Ksiezy Pallotynéw, Chetmno, ul. Dworco-
wa 38, Pomorze.

2. Z wszystkich innych czesci Polski: »Collegium
Marianum”, Gimnazjum Ksiezy Pallotynéw, Wadowice,
woj. krakowskie.

nych i zawsze omawiajacych zagadnienia kulturalne
badz religjne, nie zastugiwat z naszej strony na wdziecz-
nos¢? Dr Joézef Svitil jako bezinteresowny mitosnik,
ttumacz i propagator polskiej kultury literackiej w Cze-
chach, nie ma sobie réwnego. Moze dlatego o nim nikt
nie mowi, ze nie bywa na dyplomatycznych przyjeciach
i nie stara sie sam swych zastug reklamowac¢? Ot6z rzad
nasz miatby juz dawno obowigzek uczczenia zastug Svi-
tila-Karnika, ktére potozyt na przestrzeni trzydziestupie-
ciu lat pracy pisarskiej, a to tym bardziej, ze Svrtil-Kar-
nik poza wymienionymi tlumaczeniami wydat jeszcze
ksigazkowo przektady: Stanistawa W yspianskiego ,K a-
zimierz Wielki” i E. Zegadtowicza ,,Budejovicke
louki”. Kiedy w 1938 r. zaczety sie gromadzi¢ nad Czecha-
mi ztowrdzebne chmury, a katolicka czes¢ spoteczenstwa
czeskiego, bezwzglednie wroga dla sojuszu czesko-sowiec-
kiego, gtosita otwarcie za wszelkg cene porozumienie
z Polska, Karnik byt pierwszym oredownikiem tej przy-
jazni. Zawsze marzyt, by prady katolickie w Czechach
zapanowaly i by zostata ugruntowana przyjazn pomie-
dzy obydwu katolickimi narodami. Totez, Kkiedy wcze-
sna jesienia 1938 r. zainicjowano narodowag pielgrzymke
czeska na Jasng Goére — to heroldem propagandowym
tej wyprawy staje sie w pierwszym rzedzie Svitil-Karnik
i w licznych artykutach nawotuje katolikéw czeskich do
przyjazni z katolikami polskimi.

Rozw6j wypadkéw politycznych w koncu  wrzesnia
1938 r. przeszkodzit przyjazdowi kilku tysiecy Czechdéw
na Jasng Goére. Wiele tez sie zmienito w ustosunkowa-
niu wzajemnym Polakéw do Czechéw i Czechéw do Po-
lakéw. Niezmiennym i niezachwianym zostato polono-
filstwo Jana Karnika, ktéry nie przestat wierzy¢ w od-
wieczna prawde, ze Polacy i Czesi wyrokiem dziejow sa
skazani na wzajemng wspétprace i przyjazn pod warun-
kiem zachowania niezaleznosci narodowej. | dzis, z tym
wieksza energia rozwija dziatalno$¢ propagandowa mo-
rawski poeta.

Dr Jozef Svitil to niepowszednie zjawisko na horyzon-
cie literackim Czech. To godny i prawdziwy nastepca
niezapomnianego Edwarda Jelinka. Jego ideatem byita
i pozostanie unia czesko-polska, zbudowana na zasadach
katolickich i przede wszystkim przez katolikéw. Nie by-
to i nie ma w publicystyce czeskiej pisarza, ktory by tak
znat opinie najwybitniejszych pisarzy polskich na spra-
we czeska i nie szermowat ich cytatami czechofilskimi,
aby tylko przekona¢ rodakéw o koniecznosci utrzymywa-
nia i pogtebiania przyjazni z Polska. Kiedy na schytku
r. 1936 K. H. Rostworowski wypowiedziat sie publicznie
za porozumieniem polsko-czeskim — Karnik stowami
Rostworowskiego kruszyt upér i nieche¢ najzacietszych
polonofobdéw.

WsSréd bojow moga milknaé muzy, ale nigdy nie zmil-
kng kochajgce sercal



I K JASTRZEBIM

NAROD BEZ DUSZY

Z wystawy ,Wieczny zyd” w Berlinie.

Tego ranka obudzitem sie na nieznanej stacji. Metny
Swit wsigkat zwolna w fioletowg gtebie przedziatu. Spoj-
rzalem w okno. Po prawej stronie, w biatej mgle czait
sie ciemny mur stacyjny. Po lewej — przysadziste, stare
domy kituty niebo spiczastymi dachami.

— Heil, Hitler — we drzwiach staneto trzech miodych
ludzi w mundurach koloru khaki.

— Czy sa jeszcze miejsca? — zapytali grzecznie nie
uchylajac z twarzy maski zdobywcow Swiata.

Kto$ usunat z tawki bagaze, ktérych nie chciato mu sie
przedtem wiadowac¢ na potke. Miodzi ludzie zdjeli pta-
szcze, wygtadzili je starannie, powiesili.

Dzienn podnosit sie szary, beznadziejny. To upiorne
odbarwienie natury i jej martwota zdawaly sie zaprze-
cza¢ celowosci ludzkim sprawom i dazeniom. W prze-
dziale panowata atmosfera wiary w zycie, w wartos¢
pracy i doczesnych zitudzen.

—eSwiat sie pali — ustyszatem w pewnej chwili.
Oznajmit to szczupty blondyn zaciggajac sie poteznym
cygarem tak niewinnie, jakby palit tylko czekoladowe
papierosy.

— Nic waznego — odpart lekcewazaco krzepki towa-
rzysz z zadzierzysta ming pyzatego lancknechta. — Je-
stem przekonany, ze dopdéki zyjag Niemcy nic nie moze
zachwia¢ rownowagi istnienia. Czyz nie jesteSmy znowu
silni, zdrowi i odrodzeni? Ktéz w koncu lepiej, niz my,
zdaje sobie sprawe z tego, co sie dzisiaj dzieje i jak na-
lezy zmieni¢ oblicze $Swiata, zeby sie nie rozpadi, jak
ongi starozytnosc¢?

Obecni z powaznym westchnieniem, wiasciwym dysku-
sji, zaczeli dzwiga¢ ducha na trybune sedziéw ludzkich
przeznaczen. Fale rozmowy poptynelty wartkim nurtem
rozbijajac sie o niewzruszony spokdj miodego Japon-

czyka, ktory z tagodnym usmiechem patrzyt w okno
w takim skupieniu, jakby na zasniezonej réwninie do-
strzegt dusze wszechs$wiata.

Mgta skulita sie w rowach odstaniajac kilka podartych
ptatéow biekitu. Na rekawie blondyna rozbtysnat zoétty
haft — Vogelfang.

— Co to oznacza?

— Nazwa miejscowosci, w ktérej zorganizowano szko-
te fuhreréw — objasniono mnie.

— Wiec armia pomocnikéw kanclerza?

— Tak. Zadaniem naszym bedzie organizowacé zycie
spoteczne, gospodarcze i kulturalne Niemiec. Zycie na-
rodowe.

— | Polska walczy teraz ciezko o swoje zycie naro-
dowe. Nieprawdaz? — rzucit blondyn. — Lecz u was
za duzo Zydéw. Tak, to wielkie niebezpieczenstwo. Nie
chodzi dzisiaj o sprawy rasowe. Mozna sie wznie$¢ po-
nad nie. Mozna zarzuca¢ nam jednostronnos¢ w oswie-
tleniu dziejowej roli Zyda, jak to sie na przyktad mowi
czesto w wystawie ,Der ewige Jude”. Mozna podzi-
wiac site trwania tego rozproszonego narodu, ale nie wol-
no poswiecac¢ bytu innych narodow dla fikcji krélestwa
judzkiego. Witasnie od tych idei jest nam duszno i cia-
sno. Oskarzajg nas o bezwzgledno$¢, brak litosci. My
chcemy tylko swobodnego oddechu i niewyzyskiwanego
przez innych rozwoju. Czyz nie mieliSmy obowigzku
litowac¢ sie nad naszymi dziewczetami, ktére uwodzit zy-
dowski pienigdz, nad naszg miodziezg, aby nie doczekac
sie tak, jak Sowiety i Hiszpania, komunistycznego poza-
ru? Niech sobie i swoim dowodzi Pitigrilli, ze od ,,Mo0j-
zesza do Charlie Champlina Zydzi byli najwiekszymi
dobroczyncami ludzkosci”. Gdy kaza sie nam bi¢ w pier-
si za rzekome krzywdy tych najbiedniejszych, wieczy-
stych tutaczy, niewinnych Kryzysowi naszej gospodarki,
mamy, owszem, na obrone wieloletnie, smutne doswiad-
czenie — jak Zydzi przychodza, a jak panuja. Doprawdy
nie zalezy nam wcale, zeby nasza ojczyzna byta widownia
rozkwitu zydowskiego ,geniuszu”, ktéry wynosi synéw
Izraela z nizin straganu z cebulg na szczyty materialnego
powodzenia. Nie zamierzamy polemizowaé¢ z Talmudem
czy ,pies ma pierwszenstwo przed gojem” i czy to, ,co0
nie-Zyd zgubi, Zyd moze sobie przywilaszczyé”.

— Lecz nikt nie moze nam bra¢ za zte — ciagnat po
chwili — ze nie mamy ambicji zaszczepiania zydowskiej
etyki na pniu niemieckiego zycia. Nie chcemy po pro-
stu, zeby mieli piecze nad naszym zdrowiem, trzymali
w swoich rekach szale sprawiedliwosci, zabierali gtos
w sprawach panstwowych wyznawcy przykazania:
»W Swieto Purim trzeba powiedzie¢: przekleci niech be-
da wszyscy goje, blogostawieni wszyscy Zydzi”.

Pociag zadudnit rozgtosnie nad pierwszym berlinskim
kanatem. Panie rzucity sie w poptochu do walizek.
Szarmacki leader pospieszyl na pomoc z nieprzytomna
gwattownoscia.

—- Berlin!  Wysiadac!

Miasto, jak dobrotliwa mieszczka, usmiechneto sie
stoneczng pogoda. Na Szprewie radosnie krakaty mewy.

Pewnego dnia szeroka alejg Pod lipami dotartem do
barczystego zamku kroéléw, na ktérym olbrzymi transpa-
rent obwieszczat: ,Der ewige Jude”. Przyjrzatem sie
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Zydzi demonstrujg w Wiedniu.

sumiennie historycznej facjatce, z ktérej Wilhelm 1 pa-
trzyt na zmiane warty. Przeliczytem szczupty zapas ma-
rek w cieniu doryckich kolumn gtéwnego wejscia i zna-
laztem sie u progu historii ,Wiecznego Zyda”.

Ledwie zdazylem przeczyta¢ surowy zew Hitlera:
.Z Zydami nie ma zadnego paktowania, tylko twarde al-
bo-albo”, gdy kto$ wielkim gtosem obwiescit mi nad
uchem, ze witasnie zaczyna sie film i trzeba go najpierw
obejrzec.

— Film?  Jaki?

Na malenkim ekraniku wyswietlany jest rytualny ubdj
zwierzat. Trzeba miec¢ silne nerwy, zeby patrze¢. Nie
ma na czym oprze¢ wzroku. Wszystkie twarze odbijajg
tamtg meke. Wszystkie usta sa gniewnie zacis$niete, oczy

grozne. W poétmroku straszg ze $cian czarne cienie Ope-
tanych fanatyzmem rabindw nauczajgacych:

— ,Dozwolone jest zniewazanie bogow
skich”,

— rozgrzeszajacych zbrodnie: ,Zyd bedzie karany, je-
éli zamorduje Zyda lub wieznia, lecz nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, gdy zabije goja”,

— usprawiedliwiajacych nawet zdrade Swietych dla
Zyda weztéw wiary i pochodzenia, ttumaczac, ze: ,Zyd
podlega Talmudowi nawet gdy przyjmie inna religie”.

niezydow-

Niepokonana odraza — Zrédto nienawisci — przenika
do giebi szarpniete brutalnie uczucia Iludzkie wobec
zwierzecych nakazéw i obrzadkéw ,religii”, ktéra stano-

wi przeciez najglebsza spoéjnie zydowskiego narodu. Na-
rodu wybranego i przekletego.

Narodzit sie maluczki i pogardzany z mieszaniny ras
starozytnych, na ziemi, ktéra stanowita zajazd dla
wszystkich i nikomu nie byla domem, ogarniata ramie-
niem trzy lady, ale zaden ku niej nie ciazyt. Nawet
rudzie, ktérych wydata, odeszli od niej spiesznie, aby
rozproszy¢ sie wsréd innych narodéw i z nich zy¢.

A ludzie ci? Zawarto sie w nich wszystko, co mogta
ludzkos$¢ wydac¢ przez wieki dobrego i ztego, szlachetne
porywy i najnizsze instynkty, balwochwalcza mitos¢ sa-
mych siebie i mé$ciwg nienawis¢ do innych istnien. Mieli
by¢é zywa petnia cztowieczenstwa, gtosem najwznioslej-
szej prawdy, pochodnig wielkiej idei, lecz zycie ich skon-
czyto sie pod krzyzem, zawalito sie, jak wieza Babel,
skostniato w glinianej skorupie materializmu. W pysze
bez granic wzieli z dumg na ramiona swe kalekie, tra-
giczne resztki istnienia i poszli na obcych ziemiach bu-
dowac¢ Swigtynie jerozolimska, ktéra wcigz rozsypuje sie
w proch.

Poszli z wiara, ze: ,Trzystu ludzi, z ktérych jeden
drugiego zna, pokieruje historia kontynentu i znajda
w swoim otoczeniu nastepcéw” (Walter Rathenau).

Pieciu panéw rzadzi gospodarka Europy, a kazdy z nich nazywa sie Rothschild,
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Ale wszedzie pytano ich z czym przychodzag i po co?
Niepotrzebowano ich. ,Zydzi i Syryjczycy stworzeni sg
na niewolnikéw* — odrzuca z pogarda zydowski nalot
Cycero. 1 sa istotnie niewolnikami ztota, przyziemnych
spraw, Slepych popedéw. Wnosza ze sobg niepokéj lu-
dzi, ktérzy niczego poza ziemska rzeczywistoscig nie spo-
dziewaja sie i nie chca sie spodziewac¢. Niech Swiat pra-
cuje na nieSmiertelnos¢, byleby oni mogli kupczy¢.
Wszystko maja na sprzedaz — idee i sumienie, mitos¢

i sztuke. | wszystko tandeta.
Ide diugim labiryntem sal w gaszczu pasozytniczego
zycia. Z fotomontazy, szkicow, cytat i statystyk wysnu-

wajg sie sylwety — Zydéw w starozytnosci, Zydéw na
przestrzeni wiekéw. Oto Zyd miedzynarodowy. Dalej
Zydzi a inne narody. Zydzi w nauce i sztuce.

I jakiz ogélny wniosek?

Dos¢ zydoszczyzny! /

Spoétczesne spoteczenstwa nie wierzg juz w stadowag
mito$¢, ktora Zyd nazwat wolna, zeby moc swobodniej
na niej spekulowaé. Nie chcag opiera¢ systeméw pan-
stwowych na nienawisci klas i odwracaniu hierarchii dla-
tego tylko, zeby jaki$s Rotschild moégt na kazdej ziemi
zatozy¢ swoj bank i prowadzi¢ handel zywym towarem,
Marx, bez narazania witasnej skoéry, fabrykowaé¢ komu-
nizm, Wells drukowa¢ kryminalne powiesci, a Pitigrilli
drwi¢ swobodnie z chrystianizmu, urzgadzen spotecznych
i zasad etycznych.

Bez zbednych stéw — anarchisci, demoralizatorzy, wi-
chrzyciele, cynicy postawili Niemcy swo6j naréd w obli-
czu nedzy, w ktoérej tysigce zgineto z zimna i gtodu, bo
nie mieli o co zaczepi¢ pustych rak, dlatego, ze ich miej-

sce zajeli ludzie obcy i wrodzy. Ukazali zniszczenie
zarazonej zydostwem Bolszewii i Hiszpanii. Zamiast
gromkich potepien, wypisali wielkimi literami samo-

oskarzenie Zweiga: , 1 w ztym, i dobrym doszlismy juz
do krancéw. PchneliSmy $wiat na tory mechanizacji
i materializmu. Wprowadzilismy bezboznictwo”.
W ztym — na pewno, lecz w dobrym to niemozliwe. Do-

ZBIGNIEW WILL.

Z CYKLU

IV. Maliki, Sary i Srule.

Panstwowe gimnazjum w Lubelszczyznie-
zyka polskiego.

,Litwo, Ojczyzno moja!” — deklamuje Maitka.

-Panno Swieta, co Jasnej bronisz Czestochowy

I w Ostrej Swiecisz Bramie!” — recytuje Srul.

»Rowienniki litewskich wielkich kniaziéw, drzewa
Biatowiezy, Switezi, Ponar, Kuszelewal!” zachwyca sie
Bajla.

,O matko Polko! — grzmi Sara.

.Na Aniot Panski bija dzwony” — jeczy Abram.

.,Hej, ramie do ramienia!” — krzyczy Pinkwas.

Lekcja je-

Nauczycielka zachwycona. Sypia sie piatki. Asymi-
lacja w toku.
* * F
Po kilku latach spotykani... w Semitéwku — gdziezby
indziej? —- Matke. Ledwie ja poznaje. Wyeleganto-

wana i unowoczes$niona do ostatnich granic.

— Czy wiesz — moéwi mi — Fajga pojechata do Ar-
gentyny. Pisze, ze bardzo dobrze sie jej powodzi.

— A Pinio, co porabia?

Tak przyszli —a tak panuja.

bro jest dzietem ducha zdolnego oderwac sie od materii.
Zyd, tak jak zwierzeta, rozumie tylko materialny kon-
takt ze sSwiatem. Piekno, dobro, idealy, to tylko farby
do malowania masek na sprzedaz. Wszystko stuzy do
tego, zeby zarobi¢. Nie trzeba umie¢ malowaé¢, zeby
stworzy¢ futuryzm, ani graé, zeby ogtuszy¢ Iludzkosc
jazz-bandowa orkiestrg. Nie trzeba mie¢ natchnienia,
zeby zestawiaé¢ puste stowa w potworne paradoksy, ani
rozumie¢ piekno tanca, zeby wystawi¢ rewie tysigca na-
gich kobiet. Oto zasada — zydowska. Nie moze by¢
mowy w tych warunkach o prawdziwej twoérczosci.

Mechaniczna, kupiecka odtwdérczos¢ Slepego zycia na-
rodu bez duszy dusi $wiat.

~Mamy nadzieje — powiadaja Niemcy — Zze niedtugo
i inni zapragna swobodnego oddechu".

,PODWARSZAWSKA PALESTYNA”

— Pinkwas?
tam sie wybiera.
— A Srul?

— Srul chyba tu zostanie. Konczy polibude, bedzie
miatl dobra posade, to po co mu wyjezdzac?

On juz od roku w Palestynie! Bajla tez

* *

Na szerokim Swiecie jest niewatpliwie wiele okazji do
zrobienia dobrego interesu. Np. w Argentynie, gdzie
kwitnie handel zywym towarem. Wiemy, do jakiego ro-
dzaju przedsiebiorstw wykazuja zydzi specjalne uzdol-
nienia. Wiemy tez, do czego majg oni moralne, a do
czego oficjalne prawo. — Ale pytam: po co karmimy
Semite poezja polska? Po co zmuszamy go do udawania
patrioty? Na jakiej podstawie mniemamy, Zze przejmie
sie duchem naszej kultury?

Wiersz polski w ustach zyda!!! Czy moze by¢ co$
bardziej karykaturalnego? A jednak nic sie nie robi
w tym kierunku, by skonczy¢ z ohydng profanacja rze-
czy dla kazdego Polaka $wietych. Wierzymy uczniakowi
zydowskiemu deklamujgcemu Mickiewicza, ze bedzie
Polakiem. A on, podszediszy nasza naiwno$¢, znajdu-
je potem ojczyzne tam, gdzie pachnie mu geld. Jest
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W catej tej bezdusznej formalistyce jakas okropna po-
mytka! ldzie sie bezwiladnie za hastami, ktorych faisz
bije w oczy! Brnie sie coraz gtebiej w catkowitg gmat-
wanine pojeé. Stwarza sie miraze i rozpowszechnia sie
kolosalna gtuchote na alarmy podnoszone przez zdrowsze
odtamy idealistycznie nastrojonej miodziezy. W szko-
tach s$rednich dzieja sie w ogéle horrendalne rzeczy.

IZABELA HENTZEL

Ponoc¢ nie brak polonistébw — zydoéw uczacych Polakéw
jezyka polskiego! Mnie uczyt zyd historii Polski! Na-
uczyciele — zydzi organizowali w naszym gimnazjum
Straz Przednia, a jakze! llo$¢ uczniow — zydow w tej
szkole dochodzi do 30%!

Tak, Czytelniku! To sa zupeinie wystarczajgce powo-
dy do wstydu.

WIOSNA, CHALWA | GRZESZNICA

— Teraz to juz naprawde ,czué¢ wiosne™ — stwierdzi-
ta pewnego marcowego dnia lIrenka, idagc do szkoty na
rekolekcje wielkopostne.

Mimo najszczerszych checi i intencyj, nie mogta zdo-
by¢ sie na powazne, wewnetrzne skupienie.

Mysli jej, jak ptochliwe wiewidrki skakaty z jednego
przedmiotu na drugi. Raz tu, raz tam, raz nizej, raz wy-
zej.

W ciagu Kilku minut zaledwie spostrzegta i odczuta,
ze powietrze, mimo rannego przymrozku, pachnie wio-
sng, niebo jasnieje najczystszym bilekitem, a stonce jak-
by troche jeszcze nieSmiate, rzuca na ziemie swe zlociste
i tak rozkosznie ciepte promienie.

— Mocno grzeje w plecy i zaczyna by¢ gorgco — my-
Sli Irenka.

Na rogu ulicy siedzi usmiechnieta kwiaciarka przy
swoim kwiatowym klombie. Fiolet fiotkdw, biel stor-
czykéw, blekit hiacyntéw i czerwien tulipanow na tle
szarego chodnika, tworzg zywa barwnag plame.

Irenka z zachwytem patrzy na kwiaty.

— Ach, jak fiotki subtelnie pachng. —

— lle kosztuje bukiecik?

— Dwadziescia groszy. —<

— Zostanie mi jeszcze 30 groszy — mysli Irenka —
a malenkim bukiecikiem kwiatéw zrobie przyjemnosé
pani katechetce. —

Ale w jednym utamku sekundy twarzyczka Irenki po-

waznieje. Peczek fiolkdw przestania ascetyczna, surowa
twarz nielubianej przez cata klase katechetki i styszy
czesto powtarzane przez nig zdanie: — , 1 znéw nie nau-
czytas sie lekcji — chyba zamiast mys$li rosng ci fiotki
w gltowie”. —

Irenka oddaje bukiecik i powoli odchodzi. Jest jej

jako$ dziwnie przykro. Jednak nastréj przygnebienia
trwa krotko. Teraz uwage dziewczynki zwracajg wysta-
wy sklepéw, ktére w jej wyobrazni przemawiajg wio-
senno-$wiatecznym jezykiem. Szynki na wystawie wedli-
niarni ,Spiewaja” stoninkowym napisem radosne ALLE-
LUJA. Glowa prosiaka, w obramowaniu zielonego
widtaku, $mieje sie dobrodusznie, ukazujagc w tym bez-
troskim usmiechu cate bialutkie jajko.

Kilka krokow dalej cukiernia. Na pierwszym planie
wystawy cate stada barankéw z misternymi dzwonecz-
kami u szyi. Irenka gotowa przysiac, ze styszy dalekie
echo dzwonkdw stada pasacego sie na hali. Na drugim
planie, jak majestatyczny Giewont i Kasprowy, pysznig
sie swym apetycznym wygladem wspaniate sekacze. —

Nagle Irenka odczuwa przejmujacy, fizyczny gtéd
i okropna gorycz w gardle oraz w przetyku.

— Musze zjes¢ cos$ stodkiego — mysli — ale co? —

W stanie dezorientacji smaku wchodzi do ,stodkiego”
sklepu. Btyskawicznie przenosi wzrok z biszkoptéw na
ciastka z kremem, z cukierkéw na czekoladki.
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— O tu pod szklanym sklepieniem leza bloki brunat-
nej i biatej chatwy.

Decyzja zapada szybko.

— Prosze ¢wier¢ kilograma ,,Greckiej”. Dziekuje. —

Teraz Irenka uszczesliwiona, mocno przyciskajac pacz-
ke, wybiega ze sklepu i pedzi do szkoty.

Z rozpedem ,wpada w nastr6j”’. Klasy szkolne maja
dzi$ wyglad ponuro uroczysty. Przez ciemne witraze
w oknach przedostaje sie nikie swiatto.

Prawie wszystkie kolezanki pozajmowatly miejsca
w tawkach. Jedne rozmawiajg ttumionym szeptem, inne
siedza milczac. Irenka, po raz pierwszy od niepamiet-
nych czaséw czuje sie obco w gronie swych kolezanek —
wydaja sie jej jakie$ zimne, obojetne, dalekie.

Irenka zajmuje swoje miejsce w przedostatniej tawce
przy oknie.

W tej chwili wchodzi do klasy katechetka, pani Opac-
ka — przez dziewczynki przezwana ,,Opacichg”.

Kroéotka modlitwa i rozpoczynajg sie wiasciwe rekolek-
cje. Irenka stara sie uwaznie stuchaé¢. Wyteza stuch
i uwage, ale jako$ dziwnie niezbyt wiele rozumie z tego,
co ,,opacicha” wygtasza swym bezbarwnym, monotonnym
gtosem.

Do swiadomosci jej dochodza poszczegdélne stowa: ciez-
ki, Smiertelny grzech, ciezka pokuta, smier¢ wieczna, po-
tepienie wieczne, meki wiekuiste... Od tych stéw Irence
robi sie zimno. Gdyby cho¢ odrobine storica wpuscié
przez szpare.

Witraze sg bibutkowe. Irenka postanawia przebi¢ pal-
cem dziure. Wysuwa nieznacznie reke w bok, jednocze-
Snie patrzac na katechetke.

Niestety, reka okazata sie ztym kompasem i palec za-
miast przebi¢ bibutke, trafit w obramowanie stabo przy-
klejonego witraza, ktéry runat z wiasciwym papierowi
szelestem na podtoge, odstaniajgc cate okno.

»Stonce radosnie powitato dziewczeta. ,,Opacicha” zro-
bita jaka$ kasliwhg uwage o wychowaniu miodziezy i wro-
cita do przerwanego tematu. Zapadia znow cisza. Te-
raz Irence byto juz zupelnie ciepto. Stonce przez szy-
be grzato jak piec, ale dotkliwy gitéd dokuczat, a zapach
ukrytej pod fartuszkiem chatwy necit podniebienie.

—eUgryze malenki kawateczek — mysli Irenka — i to
na razie musi wystarczyd.

Ostroznie i dyskretnie wsuwa reke pod fartuszek, ab'r
smakotyk przenies¢ pod pulpit.

Nagle rozlega sie gtosny, metaliczny dzwiek. Na po-
dtoge upadio blaszane pudeteczko od igiet gramofono-
wych. Wszystkie oczy zwrracaja sie na Irenke.

— lreno — wota katechetka — co za szatariskie bre-
werie wyprawiasz? —

— Przepraszam pania bardzo, ale to niechcacy poru-
szytam sie i z kieszeni wypadto pudeteczko. —



— Mogtaby$ chociaz podczas rekolekcji przesta¢ sie
ruszac¢ i nie nosi¢ przy sobie pudeteczek, ktére wywotuja
hatas. —e

Na razie na tym sie skonczyto.

— Moje biedne artystki — westchneta Irenka, myslac
o istotach, ktére znajdowaty sie w pudeteczku. —

Po pewnym czasie, panienki, siedzace w promieniu
dwéch metréw od Irenki, zaczety wykonywac¢ poczatko-
wo dyskretnie, a potem juz zupetnie jawnie jakie$ nie-
opanowane i nerwowe odruchy, ktére gitéownie koncen-
trowaly sie na nogach. Powazny nastroj wyraznie sie
psot.

Dobrze jest —emysli Irenka — panieki zaczynajg sie
nudzi¢ i dlatego wierca sie na tawkach. Teraz jest tro-
che szmeru, wiec bez ryzyka moge rozpakowac¢ chat-
We. —

Dla odwrécenia uwagi niziutko opuscita gtowe.

Sznurek i papier juz zsuniety — chatwa czeka, ahy
ja ugryzé. Palcami utamuje kawatek i szyhko wkiada
do ust.

Nagle staje sie rzecz nieoczekiwana. ,Opacicha” zry-
wa sie z katedry i hiegnie do kolezanki, siedzacej przed
Irenka.

— Co za dzikie skoki wyprawiasz, co to wszystko ma
znaczyc¢?

— Gryzie, prosze pani — jekneta delikwentka —
pchly gryza.. o, prosze zobaczyé¢, jakie mam haghle. —-

Na stowo ,pchty" jekneta bolesnie cata klasa:

— | mnie tez gryzie... i mnie... i mnie... i mnie... —
poptyneta zatosna skarga.

Teraz Irenka oniemiata. Pojeta catag groze sytuacji.
Oddech zamart w piersiach, kawat chalwy utkwit
w ustach.

Nieszczescie!... wstyd!... kompromitacja!!!l

Katechetka opanowata zamieszanie.

— | ktéraz to z was, nikczemna istota, w tak podnio-
stej chwili dopuszcza sie tak ciezkiego grzechu?

W klasie zapanowato grobowe milczenie.

Po chwili Irenka, czerwona jak piwonia, przez zwezo-
ng tchawice i wypetnione usta wykrztusita niewyraznie...
a_

! — Nie miatam zadnych ztudzen, co do ciebie, jestes$
zta. przewrotna i zdemoralizowana. Natychmiast wyjdz
z klasy i nie wracaj ty.. ty.. grzesznicol!ll

Irenka wyszta, przetkneta chatwe i pofolgowata tzom,
ktére poptynely" porywistym potokiem, jak strumien
gorski na wiosne. —

*

*

Sad pedagogiczny i nawet kolezanki (zwlaszcza te po-
gryzione) potepity biedng lIrenke. Jedynego obrorce
znalazta w osobie ksiedza prefekta, ktory wykiadat
w starszych klasach.

— Zanim wydacie Zeusowy wyrok — powiedziat
ksigdz do zgromadzonych kolegéw — pozwdlcie panstwo,
ja z nig pomowie.

I ’ ¥

W nauczycielskim pokoju zostat ksiadz i...

Przez chwile trwato milczenie.

—. Powiedz mi, moje dziecko —
ksigdz — dlaczego to zrobitas?
bawy, czy przez ztosliwos¢?

Odpowiedzig byt nowy potok tez.

— Ja nie chcialam... prosze ksiedza... ja naprawde nie
chciatam... Najpierw witraz... Byt zle przyklejony,
a gdy... dotknetam palcem... spadt. Chatwa... to na-
prawde grzech... bytam gtodna... i takoma, wiec ugryztam
kawatek...

— No, a pchty?

— Pchiy, to nieszczesliwy wypadek.

grzesznica.

powiedziat tagodnie
Dla przyjemnosci, za-

Chciatam wyjac¢

chatwe, a wypadito pudeteczko, otworzyto sie i.. pchily
wyskoczyty.

— Ale dlaczego przyniostas je do szkoty?

— Przyczyna wazna... warunki domowe... miodszy

brat... grozit, ze gdy wyjde z domu wypusci wszystkie na
podwoérze... wiec dlatego zabratam je ze soba...

— W jakim celu w ogo6le je miatas?

— Niedawno czytatam, ze pewien cyrkowiec popisywat
sie tresurg pchet. Zdradzit nawet sposéb, w jaki nau-
czyt je r6znych pchlich madrosci. Ja... réwniez chciatam
mie¢ swoéj wiasny cyrk... tak bardzo koebam zwierzeta...
i dlatego przez kilka dni wylapywatam pchetki u psow
i kotéw, zamieszkujacych ze swymi wiascicielami w na-
szym domu.....

Ksigdz usmiechnat sie pobtazliwie.

Przez dluzsza chwile patrzyt w biekitne, wystraszone
oczeta... grzesznicy.

Byt dobrym psychologim i nie miat watpliwosci co do
prawdziwosci stéw dziewczynki.

Zamyslit sie. Siegnat pamiecia o 40 lat wstecz, gdy
jako 10-letni chtopiec uklgkt przed ostem i btagat go,
aby przemoéwit don ludzkim jezykiem i powiedziat o so-
bie szczerze, czy naprawde jest tak glupi i uparty, czy
taka opinie wyrobita mu ziosliwos¢ czlowieka.

Osiot, niestety, nie odpowiedziat, cbo¢ go pytano.

Dziecko nie odpowiedziato, ho go o przyczyne postep-
ku nie zapytano.

ROZMOWY Z MtLODSZA SIOSTRA | BRATEM

Tym razem od razu do obu stron sie
zwracam, jako ze moéwié bedziecie Wy, Sio-
strzyczki. Chtopcy zamilkli, jak zwykle, 0 ,kogo$ mitego
wygodniccy, na was sktadajg cigezar prowa- towic,
dzenia rozmowy (patrz list Maryni). Ale, 18).
ze to ,po starszenstwie kolejka”, wigc naj- 1 ,Terka”.
pierw pare stbw ode mnie.

»Ryszard”, mimo wezwania o adres, nie
przysyta go, a nadeszto do niego sporo kar-
tek. Hallo! Hallo! Ryszardzie! Odezwij
sie, przysélij adres do redakcji!

Co wiecej, nadeszto tyle listéw, ze musi-
my je posegregowac¢ i omowic¢ kolejno.

Przede wszystkim wigc: nasze ,Rozmo-
wy” stopniowo zaczynaja gromadzi¢ mto-
dziez powazniej myslaca i tesknigcg do réw-
nie powaznie myslacych réwiesnikéw. Oto
na przyktad ,lrena”, ktérej list w uryw-
kach przytoczymy ponizej, zapytuje, czy

réwniez teskni

niektére

mili  —

nia duzo).

kto z jej réwiesnych (ma lat 19) nie chciat-
by z nig korespondowac.
i madrego”
ktéra mieszka tam 2
A z Hrubieszowa odezwatly sie Neta I — 1
(Czy tak?
piszesz, mita Siostrzyczko). Warto by byto,
zebyscie sie poznaly, ale bez pozwolenia nie
wymienie Wam Waszych nazwisk.
do towarzystwa

kéw, majacych podobne poglady.

(Tu musimy jednak poprosi¢ Was od sie-

nia odcyfrowanie, zwlaszcza, ze —
$cig stwierdzamy — mamy tego odczytywa-

Nikt im o tym nie moéwi...

Bardzo ciekawe sg uwagi Ireny z Chetma.
Pisze m. in.. — W rozmowach z mitodszy-
kolezankami z klas IV — 11l — czy
licealnej okazuje sie, ze ,wiekszos$¢
z nich nie ma tzw. pionu moralnego. Ich
pojecia o zyciu, mitosci, matzenstwie sg wy-
paczone. Jezeli zaczyna im sig mowic
o tych rzeczach z punktu widzenia katolic-
kiego, to sg dla nich rzeczy niezrozumiate,
nowe, ciekawe. Z poczatku odnosza sie
z nieufnoscig, potem trafia im to do prze-

Podobnie prosi
Baska z Ka-
lata (ma lat mi

Zbyt nieczytelnie

Reszta
réwiesni-

i | v, N A o konania. Ksiazki takie, jak ,Stuchaj, Ewo”.
bie o pewna uprzejmo$¢: piszcie czytelniej, Dziewcze nowoczesne”, Na weijscie

listy sa ,machane” na , gwiat” ogromnie sie dziewczetom podo-
przyktad w lewg strone, a to bardzo utrud- baja. One same powoli dopiero zaczynaja

z rado-  nasigkaé zasadami katolickimi. A przeciez

sg to wszystko katoliczki, chodzg do szkoty
katolickiej.
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»,Co ma robi¢ taka mioda dziewczyna,
ktorej nikt absolutnie, ani w domu, ani
w szkole, nie oswietli odpowiednio tak waz-
nych spraw, jak mito$¢ i matzenstwo,. Do-
wiaduje sie ona o tych rzeczach badz od
zepsutych kolezanek, badz z powiesci i ro-
mansow.

.o jakiego stopnia nie zwraca sie
uwagi na wychowanie mitodych dziewczat,
niech postuzy za przykiad odpowiedz jed-
nej z nich, kiedy jej ttumaczytam koniecz-
nos$¢ pracy nad soba: ,Uwazam, ze na pra-
ce nad sobg nie ma czasu. JesteSmy
w szkole tak zapracowane, ze nie chce sig
nam mysle¢ o takich rzeczach”.

~Wierze w to, ze dziewczeta i chiopcy
nie sg zli i zepsuci, ze mozna naprowadzi¢
ich dusze na wilasciwa droge, ale muszg tu
takze pracowac rodzice i szkota. Nie moz-
na mtodej dziewczyny zostawi¢ samej sobie
na pastwe réznych wpitywow.

Jaka moze by¢ na przykiad dziewczyna,
ktéora ma oica nalogowego alkoholika, kto-
ra od dziecigctwa jest wychowywana
w atmosferze awantur i kiétni? Nic dziw-
nego, ze chce ona jak najnredzej wydac sie
za maz po to tylko, by opusci¢ dom rodzi-
cielski. Jej juz — jak moéwi — wszystko
jedno, byle najpredzej wyrwac¢ sie z tego
piekta.

A jak sie ustosunkowaé¢ do tych dziew-
czat rozflirtowanych i rozbawionych, Kki«dy
na kazda uwage styszy sie odpowiedz: ,Nie
dziw sie, ze sie bawie i flirtuje, ale to jest
jedyna moja rozrywka”.

Ojcowie i matki wnikajcie w dusze
waszych dzieci!
Ja osobiscie — pisze dalej Irena — zwré-

citabym sie z goracym anelem do rodzi-
céw: Matki i Oicowie! Zechciejcie wnikna¢
wr dusze waszych dzieci, wlasnych synéw
i corek. Staraicie sie je rozumie¢. Na was
lezy obowigzek doprowadzenia ich do Boga.
Kocha¢ dzieci, to nie znaczy dogadza¢ im,
ale wychowywac.

Gdyby chtopcy byli inni,
i my inne.

bytybysmy

»List Ryszarda uradowat mnie i umocnit
w przekonaniu, ze sa porzadni i uczciwi
chtopcy, w co moje kolezanki nie wierza.
Jako odpowiedz na list przytocze zdanie
jednej z nich: — ,Gdyby mezczyzni byli
inni, bytybySmy i my inne. W naturze ko-
biecej lezy cheé¢ podobania sie chitopcom.
Ot6z gdyby oni nie zwracali tyle uwagi na
wyglad zewnetrzny dziewczat, malowang bu-
zie, a patrzeli wiecej na charakter, to i my
zmienitybyémy sie. Chiopcy lubia dziew-
"ota rozflirtowane i zalotne. Chtopak po-
leci za kazda bylejaka... (co mu sie ze-

Wytwornia  Fartuchow

szkolnych, biurowych i roboczych

F. ANDZIAK

Warszawa, ul. Zto4a 16 m. 7
Tel. 6-19-62
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wnetrznie spodoba, a moze tylko...
gnie, dopisek starszej Siostry).

Ja osobiscie spotkatam wielu miodych lu-
dzi, ktérzy duzo wymagali od dziewczat, ale
nie rozumieli, ze sami.. musza pracowac
i nad sobg. Bo nie mozna wymagan stawiac
jednostronnie. Zupetnie nie przemawia mi
do przekonania typ mtodego cztowieka, kto6-
ry wymaga wiele od dziewczyny, ale sam
nie umie opanowaé¢ swoich podniecen. Gdy-
by taki mitody cztowiek zwrécit uwage
dziewczynie, ze postepuje nieodpowiednio,
miatoby to wigkszy skutek, niz biadanie
nad tym, ,jakie te dziewczeta sg’.

pociag-

Z tym zdaniem Ireny zgadza sie wiek-
szo$¢ dziewczat, dowodem listy innych Sio-
strzyczek. Pisze oto Neta z Hrubieszowa:
..Mtodziez meska czuie sie najlepiej wsrod
dziewczat pustych, lekkomysinych i bardzo
zajetych swymi os6bkami, a sktonnych do
flirtu” .. ,Dziewczeta sg w gruncie dobre
i petne szlachetnych porywéw, tylko ta
che¢ podobania sie, umizgi chtopcéw, kino-
we erotyczne obrazy je psuja, bo sa je-
szcze miegkkie i poddajace sig¢ wptywom,
jak wosk, a mezczyzni to wykorzystywuja,
sami nie majac wpoionych odpowiednio
nienaruszalnych zasad”.

Pisze Baska z Katowic: ,Dziewczynkom
imponuie to, ze sg otoczone i uwielbiane,
a nie myslag o tym, ze gdy odejdg, to czesto
sa wysSmiewane przez tych adoratoréw. Do-
prawdy mato jest dziewczat powaznych, ale
one sa przewaznie opuszczone i z boku,
a tak czesto chciatyby by¢ na miejscu tam-

tych. Nie mys$li sie o szacunku i sympatii,
tylko o tym, ze tamte sie bawig, a my
nie. Zreszta chtopcy doDrawdy wolg te

puste dziewczeta, wysSmiewaja je, to praw-
da, ale wracaia do nich zawsze. Tvch ma-
drych chiopcéw jest réwnie mato, jak
dziewczat. A przeciez zawsze kobieta jest
taka, jaka mezczyzna chce ja widzie¢”.

Oskarzamy chtopcéw! Bronhcie sie!

Otwieramy nastepny list (jakze smutny,

kochana ,Barbaro” z Pltocka! Nap:sz ob-
szemiei o sobie, jesSli chcesz — musimy
pomowi¢ o sile, ktéora miesci sie w hasle:
,Contra spem spero” — to dla Ciebie, kt6-
ra kochasz ruch i zycie) i znéw: ,..Mam
wrazenie, ze dziewczeta i cbioocy wzaiem-
nie sie dopeiniajg swymi btedami. Wina

jest obustronna... Ja, niestety, wszedzie spo-
tykatam tylko nustych, nadetych, lalkowa-
tych, tylko do flirtu mezczyzn, ktérzy tylko
piekne stéwka potrafiag moéowic¢ i ktérym sie
zdaje, ze sa czym$ wigkszym od kobiety.
Czemu nie staraja sie zrozumieé¢, ze i my
mamy dusze i potrafimy mysle¢...?”

Terka pisze: ,Dziewczetom imponuje
wszystko, co blyszczy? — Tak. panie Ry-
szardzie, to prawda... Ale, jak to jest
z chtopcami? Czemuz to oni tak lubig
.afiszowacé” sie z tadnymi kolezankami, cze-
muz to im imponuja lalki, napudrowane
buzie, wysokie obcasy bardziej, niz zwykie
dziewczece twarzyczki? Nieraz stvsze:
-Lubie z nia i8¢ ulica, wszyscy sie ogladaja,
koledzy zazdroszcza, to tadna kobieta”. —
..... A te madre, dobre dziewczeta, z ktérymi
mozna porozmawia¢ powaznie, madrze, te
Wam nie imponuja, bo nredzei ludziom
rzuca sie¢ w oczy moda, niz madros¢. Te
dziewczeta sg Wam potrzebne, gdy ktéras
z tych tadnych okaze sie podia, gdy na-
stapi jakie$ rozczarowanie, one poradza, po-
moga, moze nawet zaimnonuia, ale o tvm
bodziesz wiedziat tylko ty jeden, a nie ko-
ledzy. Przed nimi nie przyznasz si¢ do
lego.

Nadzwyczajne zapotrzebowanie!

Piszesz, panie Ryszardzie: ~Przecietna
dziewczyna stawia wyzej kilku banalnych
przyjaciét nad jednego szlachetnego przy-
jaciela”. — To nieprawda! Chciatoby sie
krzyczeé¢: Nad-zwy-czaj-ne zapotrzebowanie
na dobrych przyjaciét!!! Szukamy dobrych
przyjaciot, takich, co to, powiedzie¢ co$ do
niego, to jak w studnige. Ale Wy nie trak-
tujcie nas, jak dotychczas, zobaczcie choé¢
raz w nas cziowieka. Nie patrzcie na nas
tak... (juz wy wiecie jak) zrozumcie, ze
wasze spojrzenie stanowi dla nas ujme, boli
nas — panujcie nad soba, aby i dziewczeta
panowaty nad soba. . Przyjrzyjcie sie dziew-
czetom, czyz zobaczycie je swobodniejsze,
rados$niejsze w towarzystwie wielbicieli, czy
przyjaciot?

...Ze czesto kierujemy sie uczuciem, nie
jest czym$ tak ztym. — Trudno, to juz lezy
w kobiecej naturze.. Wy zacznijcie na nas

inaczej patrze¢, my mniej Kkierowaé sie
uczuciem, a obie strony niech zaczng sie
szanowac”.

Jestem na przedstawieniu.

Zacytujmy jeszcze jeden gtos — Maryni
z Ostrowda Wlkp.: ,Jest wprost przeciwnie,
niz pisze Ryszard, to chiopcy nie umieja
rozsadnie i powaznie rozmawia¢ (z matymi
wyjatkami naturalnie). Pewnie, ze wineg
ponosza i dziewczeta, i chtopcy ale wiekszg
mtodziez meska. Tak juz, niestety, jest, ze
wbrew pozorom, to witasnie dziewczeta sta-
raja sie zainteresowac¢ sobg chtopcéw. Jakze
jednak wiekszo$¢ chiopcédw jest pozbawiona
gtebszych ,wymagan”.

....Obserwujac moje kolezanki, gdy je-
steSmy same i poréwnywujac ich zachowa-
nie w towarzystwie chtopcéw, mam wraze-
nie, ze jestem na przedstawieniu, w ktérym
dziewczeta biorg wudziat, jako aktorki,
a chtopcy, jako widzowie. Przykro mi, gdy
widze, jak zmieniajg sie dziewczeta na wi-
dok chtopcéw, jakie strojg miny i jakimi
odcieniami gtosu prowadzg rozmowe. Nie-
kiedy bywaja $mieszne dla obojetnego ob-
serwatora, ale wiekszo$¢ chtopcoéw bywa
zachwycona ,bezposrednioscia”, ,naturalno-
Scig”, ,szczeroécig”, prawieniem im mitych,
pochlebnych stéwek. Bo przeciez mtodziez
prowadzi rozmowy. Ale jakie rozmowy!
Petne niedomoéwien, pozbawione przewaznie
wartosci, czesto bez okreélonej tresci, takie
ot — ,ptywajace po wierzchu”. Nigdy do-
tad nie spotkatam powazniejszej dyskusji
na terenie gimnazjum czy liceum, wyjawszy
oczywiscie kilku spraw, wymagajacych po-
wazniejszego omawiania, jak np. sprawa
wspo6lnego pisemka szkolnego...

Chtopcy sa wygodniccy!

W zyciu towarzyskim chtopcy sa mato ry-
cerscy (jak zresztg zauwazyt Ryszard), nie
starajg sie bawi¢ ,dam”, pozostawiajac catg
prace w tym kierunku kolezance i jej zdol-
nosciom aktorskim. Strasznie jednak chtop-
cy sa ciezey! I pewnie dlatego sag zado-
woleni, gdy stysza rozpaplang towarzyszke,
ubiegajaca sie o ich wzgledy — to przeciez
tak wygodnie, gdy nie potrzeba wymysla¢
troche bardziej madrych rzeczy. Naturalnie
zycie towarzyskie mtodziezy, jak i starszego
spoteczenstwa, nie powinno by¢ tylko opar-
te na filozoficznych dysputach, ale musi
przynosi¢ $miech, rado$¢, zdrowy dowcip,
pogode, bo z niego czerpiemy ochote do
dalszej pracy. Czy jednak nie moze za-
panowaé¢ wséréd miodziezy tanczacej, czy
uzywajacej sportéw, czy rozmawiajacej na-
turalnoé¢, prostota, troche wiecej wartoscio-



SPRAWY RODZINY

W Polsce.

Katolicka Agencja Prasowa podaje do
wiadomosci ogdélnej, co nastepuje:

Zjednoczenie Polskich Prawnikéw Kato-
likbw ogtosito uwagi swoje do projektéow
prawa: 1) o stosunkach rodzicéw i dzieci
i 2) o urzedzie opiekuriczym, uchwalonym
w pierwszym czytaniu przez podkomisje
prawa o stosunkach z pokrewienstwa i opie-
ki Komisji Kodyfikacyjnej.

Zjednoczenie P. P. K. stwierdza, ze pro-
jekty te nie dadza si¢ pogodzi¢ z brzmie-
niem art. 114 Konstytucji (1921 i 1935 ro-
ku) oraz z art. I i IV Konkordatu R. P.
ze Stolicg Apostolska.

Po umotywowaniu tego stanowiska auto-
rzy uwag zaznaczaja, ze projektowane pra-
wo o stosunkach rodzicéw i dzieci liczy¢
sie¢ musi z przepisami kodeksu prawa ka-
nonicznego oraz uwzglednia¢ wytyczne, kto-
re sformutowane zostaty w tzw. ,Kodeksie
Spotecznym” przez Miedzynarodowy Zwig-
zek Badan Spotecznych w Malines, do kto6-
rego wchodzg réwniez i przedstawiciele
nauki polskiej.

Tezy te brzmia nastepujaco:
jest zrédiem, z ktérego bierzemy zycie,
pierwszg szkota, uczaca nas mysleé, pierw-
szg Swiagtynig, w ktérej uczymy sie modli€.
Nalezy tedy zwalcza¢ wszystko, co jg pod-
kopuje i niszczy, a pochwala¢ i popierac
wszystko, co sprzyja jej jednosci, statosci
i rozrodczosci (teza 10-ta). b) Réznica mig-
dzy przekazywaniem zycia droga prawag
a nieprawg winna by¢ uwzgledniona przez
prawodawce (teza 15). c) Obowigzkiem
wiadz publicznych jest przyjac¢ i uznaé¢ jako
jedyne stuszne prawo przekazywania zycia
w rodzinie (teza 16). d) Skutki cywilne

a) Rodzina

wych rozmoéw, troche wiecej inicjatywy i ry-
cerskosci (te dwa ostatnie punkty odnosza
sie do mitodziezy meskiej). Ale widocznie
takie, jak jest obecnie, wspoétzycie towa-
rzyskie odpowiada wiekszosci chiopcow,
ktérzy zadawalniajg sie ptytkimi flirtami,
ktérzy wreszcie lubig towarzystwo wesoto
rozbawionych, czesto w ujemnym sensie,
dziewczat, no i sg zadowoleni z tego stanu
rzeczy. A dziewczeta widzgc ich zadowole-
nie, nie starajg sie¢ zmieni¢, odgrywaja dalej
role taka, jak podoba si¢ chitopcom...

A wiec wiekszo$¢ dziewczat bedzie poste-
powa¢é, jak Wam sie podoba (niestety!),

pochodzenia cudzotoznego lub kazirodczego
powinny by¢ mniej szerokie, niz zwyktego
pochodzenia naturalnego (teza 18-ta).
e) Uprawnienie dzieci naturalnych zwyk-
tych winno by¢ dopuszczone tylko jako do-
brodziejstwo przyznane tym, ktdérzy przez
matzenstwo regulujg swoéj zwigzek (teza
18). f) Dziecko ma prawo do wychowania
fizycznego, intelektualnego, moralnego i re-
ligijnego. Na rodzicéw spada obowigzek
dostarczania tego wychowania (teza 19).

Wobec tego w projektowanym prawie
0 stosunkach rodzicéw i dzieci winny zna-
lez¢ wyraz zasady nastepujace:

I. Cel i zakres witadzy rodzicielskiej nie
moga by¢ okreslone abstrakcyjnym poje-
ciem ,dobra dziecka”, lecz winny by¢ trak-
towane jako funkcja spoteczna, a przeto
w mysl tezy, stusznie uchwalonej na I Ogél-
nopolskim Kongresie Dziecka w Warszawie
w pazdzierniku 1938 r. (na wniosek adw\
Ludwika Domanskiego, prezesa naczelnej
Rady adwokackiej i K. Z. M. w Polsce):

~Wzajemne prawo i obowiazki rodzicow
1 dzieci oraz obowiazki opiekunéw winny
by¢ stanowione i wykonywane w taki spo-
s6b, azeby dziecko byto wychowywane fi-

zycznie i umystowo, moralnie i religijnie,
jako dzielny i dobry cztonek rodziny, na-
rodu i spoteczenstwa, jako dzielny i do-

bry obywatel panstwa”.

1. W matzenstwach mieszanych katoli-
koéw wszystkie dzieci musza by¢ wychowy-
wane w religii katolickiej — (przepiséw
bowiem prawa kanonicznego (can. 1016,
1060, 1961) wiadza panstwowa nie jest
wiladna ani znie$¢, ani zmienic).

I1l. Podstawa rodziny jest monogamicz-
ne i nierozerwalne matzennstwo, podniesio-
ne ws$réd ochrzczonych do godnosci Sakra-
mentu. Akt zawarcia takiego matzenstwa

przedstawiciele pici brzydkiej, zapominajac
o wielu, wielu szlachetnych rzeczach.

Jezeli wiec chcecie z dziewczetami rozma-
wia¢ o czym$ madrym, to zacznijcie sami,
sami wykazcie, ze pragniecie innych kole-
zanek i czyncie to tak diugo, az one wre-
szcie zrozumiejg, Zze muszg inaczej postepo-
wa¢é, aby Wam si¢ podobac”.

Czemu milczycie?

No i bodaj, ze nalezato by wyciagnaé
whniosek, ze.. dziewczeta sg bardziej zain-
teresowane tematem, a wigc rzeczywiscie

one gtebiej odczuwaja i stusznie oskarzaja

w obliczu Kosciota, wedtug ustalonej
w Polsce terminologii nosi miano $lubu,
a dzieci z malzenstwa takiego zrodzone no-
szg miano Slubnych w odréznieniu od dzie-
ci nie$lubnych, ktére przyszty na $wiat
w innym zwigzku. Byloby pozadane utrzy-
manie powyzszej terminologii, majacej ja-
sne i ustalone znaczenie oraz tradycje
wsréd przewazajacej wiekszosci narodu, wy-
znajacej religie rzymsko-katolicka.

1V. Panstwo winno dba¢ o zdrowy ustréj
rodziny, jako podstawowej komdrki zycia
spotecznego, a w konsekwencji przyjac
i usankcjonowac¢, jako jedynie stuszne i go-
dziwe przekazywanie 2zycia w rodzinie
i w zwiazku z tym zwalczaé¢ i utrudniaé¢ nie-
legalne zwigzki przez ograniczenie ich skut-
kéw prawnych, a natomiast przyzna¢ uta-
twienia tym, ktérzy przez matzenstwo re-
guluja swoéj zwigzek. Z uwagi na powyzsze
nalezy przyja¢ zasade, ze uprawnienie dzie-
ci nieSlubnych moze nastgpi¢ tylko i jedy-
nie per subsequens matrimonium i o jakim-
kolwiek ,zréwnaniu” dzieci $lubnych z nie-
Slubnymi nie moze by¢ mowy.

V. Nalezy uwzgledni¢ exceptio plurium
concubentium.

V1. Uznanie dziecka nie$lubnego przez
ojca nadaje dziecku tylko prawa alimentar-
ne. Nadanie nazwiska moze nastgpi¢ tylko
w drodze przysposobienia.

VIl. W 2zwigzku z rozréznieniem praw
dzieci $lubnych i niesSlubnych, rozréznienie
to nalezy mie¢ na uwadze i przy ustalaniu
praw spadkowych.

VIIl. Duchowni nie powinni by¢ wyla-
czeni od udziatlu w radach opiekunczych.

Zgodnie z powyzszymi zasadami, Zjedno-
czenie Polskich Prawnikéw Katolikéw opra-
cowato projekty uzupeinien i przeredago-
wania szeregu artykutéw, zamieszczonych

Was, Braciszkowie. Dlaczego? Bo od Was
nie nadszedt ani jeden list. Czyzby rze-
czywiscie moéj Krzych, Ryszard i 6w ,ideat”
pierwszej z Siostrzyczek, ktéra sie odezwata
w naszych ,Rozmowach” (patrz nr stycznio-
wy ,Rodziny”) byli... wyjatkami? Na to
wyglada pozornie. Ale na szcze$cie pozory
myla. Powiem Wam o tym w nastepnej
rozmowie choéby nawet Braciszkowie nadal
milczeli, co byloby niepigknie.
Starsza Siostra.
P. S. List Barbary Wisniewskiej stanowi
osobny temat (o wptywie koedukacji). Zo-
stawiamy go do nastepnego omdwienia.
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w projekcie prawa o stosunkach rodzicéw
i dzieci oraz w projekcie prawa o urzedzie
opiekunczym.

Na szerokim S$wiecie.

Stracita wspoétczesna ludzkos$é najlepszego
Ojca! Gdyz zmarty Ojciec $w. Pius X1 byt
rzeczywistym Ojcem duchownym wszystkich
ludzi.

Instytucja rodziny stracita swego obronce,
a ruch spoteczny ,odrodzenia spoteczenstw
przez odrodzonag rodzing” stracit swego wo-
dza!

Wiekopomne encykliki Piusa X1 sa jego
dla nas testamentem, ktéry wykonaé¢ mu-
simy. .

*

Przed wydaniem encykliki ,,Casli connu-
bii” mieliSmy jako dziatacze dla spraw ro-
dziny, szczescie by¢ przez Ojca $w. przyje-
ci na specjalnych audiencjach dla otrzyma-
nia ustnych wskazan, dotyczacych naszych
prac dla ,odrodzenia spoteczenistwa przez
rodzine”.

Otrzymaliémy tez jego btogostawienstwo
dla naszych poczynanh w tej dziedzinie. Ob-
fitos¢ task sptyneta na podjete trudy — od
lat dwunastu wiele moéwi sie o ,rodzinie,
jako najwazniejszej, podstawowej instytucji

spotecznej” — zaczyna sie tez co$ nie co$
dla niej robic.
Ojcowskie, apostolskie btogostawieristwo

nie przestanie dziata¢, poki prace dla dobra
chrzescijanskiej rodziny istnie¢ beda!
*

* *

Delegacja Stanéw Zjedn. Am. P. na kon-
ferencje sanitarng panamerykanska, ktéra
zebrata sie we wrze$niu 1938 r. w Bogocie
(Kolumbia), podkreslita, ze ustawa o ubez-
pieczeniach spotecznych, wprowadzona do-
piero od 2 lat, wybitnie dopomogta wysit-
kom panstwa w dziedzinie zdrowia publicz-
nego. llo$¢ komitetéw zdrowia podniosta
sie 594 w styczniu 1935 i\ do 1.165 w sierp,
niu 1938. Wielka ilo$¢ Stanéw powiekszyta
tak personel sanitarny, jak instalacje zdro-
wotne. W ten sposéb zostata wybitnie
wzmocniona walka z chorobami, wnikajacy-
mi i niszczacymi ogniska rodzinne. Dele-
gacja przyjeta bez zmian uchwaly konfe-
rencji, ktére brzmia, jak nastepuje:

.Konferencja panamerykanska, po uwaz-
nym  wystuchaniu referatéw  delegatéow
poszczegdllnych panstw o wynikach ubezpie-
czen spotecznych, uznaje wyniki tychze
ubezpieczen za dodatnie i poleca uwadze
rzadéw panstw, ktére dotad nie wprowadzi-
ty ubezpieczen spotecznych, studium i wpro-
wadzenie tego $rodka zbiorowej obrony
zdrowotnej”.

X *
*

Yenezuela przeprowadza plan trzyletni hi-
gieny spotecznej specjalnie dostosowany do
potrzeb populacyjnych, a w szczegdélnosci
dostosowany do potrzeb matek i dzieci.
W planie tym przewidziano 115 centréw hi-
gieny. Poza tym kazdy ze 100 szpitali ve-
nezuelskich otrzyma specjalne oddziaty dla
potrzeb matki i dziecka. Przychodnia pue-
ri kultury i centra wychowawcze matek sg
w toku organizacji. (Venezuela 2 i p6t mi-
liona mieszkancow).

Specjalne ustawy i zarzadzenia zostaty
wydane dla podniesienia stanu wyzywienia
oraz mieszkania tak mieszkancéow wsi, jak
robotnikéw miejskich. Wszystko pod katem
widzenia dobra rodziny. Z terenéw nalezg-
cych do panstwa sg wydzielone parcele z do-
mami skromnymi, lecz higienicznymi dla
wiloscian. Bank robotniczy zajmuje sie bu-
dowa domoéw dla stanu $redniego.
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Srodki finansowe dostarczane sg ze spe-
cjalnego budzetu. Budzet ten przewiduje
na rok 1938/39 18.300.000 boliwaréw. Na-
nastepne 3 lata po 117.264.000 boliwaréw.

Z PISMIENNICTWA

W Polsce.

Renesans odczytéw. Od diuzszego czasu
uderza nas nieoczekiwane, a nader dodatnie
zjawisko, mianowicie rosnacy popyt na od-
czyty. Nie tylko w miastach prowincjonal-
nych, gdzie zobaczenie wybitnych pisarzy
lub dziataczy jest zrozumiatg atrakcjg, ale
i w ,zblazowanej” stolicy na odczytach —
tlok. Jest to zjawisko tym dziwniejsze, iz
po spopularyzowaniu sie¢ radia wrézono po-
wszechnie zagtade wszelkim prelekcjom,
skupiajacym publiczno$¢ ponizej stu tysiecy
stuchaczy. Najwiekszym plusem radia miat
by¢ fakt, ze odczyt ,.sam przychodzi do do-
mu”. Tymczasem widzimy, iz stuchacz wo-
li zada¢ sobie fatyge i nawet zaptaci¢ bilet
wejscia, byle ustysze¢ prawdziwie zywe sto-
wo, poparte grg twarzy i gestu prelegenta.

Niewatpliwie do renesansu odczytéw bez-
posrednich przyczynito sie poszukiwanie
przez publiczno$¢ atmosfery niezaleznej.
Radio bowiem ze swa unifikacja i tzw.
»zglajszachtowaniem” ideologicznym wywo-
tato tesknote do odczytéw bardziej samo-
dzielnych.

W tym ozywionym ruchu odczytowym wy-
mieni¢ nalezy na czele Zjednoczenie Pisa-
rzy Katolickich, ktére w ostatnich czasach
zgromadzito ttumy inteligencji polskiej na
swoich ,wieczorach dyskusyjnych”.

Prof. Oskar Halecki po kilkomiesiecznym
pobycie w Stanach Zjednoczonych moéwit
o sitach duchowych Ameryki Pétnocnej.
Ukazat stuchaczom utajone w zgietku wiel-
kich metropolii przemystowych (jak New
York i Chicago), Ateny amerykanskie. Sie-
dliska nauki i sztuki znakomicie zorganizo-
wane istniejg tam od dawna, nie ustepujac
pokrewnym osrodkom w Europie. Zdaniem
znakomitego prelegenta, Amerykanin styka
sie coraz bardziej z Europejczykiem na wy-
zynach kultury.

W nowym $wietle przedstawit dazenia
katolickie w tworczosci Zeromskiego Stani-
staw Mitaszewski, wygtaszajgc odczyt pt.
,0d Bozyszcza do Smetka”. Opierajac sie
na niezauwazonych dotad przez krytyke po-
dobienstwach migdzy postaciami mistyczny-
mi, ukazywanymi przez Zeromskiego w ,,R6-
zy” (1907) i w ,Wietrze od morza” (1922),
prelegent stwierdzit niezbicie, ze Stefan Ze-
romski cigzyt calg swag zarliwg dusza ku ka-
tolicyzmowi, wyniesionemu z domu rodzin-
nego.

Pod wplywem pozytywizmu, Zeromski na
pewien okres od wiary ojcéw sige oddalit,
pozytywista jednak we wiasciwym znaczeniu
tego stowa nigdy nie byt Zetkngwszy sie
z propagatorami idei gnostycko-masonskich,
podlegt ich wptywowi. Jednakze rdzeniem
serca cigzyt zawsze do jasnych i niedwu-
znacznych ideatéw katolicyzmu, czego naj-
lepszym wyrazem jest opis Mszy $w. Wojcie-
cha w ,Wietrze od morza”, opis, nie ma-
jacy réwnego sobie w literaturze naszej,
a moze nawet wszechs$wiatowej.

Gidbwnym motywem  twoérczosci Zerom-
skiego byta zawsze walka z szatanem. Nie-
watpliwie gruntowne studium Mitaszew-
skiego przyczyni sie do zrewidowania po-
gladéw celowo szerzonych, jakoby Zeromski
byt przeciwnikiem katolicyzmu.

O S$wietlanej postaci niedawno zmartego
arcybiskupa Joézefa Teodorowicza wypowie-

dziat sie znakomity publicysta i przyjaciel
zmartego, prof. Stanistaw Stronski. Zestawit
on zmartego ze Skarga i Birkowskim = ja-
ko kaznodzieje. W jego dorobku pisarskim
wykazat niezwykla intuicje, ktéra pozwo-
lita arcyb. Teodorowiczowi stworzy¢ wspa-
niata koncepcje Chrystusa na tle dziejo-
wym. Niezréwnana erudycja obok zarliwe-
go umitowania Zbawiciela czyni z trzech
gtéwnych prac uczonego kaptana dzieto
prawdziwie pomnikowe.

Koreferat wygtosit ks. pratat Wadotow-
ski, dajac zywe $wiadectwo najblizszego
wspoétpracownika o wielkos$ci charakteru,
duszy i Aviedzy tego wzorowego chrzescija-
nina i patrioty o dus*zy apostolskiej.

* *

Noakowskiemu-towicz. Taki tytut nosi
urocza ksigzeczka, wydana w dziesigciolecie
Smierci znakomitego architekta-wizjonera.
Noakowski byt prawdziwym piewca, ,Szo-
penem architektury”, jak go niektérzy na-
zywaja. Jego dzieta, poza wartoscia ma-
larska maja w sobie ten polot poetycki, te
zwiezto$¢ i plastyke, jaka posiadajag np.
w literaturze — sonety wielkich mistrzéw
mowy wiazanej.

Juz w dziecinstwie ujawnity sie rysy za-
sadnicze artystycznej indywidualnosci Stani-
stawa Noakowskiego. Opowiada o tym
pieknie we ,Wspomnieniu o bracie” p. Zo-
fia Balinska:

»,— To musi by¢ bardzo nudno tak wiecz-
nie spa¢! — moéwi siostra, wskazujgc na
mogity. A na to brat odpowiada:

— Wcale nie, bo $nig sie im takie $liczne
koscioty, jak nasza fara, takie domki, jak
nasza plebania i kapliczka, i wiatraki, a je-
szcze topole i wierzby, tak jak mnie $nig
sig czasami”.

Tak moéwit maty chiopiec —- pézniejszy
Stanistaw Noakowski. Romantyczne ,zasnie-
nie” dziecinne zachowal on na cate zycie.
Jego rysunki —- to najlepsze karty literatu-
ry pieknej, podtozone pod rytm najpiek-
niejszych melodii na jakie potrafita sie zdo-
by¢ sztuka, ktéra kojarzy w sobie wszystkie
.,metody wypowiadania si¢”, a wiec zaréwno
piéro, jak dituto, czy instrument muzycz-
ny —-o ile stuzy jej grawdziwy artysta.

* *

Pisarze — o muzyce. Drugim znamien-
nym przykiadem zwigzania w harmonijng
catoé¢ literatury z innag dziedzing sztuki,
z muzyka — staty sie w ostatnim dziesigecio-
leciu ,powiesci biograficzne” z zycia wiel-
kich muzykéw. Nie méwie juz o ,szopeni-
stach”: mnogo$¢ ich $wiadczy, ze zapano-
wata jaka$ szczegélna ,moda” pisania
0 ,Chopinie” i ,Szopenie”, o ,Fryderyku”
10 ,Frycku”. Wzieli sie do tego zaréwno
povcotani i predestynowani, jak i typowi
,businessmeni” literaccy, weszacy jedynie,
skad wiatr wieje. Dzieta tych ostatnich
przeming szybciej, niz... modny dzisiaj te-
mat. Niewatpliwie na state pozostanie
w naszym literackim dorobku przepigekny
tom ,Listéw Chopina”, opracowany przez
jednego z najlepszych i najsumienniejszych
polskich szopenologéw — profesora Hen-
ryka Opienskiego. Ta ksigzka winna sig
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2lialez¢é w kazdym kulturalnym polskim do-
mu, na tej samej poéice, gdzie widniejag ar-
cydzieta Sienkiewicza, Reymonta, Prusa, Ze-
romskiego i Wyspianskiego.

Z innych dziet literackich, skojarzonych
Scidle z muzyka, sygnalizowatam juz na tych
tamach powies¢ A. Swiderskiej o Ryszar-
dzie Wagnerze. Dotychczas ukazaty sie trzy
tomy pod tytutem: ,,Prometeusz i Perlicz-
ka”, ,,Krél bez ziemi” oraz ,Krol z bajki”.
Ten ostatni, poza postacia Wagnera, znako-
micie i konsekwentnie przez autorke prze-
prowadzong od poczatku — zawiera $wietng
wprost charakterystyke Ludwika Bawar-
skiego. Czytelnicy tomoéw juz wydanych
czekajg niecierpliwie na nastepne. Dziwny-
mi zaiste drogami wedruja ksiazki polskie:
stosy makulatury zalegajg sktadnice ksie-
garskie, a ukazanie sie prac juz gotowych
i nieprzecietnie dobrych trzeba nieraz cze-
ka¢ latami.

Pocieszajacym wyjatkiem jest drugie wy-
danie biografii powiesciowej, lub jezeli kto
woli, powiesci biograficznej Witolda Hu-
lewicza o Beethovenie pt. ,Przybteda Bo-
zy”. Dzieto to wymaga szczegétowego omo-
wienia. Tu moge jedynie zaznaczy¢, ze Hu-
lewicz praca swoja o Beethovenie wzniost
sie wysoko ponad przecigtna innych swoich
utworéw. Moze tylko w ,Sonetach instru-
mentalnych”, cho¢ tak réznych w tresci
i mniej wazkich, dzwigeczy ton pokrewny.
Tam, gdzie Witold Hulewicz pisze, albo
méwi na tematy muzyczne, wypowiada sig
zawsze najpetniej.

W ,Przybtedzie Bozym” — Hulewicz-li-
terat i Hulewicz-meloman wykazat wszyst-
kie swoje wartosci, spotegowane zarem

uczucia dla umitowanego twoércy dziewiatej
Symfonii. Ksigzka jest w drugim wydaniu
opracowana jeszcze staranniej i sumienniej.
Wptyneto to na pewnos$¢ reki w narysowa-
niu duchowego portretu geniusza, jednego
z najwigkszych, jakich nosita ziemia.

JesteSmy — rzekomo — narodem mato
muzykalnym. A jednak zywoty dwoéch po-
teznych kompozytoréw, napisane przez Swi-
derska i Hulewicza, mozna zaliczy¢ do naj-
ciekawszych szkicéw psychologicznych. Ana-
liza twodrczosci muzykéw tej miary, co
Beethoven i Wagner (w ujeciu powiescio-
wym nawet) wymaga duzego umuzykalnie-
nia. Mozna sie z autorami zgadza¢, albo nie
zgadzac¢, nalezy jednak przyznaé¢, ze w nie-
wielu utworach tego rodzaju tytani dzwie-
ku nie zostali skréceni... co najmniej o gto-
we przy literackiej obrébce poteznego, lecz
niebezpiecznego tematu.

Wanda Milaszewska.

Za granica. — W Anglii.

Jak zwykle w wielkim poscie, lub bezpo-
Srednio przed jego nadejsSciem, tak i w tym
roku ukazata sie cata moc ksiazek o tresci
religijnej, lub w jaki$§ sposéb nawiagzuja-
cych do spraw Kosciota czy religii. Ksiazki
te poruszajg tematy takie, jak: komentarze
do Ewangelii $w. Jana, stosunek antropolo-
gii do Apokalipsy, modlitwy eucharystyczne
w starozytnych liturgiach, meka Chrystusa
Pana, filozofia odwagi, rozmys$lania o krzy-
zu, wiara naszych ojcéw, kryzys dla chrze-
Scijanstwa — itd. itd. Nie tylko sama ilos¢
ksiazek tego rodzaju, ukazujacych sie w kra-
ju protestanckim, moze by¢ dla krajow ka-
tolickich zawstydzajacym przyktadem, ale
tez ich ogélny poziom i zainteresowanie,
z jakim je przyjmuje czytajaca publicznos$é.
Dowodem tego zainteresowania jest cho-
ciazby fakt, ze cieszacy sie duza popularno-
$cig tygodnik Time and Tide poswieca
omawianiu ich znaczng cze$¢ jednego ze
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swych ostatnich numeréw. Tutaj zwrécimy
uwage tylko na dwie ksigzki, ktére wyszty
spod pidra ksiezy katolickich. Jedna jest
Popularna historia Koéciota, ktérg napisat
Philip Hughes (A Popular History of the
Church, Burns, Oates and Washbourne),
druga wydane przez t¢ sama firme Dzieje
dogmatu Tréjcy Swietej, ktérych autorem
jest Jules Lebreton, S. J.
* * *

Nowy utwor Wellsa. Niestrudzony
H. G. Wells znéw wydat powies¢, ktorej
akcja toczy sie w przysztosci — tym razem
bardzo niedalekiej, bo w nastgpnym dzie-
sigcioleciu. (The Holy Terror, Michael Jo-
seph). Ksigzka ta jest wihasciwie portretem
dyktatora, ktéry zapanuje nad S$Swiatem po
zakonczeniu wielkiej wojny ideologii. Z po-
wszechnego zametu, jaki nastapi po wojnie,
wyrosng rzady S$wiatowego zdrowego roz-
sadku (co wydaje nam si¢ jeszcze niezbyt
prawdopodobnym), na ktérych czele stanie
Rud, pospolity .Anglik. Niestety, jak stwier-
dza Lettice Cooper, Rud wcale nie przypo-
mina pospolitego Anglika. Jako charakter

jest on ,mglisty, zmienny i nieuchwytny”.
(Czasem moze i prawdziwi dyktatorzy, wy-
pchnigci do steru w chwili rozktadu pan-

stwa, podobnie nieuchwytne robia wraze-
nie). — Mozna tez kwestionowaé¢ zbyt po-
gardliwe traktowanie przez Wellsa stowo
.ideologia” — jednak w kazdym razie jest
to ksigzka pobudzajgca do myslenia i dy-
skusji, posiadajac jednoczes$nie bityskotliwe
zalety pi6éra swego autora.

Z Francji.

WsSrod wszystkich nowosci, jakie ukazaty
si¢ podczas ostatnich kilku tygodni na pé#t-
kach ksiegarskich we Francji, na plan
pierwszy wysuwa sie wspaniate dzieto histo-
ryczne, traktujagce o zyciu powszednim
w Rzymie (La Vie aguotidianne a Romeg
a Tapogee de TEmpire, Ed. Hachette), kt6-
rego autorem jest Jer6me Carcopino, jeden
z najwybitniejszych wspétczesnych history-
kéw francuskich. Z ksigzki tej poznajemy
w spos6b nadzwyczaj szczegotowy zycie
prywatne i publiczne, intelektualne i spo-
teczne wszystkich klas obywateli rzymskich
za panowania cesarzy Trajana i Hadriana.

Obrzedy $lubne, procedury prawne, oby-
czaje kobiet, rozrywki ttuméw — wszystko
staje jak zywe przed oczyma czytelnika.
Kto wiedziat na przykiad, ze Rzym
w pierwszym wieku po Chrystusie roit sie
od piecio- czy szesciopietrowych domow,
bez zadnego centralnego ogrzewania, ani
kominkéw i o oknach, pozbawionych szyb?
Lub ze Neron nakazat prefektowi bronic¢
niewolnikéw przed tyrania niesprawiedli-
wych wiascicieli? — Uzasadnionym zdaje
sie by¢ entuzjazm pisarzy tej miary, co
Edmond Jaloux lub Henri locillon, w sto-
sunku do tej ksigzki, gdyz — jak powie-
dziat jeszcze kto$ inny — historia pisana
w ten sposéb prawdziwie jest zmartwych-
wstaniem.

*

Nowa ksiazka Maeterlincka. Maeterlinck,
porzuciwszy swe rozwazanie biologiczne i zo-

ologiczne, przeszedt w ostatnich latach do
zastanawiania sie¢ nad ,nieograniczonym
problemem roli czlowieka na ziemi” —
i wydal niedawno zbiér swych mysli. (La
Grande Porte). Mysli te cechuja bez-
wzgledna szczero$¢, z jaka pracuje umyst
autora i muzyczna przejrzystos¢ stylu. Cie-
kawe jest zestawienie ich z mys$lami Pasca-
la, ktérego dokonywa na tamach tygodnika
Candide Leon Daudet. Tak jak wynikiem
mysli Pascala jest wiara, tak rozmyslania
Maeterlincka prowadza do zwatpienia. Jed-
nym z najbardziej interesujacych urywkoéw
jest dialog wewnetrzny autora ze swym 0j-
cem. Ojciec Maeterlincka byt cztowiekiem
zacnym, lecz o charakterze wyraznie despo-
tycznym. ,,Od swej $mierci, ktéra miata
miejsce 35 lat temu — moéwi Maeterlinck —
zaczat on zy¢ we mnie o wiele bardziej
czynnie i bardziej energicznie, anizeli kiedy
byt z tego Swiata... Interesuje sie wszystkim
i miesza si¢ do wszystkiego, co robie”...
Whnioski, jakie wynikaja z tych dialogow,
majg duze znaczenie stchologiczne.
# *

Nowiny akademickie i inne. Ustalono
daty przyjecia nowych cztonkéw Akademii:
przyjecie Charles Maurrasa ma nastgpi¢ 11
lub 25 maja, Andre Maurois za$ w dwa lub
trzy tygodnie pézniej.

Manuskrypt Esprit des Lois przeszedt
na wilasnoé¢ panstwa, nabyty na licytacji za
pokazng sume przeszto 400.000 frankow.
Jest to suma tym wigksza, ze Esprit des
Lois, to jeden wielki galimatias cytat i przy-
taczanych sadéw, w ktérym na ogélng ilos¢
3.000 stron bardzo nieznaczna zaledwie
czastka jest naprawde oryginalnym tworem
Montesguieu.

M. Buyno.

TEATR

Niewatpliwe czotowym zjawiskiem wsréd
ostatnich premier jest ,Obrona Ksantypy”
Hieronima Morstina, wystawiona w T. Pol-
skim.

WidzieliSmy w ciggu ostatnich paru lat
szereg prob dramatycznych unowocze$nienia
postaci i konfliktéw klasycznej literatury.
Wymienmy tu chociazby ,Judyte” Giraude-
au czy ,Edypa” Cocteaux. Niektére z tych
sztuk niewatpliwie odswiezaty starg proble-
matyke, podbarwiaty ja nowoczesnymi $rod-

kami poje¢ i okreslen, nie wylaczajac zad-
nego z najbardziej sensacyjnych zatozen
naukowych. Podzwiekuja w tych interpre-

tacjach wszystkie wspoiczesne kierunki psy-
chologiczne, do ktérych demonstracji stu-
zy¢ zwiaszcza mogta klasyczna, duszoznaw-
cza rozmowa Edypa ze Sfinksem.

Przy catym podziwu godnym mistrzo-
stwie autoréw w tych prébach, brakio jed-
nego na pozér drobnego, ale przeciez nie-
zwykle cennego dla wycieniowania obrazu,

czynnika, za jaki poczytywa¢ chcemy ko-
mizm.
Zgota inaczej jest z ,,Obronag Ksantypy”

Morstina. Autor potrafit uchwyci¢ ziotg
miare w odtworzeniu psychologicznym tia
konfliktu miedzy Sokratesem — medrcem
a Ksantypa — kobietg. Z przystowiowej
wiedzmy, jaka tradycja wiekéw uczynita,
niewatpliwie niesprawiedliwie, z matzonki
najmedrszego Atericzyka, stworzyt istote
o rysach ludzkich i to wecale niepowszed-
nich. Geniuszowi abstrakcji przeciwstawit,
rzec by mozna, geniusza realizmu, intuicji
wiecznosci — instynkt szarego dnia i jego
nieubtaganych potrzeb i wymagan.
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Rsantypa, to nie tylko swarliwa zona, nie-
rozumiejaca filozoficznych bigkan czy obta-
kan swego meza, to takze wspaniaty czto-
wiek, o bogato, cho¢ inaczej zgota wyposa-
zonej duszy, cztowiek pod$wiadomie przy
tym zyjacy uwielbieniem dla autorytetu So-
kratesa-mysliciela, cho¢ buntujgcy sie wobec
niedotestwa Sokratesa-meza.

| to roztamanie sie duszy Ksantypy zosta-
to ukazane po mistrzowsku przez Morstina
na tle bogato inkrustowanym przeplatajacy-
mi sie motywami dramatycznymi i komicz-
nymi. Te gre sprzecznych zywiotéw, od-
bywajaca sie w duszy matzonki Sokratesa,
umiata znakomicie ujawni¢ Modzelewska,
jest to wspaniaty tryumf wielkiej artystki,
Swiadczacy o rozlegtej skali jej mozliwosci
aktorskich, jesli uprzytomnimy sobie, zeémy
ja widzieli niedawno w roli rozhisteryzowa-
nej ultranowoczes$nie ,aktorki filmowej”
Barbary Bow.

W scenie decydujgcego spigcia miedzy
Ksanlypa a Sokratesem Modzelewska data
maksimum ekspresji, tatwo przesuwajac sie
od paroksyzmu gniewu do ataku Smiechu.
Ten Smiech rozdziera ja cala na widok
Sokratesa tariczacego. A trzeba pamietac,
ze przed chwila Ksantypa zarzucita mezowi,
ze tak samo nie rozumie duszy kobiecej,
jak nie umie tanczy¢. Tymczasem Sokrates
tanczy, i to jak tanczy, ze dech widzom
zapiera z podziwu. Tym tancem Sokrates
zwyciezyt Ksantype. Jak widzimy, rola So-
kratesa wymaga rozlegtej skali mozliwosci
aktorskich. Trzeba przyznaé¢, ze Woszczero-
wicz nie tylko nie zawiédt wygérowanych
najbardziej chociazby wymagan, ale dat syl-
wetke tchnaca nieporéwnanag, olbrzymia sita
wyrazu, dat prawdziwego Sokratesa.

Oczywiécie nie mata w tym zastuga auto-
ra, ktéry umie $Swietnie kilkoma pociggnie-
ciami zarysowac¢ klimat zycia nie tylko do-
mu filozofa, ale i jego tia, starozytnych
Aten, ktére wyrastajg przed naszymi oczy-
ma z nieporéwnanym realizmem szczeg6-
tow, nie wylaczajac konfliktow o malowa-
nie fasady domostw, bez mata chciataby sie
powiedzie¢ — plotéw.

W Teatrze Nowrym na krétko rozlokowat
sie ,Zywy tadunek” Winawera. Bohaterem
sztuki jest dr Gracht, wypedzony z kraju
za jakie$ sprawki i szukajacy szczescia za
Oceanem. Stad okazja ukazania nam na
scenie pokiadu okretu z jego na 10-dniowa
kwarantanne podrézng skazanymi zatoga
i pasazerami. Autor pokazuje nam ich
komiczne profile, zongluje elementami tego
zywego tadunku bez wiekszych skruputéw.
A przede wszystkim oprawia i przyprawia
w zawiesistym sosie humoru gtéwng figure
komedii owego dra Grachta, o ktérym kto$
powiedziat, ze ma sie ,sktada¢ w 50% ze
Swietoséci, a w 50% z niedotestwa”.

Nastepnym ewenementem T. Nowego
okazaty sie trzy jednoaktéwki: Norwida
~Mitoé¢ czysta u kapieli morskich”, Rittne-
ra ,Odwiedziny o zmroku”, Jézefa Czecho-
wicza ,Czasu jutrzennego'.

Romantyzm norwidowski w catej petni
zabtyska w tej btahostce scenicznej wcale
mistrzowsko splecionej w zakresie kon-
fliktéow, pod tym wzgledem gérujac o cate
niebo nad nastepnymi sztukami. Nieod-
wzajemniona mitos¢ miodego polskiego
Wertera, w ostrych przez Norwida przed-
stawiona skrotach, konczy sie arcykomedio-
wo zwréceniem afektéw do innej.

Riltner ,mtodopolak”, jesli chodzi o okres
twoérczosci, splatajacy przy tym w szczesli-
wym skojarzeniu realizm Zapolskiej z fan-
tastyka Przybyszewskiego, dat pyszng rela-
cje z przypadkowego zetknigcia si¢ rozka-
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pryszonej i znudzonej damy ze $wiezo
Lupieczonym” wdowcem. Petna faneberii
niewiasta usituje zainteresowac¢ swa o0soba
ztamanego, w zatobnej czerni mezczyzne.
1 trzeba przyznaé¢, ze udaje sie to jej zu-
petnie. Sztuka tchnie makabryzmem, ale
z dyskretng podanym ironia.

Trzecia sztuka-dzieto modernizmu nam
juz wspobtczesnego, najbardziej jest zawita,
najwiecej gromadzi niejednolitych moty-
wow.

Jesdli chodzi o forme, to teza autora byto
zapewne przedstawienie synchronistyczne
zjawisk, wigzacych sie ze soba wewnetrzng
logika. Skala tych zjawisk jest bogata. Sie-
ga od realizmu maszerujgcej na wojne ka-
dréwki, przez sielanke cichego domku ro-
dzinnego, gdzie zapowiada sie brzask nowe-
go zycia rodzinnego, az po 3$wiat duchéw
i zmor nocnych, wampirycznie zerujacych
na tragedii cmentarzy i pobojowisk.

Mimo wielkich trudnosci przy powiazaniu
w ciggu potgodzinnego widowiska wszyst-
kich tych elementéw, nalezy przyznaé, ze
Czechowicz pieknie zharmonizowat wszyst-
kie te Swiaty i uwydatnit nurt nieodpartej
koniecznos$ci, wiagzacy je ze sobg. Ukazat
nam, jak to zycie w pewnym egoizmie za-
sklepione, zycie prywatne, osobiste wwigzu-
je sie wr zycie zbiorowe i wreszcie w zycie
wszech$wiata z jego gwiazdami i duchami
powietrza i ziemi. Ukazal nam tez w tle
obrazu zarysowujacy sie symbol Polski,
okupionej krwig tych, co umieli zrezygno-
wacé z prywatnego szczeécia dla publicznego
dobra.

Wystawienie tych trzech sztuk nalezy
uzna¢ za wysoce rzetelny pod wzgledem ar-
tystycznym i szlachetny w swej bezintere-
sownoéci czyn kulturalny.

Wielkim $wietem teatru bedzie niewatpli-
wie wystawienie w T. Polskim ,Hamleta”,
ktérego dawno juz nie widzieliSmy na zad-
nej z pierwszorzednych scen. Nowego prze-
kiadu sztuki dokonat Jarostaw Iwaszkie-
wicz. Role Hamleta ma objaé¢ Aleksander
Wegierko, ktéry wystapi jednocze$nie w ty-
tutowej roli.

Teatr Matly wystawia dzieto innego An-
glika, Oscara Wilde’a, ,,Brat marnotrawny”,
nie grane u nas lat chyba ze dwadziescia.
W wytrawnym reku rezyserskim Zbigniewa
Ziembinskiego ta czarujaco ,lekka komedia
dla ludzi na serio” ujawni swdj peiny, nie-
poréwnany blask humoru zaprawionego
podskérnie liryzmem. Rewelacja aktorska
jest wystgpienie w roli lady Braknel Marii
Przybytko-Potockiej. cki.

FILM

Kino ,Roma” po 3$wietnym ,Studencie
z Oxfortu” daje nam znéw miodziezowy
film pt. ,Miasto chtopcow”. Jest to film

spotecznikowski, malujacy niedole bezdom-
nych dzieci i macoszy do nich stosunek or-
ganéw sprawiedliwosci.

Bohater filmu, ks. Flanaggan buduje
»miasto chtopcow”, w ktérym znajdujg po-
mieszczenie miodociani wykolejency. Ten
amerykanski Don Bosko ujarzmia Swietg sto-
dycza nieokietznane indywidualnosci i pro-
wadzi je wytrwale po zmudnej S$ciezce
umacniania i ksztalcenia charakteru. Stwa-
rza przyjazny klimat duchowy, w Kktérym
bez krat i dyscypliny, pod wiadczg sitg
ludzkiego serca i reki — wyrzutek staje sie
cztowiekiem.

Nie dozorcy wiezien, lecz nauczyciele-wy-
chowawcy, ale i przyjaciele. Nie kraty
i cele, lecz szeroka i stoneczna przestrzen,

zbratanie sie z przyroda i ziemia, z ktorej
ehtopcy — ci skazancy niepotrzebni — wia-
sng praca wydobywaja podstawy swej no-
wej egzystencji — dach i chleb: oto warto-
Sci tej nowej, ,$wietej” pedagogii.

Doskonate kreacje naczelne stworzyt
Spencer Tracy i miodociany Mickey
Rooney, ktéry oderwat sie juz od oklepa-

nych rél ,wunderkinda” i przeszedt szcze-
Sliwie do powaznej pracy aktorskiej o zacie-
ciu charakterystycznym. Talent to pierw-
szorzedny.

Jeden z najbardziej efektownych, a zara-
zem i graniczacych z efekciarstwem filmoéw,
to niewatpliwie ,Skradzione zycie” z Elzbie-
ta Bergner w roli naczelnej. Zadanie, jakie
ma do spetnienia, jest trudne, ale nastre-
czajace szerokie pole do popisu. Bergner
gra role dwéch siéstr-blizniaczek, rywalizu-
jacych o serce jednego mezczyzny. Kon-
flikt jest postawiony niezwykle gteboko na
tle réznic psychologicznych miedzy rywalka-
mi. Jedna z nich jest powazna, cicha,
tagodna,* wartosciowy cztowiek, o sercu
wrazliwym, ale nie zdolnym ujawni¢ swo-
ich skarbéw. Zgota inaczej druga. Z ca-
ta S$miatoscig, jesli nie zuchwalstwem, umie
walczy¢ o rzeczy, ktérych pragnie. Nie ma
skruputéw. Gdy wiec ginie jej siostra, ko-
rzystajac z ‘tudzacego podobienstwa do
zmartej, podstawia sie w jej miejsce i opa-
nowuje miodego wdowca.

Nie mozemy ochtong¢ z podziwu wobec
mistrzowskich przeobrazen Bergner raz
w jedna, drugi raz w druga postac¢ siostry.

.,Zaza” — podobnie jak ,Skradzione zy-
cie” — jest filmem popisowym dla jednej
aktorki. Jest nig w tym wypadku Claudette
Colbert. Jedna z najbardziej dramatycznych
aktorek ekranu tym razem data nam nowa
koncepcje ,Damy kameliowej”, stwarzajaca
obok tradycyjnego juz wyrzeczenia sig, be-
dacego przejawem dumasowskiego roman-
tyzmu, $wiezy akcent pewnych racjonalnych
uzasadnien prawa do mitosci dla ,kobiety
z marginesu zycia”.

Rezyser szcze$liwie nie podwazyt w sce-
nariuszu samej instytucji matzenstwa. Ra-
czej przez wysunigcie tego marginesowego
konfliktu podkreslit jej role i wartosé,
z tym wyjasnieniem, ze partnerzy — mat-
zonkowie — winni o tym stale pamietac.

Tego dyskretnego podkreslenia tezy przez
uwydatnienie pewnych odchylen brak jest
catkowicie w filmie ,Purytanin”, Kktéry
spotkat sie najzupeiniej stusznie z potepie-
niem catej zdrowo mysélacej opinii. Mor-
derstwo, jako wyraz protestu przeciwko
ustrojowi spotecznemu — jest niewatpliwie
fatszywym argumentem. Je$li do tego do-
damy zgota chorobliwg psychologie gtow-
nego bohatera, ktéry raczej jest sadysta niz
idealistg, to musimy wyraznie powiedzie¢,
ze film jest zty.

Tymczasem film ten znalazt na razie
aprobate cenzury i do$¢ niezdecydowane
w tonie recenzje prasy fachowej. Cytujemy
tu gtos czasopisma ,Film” (nr 7):

Dopiero odezwanie sie K. A. P. i nie-
ktérych organdéw, nie wytgczajac jako$ tym
razem ,Wiadomos$ci Liter.”, przecieto ten
przykry incydent miedzy zbyt liberalng cen-
zura a zdrowo reagujaca opinia.

W tych warunkach, gdy tego rodzaju
dzieja sie fakty, trudno sie zorientowac
skad sie wzigt w tym momencie temat, a ra-
czej nacisk na temat, stanowiacy przedmiot
konferencji w ministerstwie spraw we-
wnetrznych, odbytej przed paru tygodniami.

Bo przeciez dotad na prézno wzywata
opinia do ods$wiezenia i podniesienia, uszla-
chetnienia tematyki polskich filméw, ze



slrony scenario-pisarskiej, robigcych nieraz
wprost optakane wrazenie. Szablon pomy-
stéw, tanizna i tatwizna, a wreszcie mimo-
wolne, juz nawet nie $wiadome, karykatu-
rowanie naszego zycia i jego podstawowych
waloréw i czynnikébw — oto zio polskiego
filmu. Niestety, z miarodajnej strony o tym
sie nic nie moéwito. Az nareszcie.

Ot6z na owej konferencji powiedziane zo-
stato m. innymi, co nastepuje (notujemy
wedtug pisma ,,Film” nr 7):

-Na caty szereg dziedzin zycia polskiego,
ktore sa bardzo bogatym zrédiem tematdw,
catkowicie jest niewyzyskanych w filmie pol-
skim (twércze wartosci w miodych war-
stwach chitopskich, robotniczych i zycie
miodziezy akademickiej, nie moéwiac juz
0 Gdyni i C. O. P.-ie). Podkres$lenia god-
nym jest fakt, ze filmy produkowane w Pol-
sce w jezyku zydowskim, oddajg rzeczywi-
stoé¢ zydowskag w Swietle witasciwym i nale-
zatoby sobie zyczy¢, aby filmy polskie te
rzeczywisto$¢ polska co najmniej roéwnie
dobrze reprezentowaty. O spotecznej war-
toéci i sile oddziatywania filmu nie trzeba
duzo moéwié, gdyz niesporny jest fakt, ze
film najsilniej dziata na masy. O tym fakcie
nie wolno producentowi filmu polskiego za-
pomnieé, gdyz woéwczas producent ten sam
sie dyskwalifikuje. Specjalnie zwréci¢ na-
lezy uwage na ujecia postaci i akcji w fil-
mach o tematyce wojskowej. Wojsko musi
by¢ przedstawione tak, jak ono rzeczywiscie
dziata i pracuje i tak, jak na to naprawde
zastuguje. Widz po obejrzeniu filmu o te-
macie wojskowym musi wyjs¢ z kina ze

wzmozonym poczuciem sity panistwa i mi-

tosci dla armii, ktérag obywatele panstwa
polskiego — bez wyjatku — kochaja i sza-
nuja. Pojecie dyscypliny wojskowej nie

moze by¢ w filmie ujete, jako ciezar, lecz
jako obowiazek”.

W tym os$wiadczeniu, bardzo interesuja-
cym w wielu szczegdtach, zwraca zwiaszcza
uwage moment, ze filmy produkowane
w Polsce w zargonie sa ,prawomyslne”,
a filmy polskie nie spetniajg tego postulatu.
Zdawatoby sig, ze to polski producent jest
tak nielojalny. A tymczasem krétko i wez-
ztowato moéwiac, obie ,gatezie”, zargonowa
1 polska, sg prawie w 100% w rekach zy-
dowskich. Wiec czym ttumaczy¢ te dyspro-
porcje? Oto zagadnienie, ktére moze znaj-
dzie jakie$ wyjasnienie do czasu nastepnej

konferencji. cki.
PLASTYKA
Majac przed soba dwa katalogi dwoéch

gtéwnych wystaw obecnych, w Zachecie
i w Ipsie, i czytajac wstepy do tych katalo-
géw wchtania sige juz od razu wiasciwg tym
instytucjom atmosfere.

W Zachecie goéruje przede wszystkim wy-
stawa morska i dlatego w katalogu znajduje
sie stowo wstepne M. Dienstla-Dgbrowy pt.:
.Nasze malarstwo morskie”. Przytaczam
wyjatek: ,Twodrczos$¢ artystyczna, zwigzana
do okresu wojny $wiatowej z polska gleba,
poczeta zrywaé¢ wezlty rodzime pod wpily-
wem obcych pradéw, bijacych z miedzyna-
rodowych ognisk sztuki, a siejgcych przede
wszystkim obojetno$¢ wobec tematu, bru-
talne zerwanie 1z wszelka uczuciowoscia
i wszelkim regionalizmem. Gtoszono suro-
we nakazy kosmopolitycznego rozwigzania
czesto w brudnej formie czystych zagadnien
malarskich bez jakiejkolwiek domieszki
etnicznej i narodowej twoércow. Niewatpli-
wie, iz w tym burzycielstwie ideatéw i ni-
szczenia indywidualnosci tkwit ztowrogi
sens polityczny oderwania pedéw twoérczych

M. Nehring. Motyw szwajcarski.
od macierzystego pnia rozwoju sztuki po-
szczeg6lnych narodéw, a podporzadkoicania
catej twodrczosci artystycznej komendzie
metekéw paryskich, nic dziwnego, iz twor-
czo$¢ artystyczna stata sie oschia i mar-
twa...”

llustracja 2zywa, popularng powyzszych
stow jest wystawa w Ipsie. Oczywiscie ,ma-
nifestu” sztuki Iwowskich malarzy, gtéwnie
z grupy ,Zespotu” nie trzeba bardzo braé
na serio, jest to ubieranie w kwiatki frazeo-
logiczne zwyktych bzdurstw — co obecnie
juz chyba nikogo powazniej mys$lacego nie
dziwi. Mozna si¢ jedynie dziwié, ze auto-
rem tych oklepanych zdan i tego biadania,
i utyskiwania na publicznos$¢, ,odnoszaca
sie¢ z niechecia do wszelkich przejawéw
nieposzanowania w sztuce jatowej rutyny...
nieuznawania Zwiazku, ktéory miat by¢ tara-
nem, ktéry miat rozkruszy¢ mur uprzedzen
i obojetnosci, dzielacy spoteczenstwo Iwow-
skie od sztuki nowoczesnej”, jest kustosz
galerii narodowej miasta Lwowa, dr Jerzy
Giirtler. Nie wiem czy dyrekcja narodowej
galerii mogtaby sie podpisa¢ pod wstepem
p. J. Giirtlera?...

Wtasciwe te uwagi uwalniatyby mnie mo-
ze od dalszych oméwien wystawy, stangwszy

bowiem na $rodku sali widzi si¢ wszystko
jednakowg manierag i szablonem wykonane

malowidta, tak jak gdyby jeden malarz
z matymi zmianami wszystko ryczattem
malowat. Wyodrebniaja sie tylko z tego

kanarko-niebieskawo-wapiennistego kolorku
przedziwne paskustwa poszczegélnych we-
sotkéw, doskonatych kpiarzy. Wszystko by-
toby jeszcze jako tako, stanowczo nalezy
sie zastrzec obejmowania tym gwazdolenia-
wym szablonem malowania tematéw religij-
nych i umieszczanie postaci Chrystusa
wséréd ohydnie obnazonych kobiecych figur,
jak réwniez pokazywaniem sylwet z getta,
ktérego posiadamy az nadto pod bokiem
w naturze. Z oceanu brzydoty wytania sie
oaza dobrej grafiki, zwiaszcza Zofii Stani-
stawskiej-Hoivorkowej.

Réwnoczesnie w Ipsie urzadzito Stowa-
rzyszenie Polskich  Artystéw Grafikow
»Ryt” dwunastg wystawe rycin. Duzo z tych
prac znanych jest z innych poprzednich wy-
staw. Przewaga bardzo wybitnych plansz,
wykonanych rozmaita technika, zjawiaja sie
jednak jakby dla kontrastu réwniez bar-
dzo stabe prace.

Wracajagc do Zachety spotrzegamy w wy-
stawie morskiej ozywczy prad jakby rze-
czywiscie zdrowy, stony powiew polskiego

Battyku, zespolenie sige sztuki z wiecznie
miodg mistrzyniag naturga, a ideowo — ze-
spolenie si¢ z zyciem narodu i parnstwa.

Morze widziane okiem artysty nie przez
francusko-zydowskie zapocone okulary,
a przez stoneczny pryzmat wiasnej wielkiej
duchowej kultury i wyrobionego przez ro-
dzimych artystbw smaku — nabiera wyjat-
kowego uroku i radosnie wstrzasa duszg
widza.

Oproécz pionieréw (nie chce uzywac za-
szczytnego wyrazu ,weteranéw”) naszej ma-
rynistyki, wystawiajg dotychczas na tym po-
lu nie znani, lub tez Swiezy adepci.

A. Suchanek nie zatracajac wysokiego ar-
tystycznego ujecia celowo notuje i portret
pejzazu wybrzeza z jego portowymi zabu-
dowaniami i wizerunki okretébw — co
wszystko razem stanowi juz dzi$ niezwykle
cenny materiat dla przysztych pokolen.
F. Szwoch pieknie oddat gtebie morza
w obrazie pt.: ,kontrtorpedowce polskie na
petnym morzu”. M. Mokwa, utrzymujac
w chtodnym, charakterystycznym tonie Bat-
tyku, Swietnie maluje ten sam prawie temat,



podaje nam najwiecej kolorystyczne ws$rod
wystawionych przez siebie obecnie prac —-
~Basen $laski w porcie gdynskim” i ukazuje
nam panorame ,Bitwy pod Oliwg”, nieste-
ty, nie zesyntezowana odpowiednio. Praw-
dziwa niespodzianke zrobit utalentowany
nasz pejzazysta A. J. Sipinski ze swoim cy-
klem doskonatych prac marynistycznych,
dowodzacych dojrzato$s¢ w traktowaniu te-
matu i zdecydowanej, pewnej, Smiatej swoi-
stej techniki. M. Krzyzanowska posiada
duze odczucie morza, zwlaszcza w obrazku:
.Skaty nadbrzezne”. E. Lindemana bardzo
interesujagco namalowane sg: ,Cwiczenia
marynarki wojennej”. J. Rupniewski przed-
stawia z poczuciem marynarza i artysty ,Ka-
watek morza” i sylwety O. IR P. ,Groma”
i ,Lecha”. T. Schwanebach posiada orygi-
nalny koloryt i interesujgce os$wietlenia
w swoich obrazach — dlaczego jednak jako
polski malarz podpisuje sie: ,Theodore”,
w Paryzu zrozumieja i prostego ,Teodora”.
Do mtodszej, a zdolnej braci marynistycz-
nej nalezy S. Dybowski i S. Manasterski.
Pierwszy oddat prawdziwie chmurny na-
str6j w ,Burzy”, drugi pokazat nam cykl
rzetelnych studjow pobrzeza. Zupeitnym
nieporozumieniem sg prace W. Weissa, ra-
czej proby dyletanta, anizeli fachowego ma-
larza. Roéwniez cykle F. i M. Filipkowicza
sa wiasciwie fotografijkami paskéw po-
brzeznych ziemi i stabo malowanymi, nie
za$ obrazami marynistycznymi. Zaznaczy¢
jeszcze nalezy, ze obecna wystawa morska
uwidocznita znaczny postep od zesztego ro-
ku w ilosci i jakosci pokazu.

Obok marynistyki znajduje sie takze wy-
stawa prac grupy akwarelistéw i duchowo
ztgczona z nia kolekcja T. Nartowskiego,
nadto kolekcja S. Korzeniowskiego, wreszcie
zbiér starych drzeworytéw chinskich i ja-
ponskich.

Z akwarel wybijaja sie na pierwszy plan
prace: Z. Krasnika (Swietna w kolorze ,Sta-
ra chata”), M. Nehringa pejzaz ,Nad wo-
da”. W ogéle artysta nie poprzestaje na
zdobytej Swietnej rutynie, pogtebia i wy-
subtelnia stale a szlachetnie swoéj repertuar
tonéw, tworzac prawdziwe symfonie malar-
skie. M. Rogowska posiada duze wyczucie
drzew. M. Wasowicz-Sopoékowa wystawita
bardzo dobry i wdzieczny w nastroju i bar-
wie portret pt.: ,R6zowy kaftanik”. B. Su-
raHo-Gajduczeni jest troche stabszy jak na
poprzedniej wystawie. Poza tym znajduja
sie tutaj ptace: S. Grabowskiego, A. Ke-
dzierskiego, R. Malczewskiego (stanowczo
lepsze zimy w gérach jak ,Copy”) J. Oz-
mina, S. Sliwinskiego i M. Woleskiej-Bere-
zowskiej. Osobny dziat tworzy zbiér prac
T. Nartowskiego, bardzo zdolnego akware-
listy, umiejgcego z maestrig odtwarza¢ ciche
zwierciadta woéd i gre koloréw na starych
murach zamkéw, odczuwa zaréwno przyrode
jak i architekture, a to jest duza skalal,..

Co do drzeworytéw Dalekiego Wschodu
nalezato by witasciwie duzo wypowiedzie¢
entuzjazméw, na co nie pozwala... miejsce.
Warto doktadnie ogladng¢ te miniaturowe
arcydzieta drzeworytnictwal...

W salonach przy ul. Krélewskiej jest wy-
stawa prac S$p. Anny Harland-Zajaczkow-
skiej, artystki-malarki, zmartej w kwiecie
wieku w 1930 r. we Lwowie. Gruntownie
wyksztatcona w malarskim rzemiosle
w Kkraju i za granicg staje sie prekursorka
poézniejszego konstruktywizmu, tgczy dosko-
nate poczucie formy z ogromnym odczu-
ciem barwy. Temat: krajobraz i kompozy-
cje religijne. — Prace artystki posiadaja
urok poezji i szczerego, artystycznego tem-
peramentu.
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W salonie Garlinskiego otwarta zostata
wystawa zbiorowa prac M. W. Zawady, wy-
bitnego pejzazysty, gtéwnie wypowiadajgce-
go sie w krajobrazie gérskim. Artysta do-
tyka réwniez tematéw wioskich i maluje
studia kwiatow.

Dr M. Natecz-Dobrowolski.

MUZYKA

W Filharmonii widzieliSmy sumiennego
kapelmistrza Yssay Dobrowena, ktory dat

sie nam pozna¢ w ,Symfonii wojskowej”
Haydna. W koncercie C. Saint-Saensa
g-moll podziwialiSmy jego drobiazgowy

akompaniament, a partie¢ solowa na forte-
pianie (zupetnie nieoczekiwanie) doskonale
odtworzyta Aline van Barentzen. Na na-
stepnym koncercie pod taz samag dyrekcja
ustyszeliSmy uwerture do ,Snu nocy let-
niej” F. Mendelssohna i symfonie B-dur
R. Schumanna, bardzo porzadnie wykonana.
Jako solista wystgpit kwartet wokalny Ke-
droffa, ktéry umiejetnie wykonat muzyke
religijna A. Greczaninowa z orkiestrg. Na
zakorniczenie orkiestra odegrata ,Popotudnie
Fauna” Debussy’ego i ,Karnawat rzymski”
Berlioza, ten ostatni moze zbyt czesto gry-
wany.

Podczas recitalu chopinowskiego Henryka
Sztompki publiczno$¢ szczelnie wypetnita
sale Filharmonii, co nalezy uwaza¢ za duzy
sukces popularnego artysty. Stuchalismy so-
nate h-moll z marszem pogrzebowym, inte-
resujgco zagranym i wiele innych utworéw
naszego nieSmiertelnego geniusza. Gra
p. Sztompki miata charakter nieco wymu-
szony i za mato moze interpretacji, ptynacej
z ducha, a nie wyuczonego nastawie-
nia. Recital bardzo udany, a sam p. Sztomp-
ka bardzo zyczliwie przyjety przez stucha-
czy, jest niewatpliwie jednym 2z najwybit-
niejszych pianistéw mitodej generacji.

Koncert beethovenowski, prowadzony
przez p. M. Mierzejewskiego, przypomniat
stynng symfonie 11l es-dur Eroice i dawno
nie grang muzyke baletowg do ,Prometeu-
sza”, starannie wykonang przez znanego dy-
rygenta. Jako solistka wystagpita Ginette
Neveu, grajac koncert skrzypcowy d-dur.
Jest to niewatpliwie artystka duzej miary,
bardzo pigknie grajaca i co najwazniejsze
umiejgca sobie zjedna¢ publicznos¢. Ale
jednakze w pewnych miejscach zauwazyli-
$Smy pewne rozbieznosci solistki z orkiestra,
umiejetnie zresztg doprowadzone do réw-
nowagi przez nig sama jak i towarzyszgcego
jej kapelmistrza.

W operze nic szczeg6lnego nie zauwa-
zyliSmy, kontynuuje ona w dalszym ciagu
swoéj zesztomiesigczny program. Walerian
Bierdiajew prowadzit koncert nastepny, dy-
rygujac, jak zwykle, i majgc w repertuarze
rozmaite utwory. Jako solista wystapit
Aleksander Uninsky, ktéry z werwa, ale nie
zbyt dobrze, odegrat koncert 5 Es-dur
Beethovena. Na porankowych koncertach
same wznowienia z frekwencjg Zwykia.

W Konserwatorium grata 16 lutego p. Ja-
nina Rybczynska. Uczennica Sauera, wyka-
zata sie dobrg technika i dos$¢ ciekawym
ujeciem. Passaze do$¢ niewyrazne, nie-
mniej przeto mioda pianistka rokuje jak
najlepsze nadzieje.

W sali parafialnej kosciota Sw. Krzyza
odbyt sie¢ koncert 23 lutego, staraniem sek-
cji opieki szkolnej. Wykonawcy: p. Wan-
da Kuropatwinska — fortepian, p. Zofia
Lizetkowska — $piew i p. prof. Czestaw
Burkath — skrzypce.

Gra p. Kuropatwinskiej tadna, petna po-
lotu, w pewnych miejscach bardzo udanego

liryzmu, wuderzenie interesujgce oraz do-
skonata technika. Szkoda tylko, iz artystka
byta tak bardzo zastraszona swoim wyste-
pem, co mozna bylo ‘tatwo zauwazyc¢
w grze i w samym zachowaniu. Spiew
p. Rzetkowskiej przy akompaniamencie tej-
ze pianistki brzmiat tadnie i niezwykle
subtelnie, chociaz petne forta byty dosc¢
niewyrazne. Szkoda tylko, iz nastréj swe-
go wystepu $piewaczka popsuta sobie zbyt
gwattownymi ruchami, ktérych mozna byto
unikngc.

P. prof. Burkath bardzo sprawnie wyko-
nat swoje i inne kompozycje z wielka po-
waga i rutyng. Niemile chwilami dawat
sie odczu¢ ton skrzypiec, taki ,skrzypliwy”,
mimo ciagtego dostrajania, co zreszta nie
umniejszato samego wykonania. Akompa-
niowata p. prof. Maleczynska-Rayska.

Poza tym odbyto sie kilka audycyj Sto-
warzyszenia Mito$nikéw Dawnej MuzyKki,
jak zwykle udanych.

W kwietniu br. odbedzie si¢ w Warsza-
wie i Krakowie ,Miedzynarodowy Festiwal
Muzyki Wspéiczesnej” pod wysokim pro-
tektoratem P. Prezydenta Rzeczypospolitej.
Filharmonia stolicy poswieci mu dwa kon-
certy piatkowe (pocz. o godz. 8 w.), pierw-
szy 14. 1Y, a drugi 21. 1Y. Szczeg6téw fe-
stiwalu ze wzgledu na mogace jeszcze zajs¢
zmiany nie podajemy, fatwo je mozna zna-
lez¢ w prasie codziennej oraz w programach
Filharmonii lub radia.

Mitosnikom pieknej muzyki religijnej
goragco polecam koncerty w Filharmonii:

Poranek niedzielny 2 kwietnia br. o godz.
12 w pot. Uroczysty koncert ku uczczeniu
pamieci Wielkiego Papieza Piusa XI.
W programie: Ludwik van Beethoven —
oratorium ,Chrystus na Gorze Oliwnej”
i Il Symfonia Es-dur ,Eroica”. Dyrekcja:
Jozef Oziminski i Konstanty Rogalski. So-
lisci: M. Karwowska, T. Szopski, E. Ben-
der. Wykonawcy: Orkiestra Filharmonii
warszawskiej, Towarzystwo $piewacze ,Lu-
tnia” oraz chér ,,Pobudka”.

6. IV koncert Swigteczny. W programie:
-Meka Panska” Elsnera. Pocz. o godz.
8 wieczorem.

Mitosnikom Czaykowskiego koncert 23
kwietnia o godz. 12 w pot., wykonawcy:
J. Oziminski (dyrekcja), A. Bukin (forte-
pian). W programie: koncert e-moll.

Wielki i bez watpienia niezawodny kon-
cert odbedzie si¢ dnia 28. IV o godz. 8 w.
Solista mistrz Emil von Sauer z Wiednia
(fortepian). W programie koncert Chopi-
na e-moll op. 11. Dyrekcja M. Mierzejew-
ski.

Bogdan Studzinski.

RADIO | RADIOFONIA

Radio kontynuuje wspétprace intelektualng
Polski i Witoch.

Wizyta ministra Ciano w Warszawie raz
jeszcze podkresdlita zawsze zywe tradycje
przyjazni polsko-wtoskiej. Przyjazn ta snu-
ta sie poprzez historie zaréwno rycerskim
Szlakiem walk wolnosciowych i imionami
wspélnych bohateréw, jak i bogata w wyni.
ki wspoipraca intelektualna, jaka istniata
zawsze miedzy Polska a ojczyzng Dantego.

Wspétpraca polsko-wtoska na polu radio-
wym trwa juz od wielu lat, niemal od za-
rania radiofonii polskiej i witoskiej.

Polskie Radio wielokrotnie zaznajamiato
radiostuchaczy z twdrczoscia wilosky, za-
rowno klasyczng jak i wspoétczesna. Trzeba
tu wspomnie¢ szereg stuchowisk (D'Anunz-
zio, Foriano, Niccodemi, Pirandello), szereg



audycyj muzycznych, pogadanki, zaznajamia-
jace ogodlnie z kultura wioska, czy tez au-
dycje okolicznosciowe, na przyktad szereg
audycyj w lipcu 1937 po $mierci Marco-
niego.

Radiofonia wtoska ze swej strony w réow-
nej mierze uwzgledniata w swoich progra-
mach dorobek kultury polskiej we wszyst-
kich jej przejawach.

Roéwniez czesta byta wspoéipraca bardziej
juz bezposrednia, a mianowicie transmisje
polskie z Wtoch i wioskie z Polski.

W rejestrze polskich transmisyj z Witoch
na pierwszy plan wybijaja sie audycje ope-
rowe, transmitowane przewaznie z Medio-
lanu, z teatru La Scala, a czasem z Turynu
lub Rzymu. Rekordowa cyfre w tej dzie-
dzinie osiggneliSmy w roku 1934, kiedy to
transmitowaliSmy z Wioch 14 oper, a zu-
petnie wyjatkowa byta audycja 20 czerwca
1936, kiedy to trasmitowalismy z Rzymu
~Halke” Moniuszki.

Radiofonia wioska transmitowata z Pol-
ski przede wszystkim koncerty muzyki Cho-
pina, oraz inne koncerty i audycje, oparte
0 motywy ludowe polskie.

Tak wiec rozgtosnie wioskie odbieraty
z Polski, précz szeregu koncertéw chopi-
nowskich, audycje o sobétkach Swietojan-

skich (23. VI 35), audycje ,Wiecz6r wsérod
gorali” (12. VII 36), ,Wesele polskie
(21. V11 36), ,Dozynki” (26. VII 36), kon-
cert tancéw polskich (17. XIl1 36), recital

laureata Konkursu Chopinowskiego (rok
1937) , ,Stabat Mater” Szymanowskiego (rok
1938) , ,Z piesnig i tancem przez Polske”
(rok 1938), koncert dawnych melodii pol-
skich z Wawelu (czerwiec 1938) i inne.
Poza tym dzieki specjalnym transmisjom
radiostuchacze polscy mieli moznos¢ stysze-
nia za posrednictwem rozgtos$ni Polskiego
Radia przemoéwienie Marconiego do uczo-
nych (15. X 1932) oraz parokrotnie przemo-

wien Mussoliniego, a w listopadzie 1938
transmisji z manifestacji przyjazni polsko-
-witoskiej w Mediolanie.

Ostatnio szereg radiostacyj wioskich,
a mianowicie Mediolan I, Turyn |, Genua I,
Triest, Palermo, Katania, Florencja II
1 Rzym Il transmitowaly z Polski poga-

danke o ministrze Ciano, jaka w jezyku
witoskim wygtosit przed mikrofonem Pol-
skiego Radia byty ambasador R. P. przy
Kwirynale, sen. Alfred Wysocki.

Jak wiec widzimy, przyjazn polsko-witoska
i wspoéipraca intelektualna obu narodéw
kontynuuje swe tradycje takze i na polu
radiofonii, zacie$niajgc w ten sposéb wiezy,
jakie tacza od wiekéw Polske i Wiochy.

Radiowcy skandynawscy iv Zakopanem.

Szereg radiofonii zagranicznych przystat
do Zakopanego z okazji FIS-u ekipy swo-
ich sprawozdawcéw, celem bezposredniego
transmitowania reportazy sportowych. Naj-
liczniejszg grupe sprawozdawcéw przystata
Finlandia i nic dziwnego, bo miata ona do
oznajmienia stuchaczom w kraju o niejed-
nym sukcesie fenomenalnych dtugodystan-
sowcow finskich z Kurikallg i Karpinenem
ha czele.

Najstarszy spos$réd trzech sprawozdawcow
finskich, kpt. Halama, zyskat sobie ws$réd
kolegéw polskich przezwisko Lody Halamy.
Gdy okazato sie, ze kilku cztonkéw komi-
tetu FIS-u mieszka w Zakopanem w willi
Halama, ttumaczono sympatycznemu Finno-
wi, iz stawa jego dawno juz dotarta do
Polski i dlatego nazywajg pensjonaty jego
nazwiskiem.

Drugi z Finnéw, p. Kolkka, jest jednym

z najlepszych znawcéw sportu narciarskiego
w swoim kraju, ktéry przeciez na réwni
z Norwegia uwazany by¢ moze za prawdzi-
wg ojczyzne nart. Wielkie dwutomowe
dzieto p. Kolkki o narciarstwie znane jest
kazdemu sportowcowi finskiemu, totez jego
reportaze z biegbw w Zakopanem cieszyty
sie podobno  wyjatkowym powodzeniem
w Finlandii. Mtody jeszcze, Inianowtosy
blondyn, redaktor Kolkka jest typowym
przedstawicielem dalekiej Pétnocy i cho-
dzaca encyklopedia narciarstwa. Wie on
doskonale kiedy i w jakim czasie kazdy
z zawodnikéw zdobyt swoje zwyciestwa, ale
potrafi takze powiedzie¢ doktadnie kto
np. byt czternastym z rzedu w biegu na
18 km na FIS-ie 1935 r., w jakiej byt wte-
dy formie i jaki osiaggnat czas. Nic dziw-
nego, ze Kolkka znany jest z trafnosci swo-
ich przepowiedni sportowych. Nie zawio6dt
on i w Zakopanem, okres$lajac z goéry i pra-
wie bez btedu liste dwunastu pierwszych
zawodnikéw w biegu na 18 km. Zdolnosci
fachowca finskiego byty niezmiernie pomoc-
ne naszym dziennikarzom i sprawozdaw-
com, ktérzy wkrétce nauczyli sie polegac
na Kolkce jak na Zawiszy i podobno cza-
sami donosili wyniki wyscigu swoim redak-
cjom jeszcze przed jego koricem, wierzac,
ze Kolkka myli¢ sie nie moze.

Trzeci sprawozdawca fiiski, p. Sevon,
wiasciwie nie jest Finnem, lecz Szwedem
i reportaze swoje robit po szwedzku, dla
licznej mniejszosci szwedzkiej, zamieszkatej
w Finlandii. Niezaleznie od tego byt
w Zakopanem przedstawiciel radiofonii
szwedzkiej, p. Jerring.

Norwegia przystata pp. Gunnara Nygarda
oraz Edwina Stranda, stuprocentowych
Skandynawéw z wygladu i temperamentu.

W ogoble trzeba zaznaczy¢ olbrzymia roéz-
nice w technice reportazu sportowego u nas
i u Skandynawdw, odznaczajgcych sie wiel-
kim spokojem i matomdéwnoscia. Stucha-
jac raz naszego Trojanowskiego, po chwili
za$ Norwega Nygarda, niepodobna byto
uwierzy¢, ze obaj méwig o tym samym i ze
patrza na zawody z tego samego niemal
punktu, stojac blisko siebie. Norweg lub
Szwed nie moéwi jednym ciagiem, ani wcale
nie stara sig, aby reportaz jego miat cha-
rakter ciggtego opowiadania zszywanego od

czasu do czasu nieodzownym ,prosze pan-

W6z transmisyjny Polskiego Radia w Zakopanem podczas zawodéw ,F. |

stwa’. Gztowiek poéinocy staje przed mi-
krofonem i powoli, z najwigekszym spoko-
jem moéwi pare stéw, potem odwraca sie,
zapala papierosa, sprawdza liste zawodni-
kéw' i po jakich$ dwoéch minutach znéw co$
moéwi, naturalnie z prawdziwie angielsko-
-skandynawska flegma. O ile mozna byto
sie zorientowac¢ o tresci reportazu, to ma on
u Skandynawoéw charakter przede wszyst-
kim informacyjny, bez jakiegokolwiek usi-
towania stworzenia nastroju i oddania na-
piecia widzow. Natomiast skandynawscy
reporterzy podaja z najwigksza skrupulat-
nosciag wszystkie czasy zawodnikéw na
punktach kontrolnych wzdtuz trasy, zapisu-
jac starannie caty materiat cyfrowy, jaki
jest do rozporzadzenia.

Audycje radiowe z catego $Swiata na po-
witanie wystawy $wiatowej w Ameryce.

Jak si¢ dowiadujemy ze zZrédet amerykan-
skich, caty $wiat radiowy bierze udziat
w specjalnych transmisjach, zorganizowa-
nych dla wystawy $wiatowej w Nowym Jor-
ku przez trzy najwigksze towarzystwa radio-

foniczne, mianowicie: National Broadca-
sting Company, Colubia Broadcasting
System i Mutual Broadcasting INC. Jak

zapewnia dyrekcja wystawy, jest to najwiegk-
sza impreza w dziedzinie migedzynarodowej
transmisji  zbiorowej, jaka kiedykolwiek
zorganizowano.

Te specjalne programy dla wystawy na-
dawane s w kazdg niedziele miedzy godz.
13.30 i 14.00 wedtug czasu wschodnio-ame-
rykanskiego i beda transmitowane do 23
kwietnia br.

Audycje specjalne styszane sa w krajach
ich nadania i przez kilkadziesigt milionéw
radiostuchaczy w Ameryce.

W audycjach witajacych wystawe brato
udziat 17 krajoéw europejskich, azjatyckich
i amerykanskich.

Dzien 26 marca przewidziany byt dla
transmisji z Warszawy. Audycje zaszczycit
swym przemowieniem Pan Prezydent Rze-
czypospolitej prof. dr Ignacy Moscicki. Na-
stepnie powital wystawe p. Stefan IRopp,
jako delegat generalny wystawy na Polske.
Po tych przemdéwieniach nastgpita czes¢
koncertowa, w wykonaniu Orkiestry Symfo-
nicznej Polskiego Radia.

. S,
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DLA

Wielka to madro$¢ nie by¢ porywczym w dziataniu
i nie sta¢ upornie przy wiasnym rozumieniu.

Do tej madrosci nalezy takze, nie wierzy¢ stowom kaz-
dego: a rzeczy styszanych, albo tych, ktére sie nam zda-
ja, nie roznosi¢ skwapliwie pomiedzy ludzi.

RadzZ sie meza cnotliwego i sumiennego, szukaj raczej
nauki u lepszego od ciebie, jak zeby$ miat is¢ za wia-
snym domystem.

DUSZY

Dobry zywot czyni cztowieka madrym wedle Boga
i doswiadczonym we wielu rzeczach.

Im kto w sobie pokorniejszym, a Bogu podleglejszym
sie stanie; tym wiecej madrosci i pokoju we wszystkim
miec¢ bedzie.

Tomasz a Kempis.

O nasladowaniu Jezusa Chrystusa.

WSPOMNIENIE 0 ZMARLYM WIELKIM PAPIEZU PIUSIE NI

W wielkiej sali w Watykanie, po potudniu 18 kwietnia
1933 r.,, w drugie Swieto Wielkiejnocy zgromadzit sie
ttum os6b, przybytych z pielgrzymka do Rzymu, a dnia
tego na audiencje do Papieza, $p. Piusa XI.

Przez rzad otwartych okien na ogrody watykanskie,
do wielkiej sali, ktéra wchioneta w siebie kilkaset oséb
siedzacych i stojagcych, a mimo to nie zdawata sie by¢
nattoczona, wptywato lagodne, prawie letnie powietrze
p6znego popotudnia i wida¢ byto rézowe obtoki zacig-
gajace przezroczysta mgietka przeczysty szafir witoskiego
lazurowego nieba, jaskoiki, Smigajace nieprzerwanym
czarnym zygzakiem w przestworzu i przerywajgce ostrym
Swistem cisze, ktéra panowata i w ogrodzie na dole
i w sali na gorze.

CzekalisSmy na wejscie Papieza. Wzrok tymczasem big-
dzit po $cianach, wybitych pieknym adamaszkiem, po
malowidtach na suficie i zatrzymywat sie na dilugo na
$licznym, nieduzym gobelinie, wiszacym nad tronem pa-
pieskim, przedstawiajacym Chrystusa jako dobrego pa-
sterza, niosgcego owieczke na swych ramionach. Zaden
odgtos nie dochodzit z bocznych drzwi, przez ktore
Papiez miat wejs¢. W okresie wielkanocnym, a szcze-
gélniej w owym roku jubileuszowym, Papiez przyjmo-
wat liczne pielgrzymki z réznych stron Swiata, a ze nasza
z Polski byta najliczniejsza, wyznaczong byta na ostatek;
dlatego wypadto czeka¢ diugo. Obiecywatam sobie, ze
wbije w pamiec¢ i dokitadnie zapamietam kazdy szczegé6t
wejscia Papieza, jego Swity, otoczenia i gdy wszedt —
nie zapamietatam nic, tak cala uwage zajeta od razu
i pochionela jego posta¢. Posta¢ ta, niewielka, cata
w bieli, posréd purpury i fioletbw otoczenia, promienio-
wata nieodpartym czarem wielkiego uduchowienia. Ma-
dre, gtebokie i dobre spojrzenie zza szkiet okularéw
przyciggato dusze. Pius XI byt Wielkim Papiezem,
wielkim uczonym, wielkim dyplomata, ale przede wszyst-
kim byt nieskonczenie dobrym czlowiekiem. Prawdziwie
tym dobrym pasterzem, ktéry kochat owieczki i ze swej
owczarni, i z tej cudzej.

Kochat maluczkich i ubogich. Gdy jako biskup w Me-
diolanie przemawiat do robotnikéw, moéwit im, ze do je-
go mieszkania nie ma wysokich progdéw, ze moga zawsze,
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o kazdej porze do niego przyj$¢ jak do ojca i jak
u ojca drzwi dla nich beda otwarte; a jesli przyjs¢ nie
beda mogli, to on sam do nich przyjdzie.

Kochat ludzkos$é. W kazdej encyklice, w kazdym ode-
zwaniu sie do catego swiata przebijato gorace uczucie mi-
tosci dla wszystkich uci$snionych, przesladowanych, cier-
piacych, w ktérych obronie stawat. Walczyt o pokdj,
o dobro duszy, o prace nad poprawa kazdego czitowieka,
o wspotdziatanie z Kosciotem ludzi Swieckich — i dla-
tego nazwano go tez Papiezem laikatu.

Myslat i troszczyt sie gorgco o niesienie Swiatta wiary
w dalekie kraje, dbat o rozwdj misji — nazywano go
rowniez Papiezem misji.

Za pokodj catego sSwiata, za niedopuszczenie do woj-
ny — we wrze$niu roku ubiegtego ofiarowat swe zycie
Bogu. Ponowit swa ofiare w grudniu przed Bozym Na-
rodzeniem. Prawdziwie Papiez wiary nieustraszonej —
pokdj czyniacy.

Kochat Polske. Moéwit, ze nic nie miatby przeciwko
temu, by umrze¢ w Polsce i tu by¢ pochowanym miedzy
polskim ludem, ktéry tak goraco umie sie¢ modli¢. Na-
zywat sie biskupem polskim. Gdy po $mierci matki,
ktéra umarta we Wioszech w czasie jego pobytu w War-
szawie, sktadano mu kondolencje, odpowiedziat: ,Tak,
wielki cios spadt na mnie, lecz calty mdj bdél ofiarowatem
Bogu podczas Mszy Sw. za Polske”. O Polsce czesto
wspominat, opowiadat o jej krajobrazie, o figurach
przydroznych, o nabozenstwach majowych. W rezyden-
cji letniej w Castel Gandolfo kazat sobie urzadzi¢ polska
kaplice, gdzie sie modlit.

Wielkos$¢ uczucia, potaczonego z zupetnym obiektywiz-
mem, cechowaty zmartego Wielkiego Papieza, wyrazaty
sie w spojrzeniu jego madrych oczu, w tagodnym usmie-
chu ust i mitym dzwieku gltosu Ojca Swietego, ktéry do-
tad brzmi mi w uszach, gdy zZzegnajac nasza pielgrzymke,
btogostawit méwdae:

,Btogostawie was, wasz kraj, waszych krewnych, wa-
szych przyjaciot, wasze domy i wszystko, co sie w nich
znajduje...”

Jozefa Ostrowska.



KSIAZKI MOZNA WYPOZYCZAC,
ALE NALEZY JE | ODDAWAC

~Ksigzka jest po to, zeby ja czytaé. Ksigzka dzi$ ko-
sztuje duzo. Nie mozna i nie nalezy jej trzymac¢ w uwie-
zi i, jesli tego warta, wypozycza¢ znajomym jak najhoj-

meélugznie. Ale, co zrobi¢ z natlogowym — nieoddawa-
niem ksigzek witasnie przez tych znajomych?

Przy dzisiejszych matych pokojach, $cianach zuzytko-
wanych na szafy w murze, nie ma miejsca na bibljoteki.
Zanikaja ksiegozbiory prywatne, ale, kto ksigzke kocha,
komu ona jest przyjacielem, czesto powiernikiem, do
ktérego sie idzie w chwilach trudnych, bolesnych, lub
radosnych, wiedzac, ze tam. na kartach tego tomiku znaj-
dzie sie echo wilasnych przezy¢, ze ukoi jesli ciezko, po-
radzi jesli bezwlad zapanowal duchowy, rados$¢ znajdzie
tam echo, a tza i westchnienie — wspoétczucie. Na taka
ksiazke w najmniejszej przestrzeni znajdzie sie kacik,
w ktérym ona sobie stanie, gotowa zawsze otworzy¢ kar-
ty swego wnetrza i trescig zbrata¢ sie z tymi, ktorzy
W nig wierza i z nig pragna przestawac.

Naraz — spostrzegasz, ze jednej czy drugiej nie ma
na miejscu przeznaczenia...

Co sie stato?

Pozyczytam ja do przeczytania. Ale komu?

Przyjmuje tylko przyjaciét, ludzi pewnych. Pozy-
czytam ja wiec komus, na kim mi zalezato, aby ja prze-
czytat, aby ze mna cieszyt sie jej trescig, komus$ — bli-
skiemu duchem...

I, traf, mija miesigc za miesigcem, mija rok, a miejsce
po odejsciu mego przyjaciela — puste.

Dlaczego?

Nie ma w tym zadnej ztej woli. Jest tylko to, co jest
nasza kardynalng, zbiorowg wada: brak poczucia orga-
nizacji — beziad.

Ja, dajac ksigzke do przeczytania, jestem nieogledna,
ze nie notuje komu jga datam. Ktos$, kto jg wziat, prze-
czytat i majac zayysze zamiar zwroéci¢ ja wiascicielowi —
nie czyni tego — wprost przez pewien nietad mysli i na-
wyknien, ktos, kto nie kontroluje siebie, bezwiednie
czyni przykro$¢ drugiemu.

Zwracam sie wiec do tych kobiet, ktére szanujac ksigz-
ke.otoczg ja swa opieka, ktére poucza dzieci, jak ja
szanowa¢ nalezy i ktdre wprowadzg w czyn pewien sy-
stematyczny tad. Przeciez panie ziemianki korzystaja
z ruchomych bibliotek. Zakupujac, z utworzonego pew-
nego zasobu grosza, najlepsze ksigzki —- posytaja je so-
bie wzajemnie, popierajac tym samym i wydawnictwa
i mnozac zamitowanie $ledzenia rozwoju naszej literac-
kiej tworczosci.
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. HOkam
szybko gotonali-tania

Wiec mozna w tym kierunku co$ zrobi¢. ,Latajgce bi-
blioteki” trwaja, ludzie z nich korzystaja, niejedng prze-
czytanag ksigzke, pragnac zatrzymac diuzej, lub na zawsze
wypisuja ja sobie u zrédet wydawniczych, stowem ruch
wzmaga umitowania ksigzki, a jednak dokota sie styszy
narzekania na brak w tym kierunku systematycznego
tadu i zwracania wypozyczonego utworu jego wiascicie-
lowi.

Piszaca te stowa majgc doborowe prace na putkach
swej biblioteki najchetniej dzieli sie twodrczoscig jakze
bogatg naszej literatury. Rada jest, je$li po przeczytaniu
dzieta — wywiazuje sie dyskusja. Chetnie stuzy czy
dawnej twodrczosci, czy najmiodszych pior — dzieta-
mi. — Ale, jakze diugo czeka¢ musi na zwrot danego
utworu, jakze czesto — przepada on, ginie i zostawia
bezradna wiascicielke ksigzki w ciezkiej tesknocie serca
za ulubionag karta, do ktérej czesto wracata, bo ona
przynosita ten pokarm duchowy, ktéry w niej zawsze
ozywat, nowym, pieknym tchnieniem swej tresci.

Wiec zanotowac trzeba dobrze w pamieci, aby uniknaé¢
zalu, tesknoty i pewnego nawet na tym punkcie stuszne-
go rozgoryczenia, ze nalezy:

Wypozyczajac ksigzke komus$, zanotowac sobie imie
osoby, ktoérej sie ja powierza, wypozyczang zas: odda-
wac zaraz po przeczytaniu jej wiascicielowi. A, nade

wszystko, ksigzke kochac.

Bo mito$¢ podyktuje kazdemu sposoby na to, aby
mitowana ksigzka znajdowala swoje miejsce na opusto-
szatym miejscu putki, ktore byto jej stata siedziba.

L. Kotarbinska.

SZKOLENIE StUZBY DOMOWE)

Oto praca, ktéra prowadzi Zwigzek Pan Domu, ktérej w tym
roku chce da¢ podstawy realne, w postaci otwarcia szkoty dla
pracownic domowych. Widzac z jednej strony zupeiny brak wy-
kwalifikowanych pracownic domowych, z drugiej — za$ stykajac

WYKWINTNA PRACOWNIA GORSETOW.
OSTATNIE MODELE PASOW | BIUSTONOSZY
~,GENOWEF A7,

wt. G. Szewczyk, Warszawa, ul.
ul. Stowackiego 1. Tel. 3-31-45.

Obozna nr 11, wejscie od
Dzwonek przy wystawie.

sieg na przedmiesciach z niezatrudnionymi dziewczetami po szkole
powszechnej, postanowit Zwigzek Pan Domu stworzy¢ kursy, kté-
re by wyszkolity dziewczeta w umiejetnosci prowadzenia gospo-
darstwa, zasili¢c tym sposobem te niezorganizowang dotychczas
stuzbe domowsg, dostarczajac rozumnego, wykwalifikowanego i do-
ceniajacego swoéj zawdd pracownika, z drugiej za$ strony, da¢ fach
i zatrudnienie bezrobotnym dziewczetom.

Rzecz zrozumiata, ze dziewczeta te nie maja na poniesienie ko-
sztéw, zwigzanych z naukg gospodarstwa, chciat je wiec Zwigzek
obarczy¢ mozliwie jak najmniejsza optata, czes$¢ kosztéw ponositby
sam (wyszkolenie takie jest do$¢ kosztowne), na cze$¢ za$ szukat
pomocy. Nie dostat jej jednak ani w Opiece Spotecznej, ani
w Kuratorium, a w Funduszu Pracy spotkat sie z odpowiedzia,
ze mozna by udzieli¢ pomocy, gdyby chodzito o ksztatcenie w rze-
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raiosle.

te otworzy. Prowadzi za$ obecnie, wzorem

prowadzac we wiasnym

Wskutek tego w otwarciu tych kurséw nastapito opdznie-
nie. Mimo to Zwigzek postanowit, ze w tym jeszcze roku kursy
lat ubiegtych, kroétko-
trwate kursy doksztatcajagce pracownice domowe.

Poza tym Zwiazek Pan Domu zbiera konieczne na to fundusze,
lokalu 3-miesieczne kursy dla pan i panie-
nek, obejmujace catoksztat gospodarstwa domowego, a wigc umie-

cia, prania,
chunkoéw,

powtarzane.

sprzatania;
estetyce wnetrz,

Précz tego prowadzi
dla pan, doszkala na 15-lekcjowych kursach pracownice domowe,
prowadzi state pokazy kulinarne
kursy i pokazy ciesza sie¢ wielkim powodzeniem i sg wielokrotnie

szkola w budzetowaniu, prowadzeniu ra-
pielegnacji kwiatéw itp.
20-lekcjowe kursy przyrzadzania potraw

i prac domowych. Wszystkie te

jetno$¢ przyrzadzania potraw, wykonywania prac domowych, szy- R.
CO KAZDA Z NAS WIEDZIEC POWINNA?
ZJAZD NAUCZYCIELI JEZYKOW NOWOZYTNYCH. — CO MOWI ,PRZEGLAD PEDAGOGICZNY”? — CZYSTOSC -
TO PIERWSZY NAKAZ HIGIENY. — CO KOMUNIKUJE RADA NARODOWA POLEK?
Kazda matka wiedzie¢ powinna, ze: najniezbedniejsze warunki czystosci, ktéra

w Warszawie odbyt sie ,,Zjazd nauczycieli
jezykéw nowozytnych” w lutym br. Zjazd
nosit charakter naukowy, zjechali sie nasi
uczeni z Krakowa, Lwowa, Wilna, ktoérzy
swietne mieli wyklady. Uznajac jednomysl-
nie potrzebe nauki jezykéw obcych, zgro-
madzeni po dyskusjach nad referatami dali
jednomysiny wyraz nastepujacemu przeko-
niu, iz konieczne jest przeprowadzenie re-
form w programie nauczania, jesli naucza-
nie jezykéw nowozytnych nie ma stac¢
w Polsce na martwym punkcie. Wielka licz-
ba uczestnikéw, bo byto ich okoto 400,
Swiadczy, iz zorganizowany przez Polskie
Tow. Neofilozoficzne zjazd odpowiadat po-
trzebom chwili i dat wyraz tym wszystkim
mys$lom i dazeniom, ktére sa codziennag
troska nauczycieli jezykéw nowozytnych
w Polsce.

W ,Kronice Szkolnej Kuriera Warszaw-

skiego”, czytamy urywek z dyskusji, jaka
prowadzit na temat wspétpracy domu ze
szkota w ,Przeglgdzie Pedagogicznym”

dr R. Chirowski. Sadzac, ze temat zajmie
wszystkie kobiety, stojace na czele domu
i rodziny, powtarzamy go w catosci:

.Przeglad Pedagogiczny” rozpoczat w ro-
ku ubiegtym artykutem dra R. (Turowskie-
go dyskusje na temat wspoéipracy domu ze
szkota. W numerze 1 z dnia 15 stycznia br.
zamieszcza redakcja ,Przegladu” swoje
uwagi na ten temat i konczy sie nastepuja-
cymi wywodami:

~Powszechne sg skargi, iz obecnie zbyt
czesto przychodzg do gimnazjum dzieci
z coraz to mniejszym zasobem dobrego do-
mowego wychowania, czestokro¢ krngbrne
i niepostuszne, bez elementarnej umiejetno-
$ci przyzwoitego zachowania sie w szkole
i poza szkotg. Jest to moze wplyw poste-

Naprawd o- P
Zbegzie siee P%ni [ ]

| E /S W
I C g/07 VI fi
jezeli uzywaé bedzie $rodkéw SCISLE
DOSTOSOWANYCH do gatunku swej
cery. — W tym celu nalezy zwroci¢ sie
osobiscie lub pisemnie do
INSTYTUTU
KOSMETYCZNO - LEKARSKIEGO

'szzl'

HELENA BRZEZINSKA i S-ka, Sp. zo. o.
WARSZAWA — SENATORSKA 37
podajac wiek, stan zdrowia, gatunek
cery: ttusta, sucha itp., a otrzyma Pani
wyczerpujace wskazoéwki, jakich $rod-
kéw nalezy uzywac.
Instytut ,,1Z1S” wyrabia 15 Srodkow
przeciw piegom.
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szkolnictwa oraz
dzi$ rozluznienia

pujacej demokratyzacji
wplyw nazbyt czestego
weztéw rodzinnych.

»llez energii i czasu poswieca sig¢ tym
dzieciom, z uszczerbkiem dla catoksztattu
pracy szkolnej, tylko dlatego ze dom nie
spetnia wobec nich nalezycie swego zasad-
niczego obowigzku. 1 czyz moze by¢é mowa
0 normalnych postgpach w nauce dzieci Zle
w domu wychowanych?

~W zwiazku z tym warto przypomniec¢
proste stowa ks. Antoniego Poptawskiego,
klasycznego na gruncie polskim przedstawi-
ciela pedagogiki oswiecenia: ,Dobre skut-
ki w edukacji publicznej — powiada ks. Po-
ptawski — ze Zzrédia rodzicielskiej wypty-
waja”. A dalej: ,Jakze wiec o poprawie
edukacji domowej mozna radzi¢ skutecznie?
Nie znam innego lepszego sposobu, tylko
jedynie zacza¢ od oswiecenia rodzicow” i tu
rzuca projekt napisania,ksigzki poczatko-
wej dla rodzicéw, ktéra by im data dobry
wzor edukacji fizycznej i moralnej”.

»,Czy dzi$ projekt ten po 165 latach nie
jest nadal aktualny?

.1 czy dzi§ w programie wspoétpracy do-
mu ze szkolg nie nalezato by na pierwsze
miejsce wysunaé elementarnego, ale bardzo
doniostego zagadnienia wspdélnego przez ro-
dzicéw i nauczycieli wychowania miodziezy
w grzecznosci, ktéra zaiste ,nie jest naukag
tatwa, ani matg”?

Kazda z mtodych zwiaszcza matek wie-
dzie¢ powinna, ze: czystos¢ — to jest
pierwsze przykazanie higieny. | przed je-
dzeniem, i po jedzeniu nalezy koniecznie
przyuczy¢ dzieci do starannego mycia rak
1 ust, i to przed kazdym i po kazdym je-
dzeniu koniecznie. Ws$réd ogdélnie matego
zrozumienia u nas niezbednych warunkéw
higieny, musimy koniecznie pamiegtac
0 tych drobnych zabiegach ochrony przed
skutkami lekcewazenia czystosci, zwlaszcza
dzi$, kiedy epidemia grypy odbiera spokdj
1 maci normalne zycie tysiecy rodzin. Czy-
stos¢ w kuchni, doglagdanie mycia naczyn,
kontrolowanie prania $cierek, otwieranie
okien rano i przed spaniem, mycie dzieci
przed péjsciem do tdzeczka, to wszystko

broni organizm od wrogich zarazkéw, czy-
hajacych na nas dokota.

Wiedzie¢ kazda z nas powinna, zwlaszcza
ze bedzie napetniata jg dumag wiadomosé,
ktéora komunikuje Rada Narodowa Polek,
a mianowicie, ze:

W mys$l zaproszenia ministerium rolnic-
twa i reform rolnych, aprowizacyjny komi-
tet porozumiewawczy kobiecych organizacyj
spotecznych przedstawit swoje kandydatury
do Komitetu zywnosciowego.

Jako reprezentantki organizacyj spotecz-
nych zostaty wysunigte specjalistki w spra-
wach zywnosciowych, pp.:

1) Eleonora Jasiniska, cztonkini Ligi koo-
peratystek i komisji rewizyjnej instytucyj
spoétdzielczych, autorka prac naukowych
w dziedzinie spoétdzielczosci;

2) inz. Maria Kapuscinska, cztonkini Ra-
dy Narodowej Polek, przewdéd, sekcji gosp.
domowego R. N. P. i cztonkini komisji
st. rady miedzynarodowej kobiet, specjalist-
ka w zagadnieniach dietyki;

3) Maria Karczewska, przewodniczaca ra-
dy naczelnej gospodarczego wyksztatcenia
kobiet, zastuzona dziataczka i organizatorka
w dziedzinie gospodarstwa kobiecego na
wsi;

4) inz. roln. Maria Michalicowa, cztonki-
ni centralnej organizacji k6t gospodyn wiej-
skich, specjalistka hodowczyni.

5) Jako przedstawicielka w grupie rzeczo-
znawcéw naukowych, zgtoszona zostata
dr Janina Wegrzynowska, cztonkini central-
nej organizacji kot gospodyn wiejskich,
znawczyni spraw higieny.

Wszystkie kandydatki maja wysokie kwa-
lifikacje naukowe i spoteczne, oraz duzg
praktyke w poszczegélnych dziedzinach za-
gadnien zywnos$ciowych.

Kandydatury te zostaty
p. ministrowi rolnictwa do
i zatwierdzenia.

przedstawione
rozpatrzenia

NIGDY NIE JEST ZA POZNO

mys$le¢ o zdrowiu, tym bardziej,

j_ZeIi cierpisz_na chorobe: NE-

EK, PECHERZA, WATRO-

BY, KAMIENI ZOt£CIOWYCH,

ZtEJ PRZEMIANY MATERII,

na bodle artretyczne czy poda-

fryczne, wzdecia brzucha, od-

ijanie sie lub skionnosci do ob-

. _ strukcgji. — Pamietaj, ze nigdy

nie bedzie za pézno, o ile uzywac bedziesz

ziot moczopednych ,DIURO L” Gasec-

kiago, ktére zapobiegaja gromadzeniu sie

kwasu moczowego i innych szkodliwych

dla zdrowia substancji zatruwajacych or-

ganizm. — Dzi$ jeszcze kup pudeteczko

ziot ,D 1 UROL” Gaseckiego, a przeko-

nasz sie o dodatnich skutkach ich dziata-
nia, zaleca¢ bedziesz swym znajomym.

Spos6b uzycia na opakowaniu. — Orygi-

nalne ziota ~DICROL?” G&;seckle?o

(Z KOGUTKIEM) sprzedaja apteki i skia-

dy apteczne.



SERWETKA

Na serwetke bierzemy opal, markizete lub organdyne, jesli chce-
my ja mie¢ bardzo cienka. Haft krzyzykowy, zabki wykonane szy-
detkiem.

Na mniejszych serwetkach wykona¢ jeden caty bukiecik
i dwa pojedyncze kwiatki, jak na rysunku catosci. Chcac
wykona¢ wigkszg serwetke umiesci¢ na niej trzy cate bukieciki,
a na jeszcze wigkszej trzy bukieciki i trzy kwiatki. Kanwe do
podtozenia wzig¢ cienszag od podanych kratek na rysunku — tej
wielko$ci mozna by wykona¢, ale na ptétnie.

Haftowa¢ muling lub sztucznym jedwabiem. Bawelne do
obrabiania wzigé¢ 80 nr. Poétstupkami obrobi¢ catly brzeg, zatozony
wpierw i zafastrygowany, a potem dwa rzedy okienek, pierwszy
o mniejszej ilosci oczek, drugi o wiekszej ilosci oczek.

E. K.-Onichimowska.

WIOSENNY KOSTIUM

Kostium wykonany z dwéch materiatéw, ale zakiecik musi by¢
koloru tta spédniczki. Fason angielski, spokojny, skromny.

Bolera sga i beda bardzo modne, przy tym wygodne przy letnich
sukienkach, ozdabia sie je haftem, aplikacjg lub pasmanteria.

Kapelusze dadza paniom pojecie o réznorodnosci i ekscentrycz-
nosci dzisiejszych fasonéw. Rekawiczki haftowane modne i orygi-
nalne. E. K.-Onichimowska.

PAWEL SZROTKI

SKLAD PRZYBOROW DENTYSTYCZNYCH
Warszawa, u. Zérawia 2 Tel. 7-22-75.

Posiada na skladzie wszelkie artykuty wchodzace w zakres denty-
styki i techniki. Wyroby firm: De Frey, Ash, SS. White, jak

rowniez wyroby firm polskich i niemieckich.
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MODNY PLASZCZ

Ptaszcz wiosenny z grubej welny przerabianej w pasy, albo
kraty, bo jedno i drugie réowno modne. Ptaszcz luzny, kloszowy,
o kotnierzu zapinajacym sie szczelnie pod szyja, ale mogacym sie
odwing¢. Kieszenie gtebokie, wygodne.

Poza tym dajemy szereg kokard, tak bardzo dzisiaj modnych,
ze spotykamy je przy sukniach, paskach i we wiosach — przy
skromnych i przy strojnych toaletach, zmienia sig¢ tylko troche
ich rodzaj. E. K.-Onichimowska.

ESKO

ARTRETYCZNE
REUMATYCZNE
PODAGRYCZNE

B 61| e

najwiecej dokuczajg na _zmiang pogody, w czasie zimna, stoty
i pleﬁog_ody._ Nieznosnymi wtedy stajg sie béle w stawach, ko-
Sciac! i miesniach, powstajg bolesne obrzmienia, chodzenie,

a nawet poruszanie sie bywa utrudnione. Cierpienia te powstajg
wskutek nagromadzenia sie w ustroju kwasu moczowego i, je-
zeli nie beda racjonalnie zwalczane, beda sie zwieksza¢, az
wreszcie na state przykuja do t6zka. W tych wypadkach stosuje
sie wewnetrzny lek ,UREMOSA N” GASECKIEGO, ktoéry
rozpuszczajgc kwas moczowy w organizmie, wywotuje obfite
wydzielanie sie takowego wraz z moczem i wspoétdziata z ustro-
jem w walce jego =z artretyzmem, reumatyzmem, podagra,
ischiasem, kamicg nerkowa oraz ztg przemiang materii. —
Orygin. ,UREMOSAN” GASECKIEGO do nabycia w aptekach.
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CO TO IEST SZYK

to potaczenie wdzieku, taktu, $miatos$ci, sprytu, gustu
i... rozumu. Szyk, nie polega na cenie sukni, kapelusza, materii.
Ale na tej pewnej harmonii, ktéra je taczy. Na tej pewnej spdjni
jakby zazyltosci tajemnej a widnej —emiedzy wyrazem twarzy, po-
goda, barwa sukni, krojem bucika, spokojem, swoboda ruchéw
i stoma innymi drobnostkami, ztaczonymi w tak mity sposéb, ze
witasciwie nie wie sie, dlaczego o danej osobie moéwi sie: ona
ma szyk. Wie sig¢ tylko na pewno, ze to, co ona ma na sobie, to
wiasnie odpowiada tej godzinie, tej okolicznosci, wymaganiom jej
wieku, jej figury i.. wymaganiom $wiatowym zarazem. | moéwi
sie: — ta kobieta ma szyk, nie troszczac sie o detale, ktére sie nan
sktadajg. Cato$¢ piesci wzrok tym niewiadomem, ktére spilywa po
fatdach sukni. Idzie od wstazek tak doskonale dobranych do jej
cery, kwiatéw wybornie wpietych, kokardy zwigzanej, jak nikt in-
ny nie wigzat, szpilki, ktérej nikt nie miat, paska, jakiego sig nie
widziato.

I nie mozna pomysle¢, aby ta kobieta mogta by¢ inaczej ubrana,
jak jest. I nie przyjdzie nawet na mys$l zapyta¢ sie skad jej toaleta,
bo nikt jej nie tworzyt, procz tej, ktéra ja nosi.

| zdarza sie, ze uboga panienka w swej granatowej sukience
z biatym kotnierzem i peczkiem kwiatéw, wdzigecznie przypietym,
jest szykowna, a milionowa dama z brylantami i koronkami ma
,ostatnie kreacje X.X”, ale... jest to tylko dzieto firmy.

Ona sama nie witozyta w nie nic précz siebie i... cato$¢ zepsuta.

Szyk! subtelny, dyskretny, spokojny, tadna rzecz. Ale go sie
nie kupuje w zadnym wielkim magazynie, ani za zadne pieniadze.
Mréwka.

Szyk —

1 GOSPODARSTWA DOMOWEGO

~WIOSENNE KURACJE”

Przyczyna wiekszosci choréb jest zta przemiana materii, obja-
wiajgca si¢ szeregiem réznych niedomagan. Leczyé¢, znaczy zmu-
si¢ organizm do prawiditowego funkcjonowania i wyprowadzenia
nagromadzonych trucizn. Lepiej jednak niz leczy¢, jest zapobiegac
chorobom, czyli zy¢ higienicznie.

Higiena uczy nas jak zachowaé¢ zdrowie i przedituzy¢ zycie. —
Zdrowie —- to szczes$cie, bogactwo i skarb najwiekszy. Kto odzy-
wia sie prawidiowo, odziewa racjonalnie i przebywa duzo na po-
wietrzu ten spetnia najwazniejsze zasady higieny i mniej jest skion-
nym do zachorowania. Niestety, ciezkie warunki materialne unie-
mozliwiaja nam czesto dbato$¢ o higieniczne zycie. Aby mimo
to utrzymac¢ zdrowie swoje i rodziny, nalezy zwréci¢ si¢ do ziét,
ktore, cho¢ stabiej dziataja, niz lekarstwa, jednak maja wiele niez-
nanych jeszcze witasciwosci wptywajacych dodatnio na organizm
i dajagcych w pewnych zestawieniach leki o wysokiej wartosci. Zio-
ta mozna by nazwaé¢ lekami dietetycznymi, gdyz przez nie uzupet-
niamy i naprawiamy braki naszego pozywienia.

Ziota przewaznie nie wywotuja gwattownego efektu, lecz powo-
duja powolne przemiany, to tez pomagaja przede wszystkim w cho-
robach wadliwej przemiany materii, ktéra jest wynikiem nie-
racjonalnego odzywiania. Doktadne poznanie witasnosci ziét, ich
dziatania i sposobéw uzytkowania, odda nieocenione ustugi matce
i gospodyni.

Wielka oszczednos$¢ moze wyptyna¢ z racjonalnego uzytkowania
zi6t, chocby dla wiasnej rodziny. Zamiast drogiej herbaty bardzo
odpowiednim naparem jest na przykiad herbata z listkéw pozio-
mek, straczyn fasoli, lub obierzyn z jabtek.

Ziota sa wszedzie. Rozrzucone reka Stwoércy rosng tam, gdzie sg
najbardziej potrzebne. Na btotach, grozacych febra, rosnie np.

""" babka, kto-
rej sok goi rany dla tych, ktérzy zraniliby sie idac boso itd. Tyl-
ko schyli¢ sie trzeba, ale poniewaz zbieranie to jest tatwe, zbyt
uproszczone — przeto z uporem lekcewazymy je. Siggamy po
aptekarskie, bardzo skomplikowane czesto preparaty, a im mniej
wiemy, co w nich jest, tym chetniej korzystamy z nich, bo oto-
czone sa pewna tajemniczoscia i drogo kosztuja.

Wréémy do ziét, ktére Opatrznoséé dla nas posiata!

A wiasnie na wiosne, gdy rosliny posiadaja najsilniejsze kraze-
nie sokéw, a nam rézne cierpienia najczesciej dajg sie we znaki —
przeprowadzmy kuracje wiosenna.

Prowadzi¢ jg nalezy 8 do 15 dni. Dobiera¢ kilka zi6t, dziata-
jacych podobnie, aby zwiekszy¢ site leczenia. Ziota pi¢ nalezy
gorace z sokiem z cytryny, bo gorace ziota utatwija trawienie.
Naparza¢ gotujgcag woda, biorac tyzke ziét na szklanke wody.
Trzymaé¢ 15 minut pod przykryciem, pi¢ na X godziny przed je-
dzeniem trzy razy dziennie.

Oto szereg zi6t z ktérych nalezy robi¢ mieszanke na wiosenna
ziotowa kuracje: (po réwnych czesciach). Kwiaty: podbiatu,



dzikiego bzu, bratkéw polnych, rumianku rzymskiego i zwy-
ktego.

Liscie: boréwek czerwonych, dziewanny, pokrzywy piekacej
i gluchej, babki, miety, skrzypu, poziomek.

Galazki: brzozy, jezyn, malin, gtogu, jatlowca, rdestu, perzu.
KILKA MNIEJ ZNANYCH PRZEPISOW MAZURKOW NA

STOL WIELKANOCNY
Mazurek figowy.

Z 30 deka cukru i niewielkiej ilosci wody zrobi¢ syrop, wysma-
zy¢ go do  klitki”, (wzig¢ syropu na widelec i dmuchnaé¢, gdy ro-
bi si¢ nitka, ma dosy¢). Umy¢ 20 deka fig, przepusci¢ wraz z cy-
tryng bez pestek, przez maszynke do migsa, 15 deka orzechéw
wioskich posieka¢ grubo, 10 deka skoérki pomararnczowej pokrajac
drobno, wszystko rzuci¢ do syropu, kréotko gotowaé, przestudzié
i smarowa¢ dwie wafle, ktére gotowe kupi¢ mozna. Przycisngé de-
seczka i nazajutrz kraja¢ ostrym nozem.

Mazurek jabteczny.
Z takich samych wafli mozemy zrobi¢ mazurek jabteczny.
80 deka obranych kwaskowatych jabtek, witozy¢ do gestego sy-
ropu, zrobionego z 80 deka cukru i matej ilosci wody. Doda¢

ODPOWIEDZI

P. W. M. z Warszawy. Niestety. Szk6t zawodowych mamy o wiele
mniej, anizeli tego wymaga potrzeba ksztatcenia w tym Kkierunku
naszych dzieci. Ale co robi¢! Na wszystko trzeba wielkich kapi-
tatéw, ktérymi nie rozporzadzamy, ale ta sprawa nie jest ani za-
pomniana, ani zaniedbana. Juz niektére wydziaty szkolne prze-
ksztatcone zostaty na szkoty zawodowe, wigc miejmy nadzieje, ze
raz zrobiony poczatek rozwinie sie nalezycie. Przeciez i tak cu-
déw nieraz dokazuje postep naszej pracy okoto wewnetrznej or-
ganizacji kraju.

Panience z Lublina. W $licznym mieécie Pani mieszka. Kilka
lat temu zwiedzaliSmy i Uniwersytet, i Muzeum, ktére zapewne juz
sie rozrosto, i pigkny, cho¢ jeszcze pewno niedostatecznie odno-
wiony Zamek, i Stara Brame — zamieszkala przez niezbyt po-
rzadnie utrzymujacych ja mieszkancéw, i Seminarium nauczyciel-
skie, i wyobrazamy sobie, ze wszystko pulsuje zyciem, wzrasta
i pieknieje. Totez liscik Pani, w ktérym wyczuliémy przywiagzanie
do pieknego grodu — ucieszyt nas niezmiernie. Kochaé¢ miasto,
w ktérym sie zyje, to najpierwszy obowigzek dobrego obywatela,
zwihaszcza, ze pracowitos¢ i inicjatywa kobiet w tylu sprawach mo-
ze mie¢ wielkie znaczenie. Przeciwnos$ciami niech sie Pani nie
zraza i dalej idzie za przyktadem naszego prezydenta, ktéry jest
prawdziwym ojcem stolicy. Ogroédki, o ktérych Pani moéwi, maja
wielkie kulturalne znaczenie, niech Pani nadal szerzy zamitowa-
nie do ich hodowania.

P. Marii Chol. z Nowogrodzkiej. Sliczne hafty na pieknym
ptdtnie robi p. Aniela Jaroszéwna, Polna 32, m. 12a. Wiemy, ze
wszystkie jej prace bierze nasza firma Braci Jabtkowskich i nigdy

i centymetry wanilii uttuczonej z cukrem i smazy¢ wolno, az jabt-
ka sie rozgotuja, a masa stanie sie przezroczysta. Ostudzi¢ zupet-
nie. Marmolada musi by¢ bardzo gesta. Smarowaé grubo wafle
uktadajac jedne na drugie. Ostatni wafel przycisna¢é deseczka
i ciezarkiem. Kraja¢ nazajutrz.

Mazurek orzechowy z piana.

5 biatek ubi¢ na piang, wymigsza¢ z 40 deka cukru, podzieli¢
na 2 czeéci. Do jednej doda¢ 20 deka siekanych orzechéw. Wy-
tozy¢ do formy, na to natozy¢ reszte piany z cukrem. Upiec. —
Kraja¢ przed upieczeniem. fviad.

Przy swedzeniu ciata
. WYRZUTACH SKORNYCH

" «LAIN - AGE»

kosmetyk usuwajagcy WADY NASKORKA tak
u dorostych jak i u dzieci.

stosuje sie » «

REDAKCIJI

ich nie ma za wiele, ale skoro Pani chce indywidualne da¢ wska-
zania swego zamoéwienia, to niezawodnie bedzie Pani wygodniej
porozumieé sie bezposrednio z wykonawczynig, ktéra i wykona-
niem, i gustem, i doborem barw jest niezrbwnana w swej spe-
cjalnosci.

P. W. M. z Zakroczymskiej. Zapisy na cztonkinie Zwigzku Pan
Domu przyjmuje sekretariat codziennie od godz. 10 do 14 —
a w poniedziatki i $rody takze od godz. 17 do 19. Jednorazowy
wpis zt 3 i roczna skiladka 13.50, ptatne kwartalnie.

P. Anieli P... w Warszawie. Wpisy na cztonkinie L. M. i K. Od-
dzialu Kobiet, przyjmuje stata sekretarka Ligi Morskiej i Kolo-

nialnej, Marszatkowska 151, Il p. Wpisowe 1 zi, skiadka mie-
sieczna 1 zt — cztonka rzeczywistego, 50 gr — cztonka zwyczaj-
nego i 10 gr — cztonka zbiorowego.

Im nas bedzie wiecej, tym lepiej. Z tych skiadek drobnych
tworzg sie miliony, a za nie buduje sie jednostki przysztej wielkiej,
poteznej floty wojennej i handlowej.

P. M. L. z Leszna. Prowadzona przez ruchliwy i pracowity
Zwigzek Pann Domu $wietlica na Czerniakowskiej 199 ma naste-
pujacy program: Wtorki i piatki od godziny 18 do 20. W $wie-

tlicy pogadanki, roboty reczne, szycie. Czwartki godzina 18 po-
kazy kulinarne. — Swietlica na Targéwku, ul. Sw. Wincentego 80.
W poniedziatki o godz. 18 pokazy kulinarne. W czwartki o godz.
18 Swietlica: lekcje rob6t recznych, pogadanki.

P. J. W. w Pabianicach. Zapytamy nieomylnej znawczyni w tym
kierunku, p. Elzbiety, i doniesiemy Szanownej Pani jej odpowiedz
karta pocztowa. Za kartke dziekujemy.

KACIK DL.A DZIECI

WI1IOSENKA

Okropny kilopot miaty krasnoludki. Catg zime spata grzecznie
wiosenka, w kolebeczce z wikliny, wystanej ptasim puchem, spata,
rosta, sit nabierata, az tu raptem przebudzita sie na dobre i ledwo
oczka otworzyta juz chce wychodzi¢ na ziemie. Obskoczytly ja
dokota krasnalki i nuz ttumaczy¢, a prosi¢, by jeszcze z nimi zo-
stata. Ze zima jeszcze nie poszta za gory i lasy.. — Uszczypnie
cig mroéz ztodliwy w koniec noska, krélewno wiosenko, i jakze
bedziesz wygladata, wiosna z czerwonym noskiem, to sie zdarzy¢
nie moze, to nie wypada — moéwit stary krasnal, mistrz ceremonii.

— Gotoledz jeszcze precz nie poszia, nézki ci sie beda Slizgaé,
gdzie stagpniesz, a jak stoneczko przygrzeje i 16d sie roztopi, prze-
moczysz swe $liczne trzewiczki — mowit drugi.

— Jeszcze nie wrécit skowronek, twéj zwiastun, ni bociany po-
sty, wiosenko, poczekaj cho¢ na nich — btagaty. A wiosenka nie
i nie, ona juz ma dosy¢ siedzenia w podziemnym patacu, ona jest
juz duza i pojdzie sama, skoro wy nie chcecie! — dodata, patrzac
z wyrzutem na krasnalki.

— Nie chcemy, nie chcemy — krzyknety chérem krasnalki —
ale przeciez my wiemy, kiedy wyruszy¢ mozna, niejedng wiosenke

w $wiat juz wprowadzilismy. A je$li sama sie nie boisz, to po-
my$l o twym orszaku, spéjrz na te wszystkie leSne dziwa i polne
duszki, i boginki drzewne, to¢ one ci powiedng w swych pajeczych
szatkach, nawet dziadek lesny, cho¢ z krecich skérek ma futerko,
niechetnie wychodzi na ziemie i to tylko wtedy, gdy obawia sie,
ze $nieg zanadto zasypat wszystko i okryt jagody, ktérymi ptaszeta
w zimie sie¢ zywia. A i na swoja szatke popatrz, z teczy ona
i rozowych mgietek utkana, w stoncu sie jej SIni¢, ale ogrzac¢ nie
moze, a poddani twoi, kwiatki pachnace, gdy na wezwanie twoje
z ziemi wyjda i mréz je zdusi, jakze $wiat bedzie wygladat? Za-

wies¢ chcesz wszystkich, co cie z taka tesknota oczekujg. | zwie-
rzeta, i ptaszki, i ludzkie serca wiosny stesknione?
Stuchata wiosenka tych wywodéw, stuchata i choé¢ im racje

w giebi serduszka przyznawata, ale ze przeciw jej woli byty, wiec
z wielkiej alteracji wsadzita obie piastki w oczka, buzie w pod-
kéwke skrzywita i.. buuuu.. zalos$nie ptaka¢ zaczeta. Poptoch
sie zrobit okropny. Wiosna ptacze! Tego jeszcze nie bywato, bo
ze tam czasem pogrymasi i pare tezek wyleje, to i nic nie szkodzi,
laki deszczyk wiosenny dobrze zrobi wszystkiemu, co zywie, ale
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takie rozpaczliwe szlochanie, zawierucha chyba jaka$ si¢ na Swiecie
zrobi, a wiosenka, jak bedzie wygladata z czerwonymi oczkami?

A wiosenka ptakata, ptakata, az sie krztusi¢ poczeta i kichac¢
raz po razu.

— Tego jeszcze nie bywato! — jeknat mistrz ceremonii, tapiac
sie za siwg brode. — Zakatarzona wiosna! Sliczna historial —
A krasnalki biegty juz kazdy z wielkg chustka do nosa i otoczyw-
szy kotem rozptakang wiosenke, kazdy jak moégt oczki jej chciat
otrzeé¢, ale ze wprawy w tym nie miaty, a przy tym S$pieszyty sie
bardzo, wiec plataty sie jeden przez drugiego, przewracaty, nie
mogty dosiegngé¢ wiosenki, w koncu zrobita sie z tej plataniny
cata piramida, na wierzchu ktérej lezat ogromny krasnalek, Orze-
szkiem zwany, ktéry gramolac sie niezgrabnie powiewat ku wiosen-
ce chustka wigksza od niego. Na ten widok wiosenka zapomniata
0 ptaczu i rozesmiata sie gtosno. Wszystko wokét poweselato,
krasnalki wywija¢ jety koziotki, uszcze$liwione duszki klaskaé
gtosno w raczki, a wiosenka $miata sie¢ wesoto. Ale gdy tylko
sie uspokoita troche znéw powiedziata: — A ja chce juz is¢ na
ziemie!

Zatamaty raczki biedne skrzaciki, az ktéremus wpadio do gto-
wy, by nie sprzeciwia¢ sie wiosence, wiec powiedziat: — Dobrze,
krélewno malutka, poéjdziesz na ziemie, ale zgédz sie na jedno, ze
zrobimy ci $liczny ptaszczyk z kapturkiem z kocanek wierzbowych,
w tym juz nie zmarzniesz, no dobrze? zréb i dla nas jakie$ ustep-

stwo. — Dobrze! — zgodzita sie¢ wreszcie wiosenka — zeby to
tylko ditugo nie trwato. — Juz sie robi! — krzyknety krasnalki, fi-
kajac z radosci koziotki, ze im sie udato przekona¢ mata upar-
ciuszke.

Tymczasem na ziemi ludzie moéwili: — Stuszne to przystowie,
~Kkwiecien plecien, bo przeplata troche zimy, troche lata”. Dopiero
byla zawierucha z deszczem, a teraz juz stonko S$wieci! — nie
wiedzieli nieboracy, ze to wszystko byty grymasy wiosenki.

A wiosenka czekata niecierpliwie na swoéj ptaszczyk. Dwanascie
wielkich pajakéw snuto cienkie nici i tgczyto bazie wierzbowe
tworzac ciepty plaszczyk i puszysty kapturek. Wreszcie wszystko
byto gotowe. — Juz jutro wyruszymy — skoro tak tego pragniesz,
wiosenko! — westchnat stary krasnal — cho¢ ja bym jeszcze z ty-
dzien poczekat.

Ale wiosence nie chciato sie czeka¢ ani minuty, gdy wiec tylko
wszyscy do snu sie utozyli, owineta sie swym cieptym ptaszczykiem
1 do drzwi przekradta, i cichutko, bez szmeru, na $wiat powedro-
wata. Ziemia pograzona byta we $nie. Pani zima rozstawita swe
straze, ale kt6z by sie o tej porze wiosny spodziewat, wigc nikt
tak bacznie nie czuwat. Zwolnit mréz swoje okowy, a uszczesli-
wione Zrédetko chlupotato cicho: przychodz, wiosenko, bo S$cierp-

sie lody i strumyk poptynat $piewajac radosnie. A wiosenka we-
drowata dalej, a gdzie stgpnety w $niegu jej drobne nézki wnet
w tym miejscu mienita sie ziemia fioletem, to zakwitaly krokusy,
wierne pierwsze zwiastuny wiosny, a gdzie ziemia czernita sie na-
ga pokrywata ja szybko trawka mizerna, zo6ttawa i biate przebi-
$niegi dzwonity radosnie: ,idzie wiosna, idzie wiosna”. | tak
wedrowata wiosenka nocke cata, a gdy pierwsze promyki stonka
padty na ziemie i ujrzaty co sie tam dzieje, Swieci¢ zaczety moc-
niej, jak wypada stonku wiosennemu, a nie bladym jego odbla-
skom w stuzbie zimy. Poczut ciepto stoneczne skowronek, co
schowany w kupce zestych lisci nocowat, zalgc sig, ze za wczeénie
przyleciatl, teraz rozpostart zcierpniete skrzydetka i wzleciawszy
wysoko w niebo rozdzwonit sie radosnie: ,Cirrrrr, wiosenka przy-
szta, wiosenka, cirrr..” — | c6z robi¢ miata pani zima, tak nagle
zaskoczona? Czekata, przygotowywata sie¢ na ciezkg walke z przy-
bywajacg wiosna i jej orszakiem, a tu gdy dzionek zajasniat wszyst-
ko juz wiosna I$nito, wigec zagniewana zabrata stugi swoje i odle-
ciata, wysypujac tylko resztki $niegu z workéw podréznych, boé
tego na poétnoc bra¢ nie byto warto, ale nie straszny to byt $nieg,
bo go stonko zaraz w wode zamienito i zapalito w tych kroplach
wszystkie tecze na przyjecie wiosenki, ktéra bardzo sig onym ptat-
kom $nieznym dziwowata i myslata jak dobre i madre byty kra-
snalki otulajac ja cieptym ptaszczykiem.
H. Rostafinska-Choynowska.

ROZWIAZANIE KONKURSOWYCH ZADAN Z Nr 2 rb.

Dla dzieci starszych: 1) Rebus: Wista naszych rzek krélowa.
2) Logogryf: Nos, lbis, Ewa, Cyrk, Haja, Zmija, A, Jan, Egipt,
Powata, Oko, Londyn, Sakiewka, Korona, Ananas, Marchew, Alba-

nia, Rak, York, Narty, Azja, Rumunia, Kogut, Aniot. (NIECH
ZYJE POLSKA MARYNARKA).

Dla dzieci miodszych. Szarada: Rak,wi-na — Karwina. Przy-
stowie. Ziarnko do ziarnka, a bedzie miarka.

Nagrody otrzymali: 1) Krysia Dzikowska z Warszawy.
2) Franciszek Rymarzewski z Pinska. 3) Danuta Tadrzynska
z Zielonki k/Warszawy. 4) Jurek Przedzakowski z Sandomie-

rza. 5) Jerzy Borsukiewicz z teczycy.
z Warszawy. 7) Zdzistaw Stapczynski

6) Zbyszek Joézefowicz
z Zaklinowa. 8) Anna

Pipkéwna z Kossowa. 9) L. Grzywacz z Lublina. 10) Emil
Smochowski z Warszawy.
Odpowiedzi Redakcji: Ludwika Kuczynska z Warszawy. Roz-

wiazanie logogryfu dobre, ale to za mato, gdyby byto jeszcze roz-
wiazanie rebusu bytaby nagroda.

Siring Robert z Lublina. Przystowie dobrze rozwigzane, ale ze-
by otrzymac¢ nagrode trzeba byto rozwigza¢ obydwa zadania. Ale
nie trap sig, na przyszty raz lepiej sie powiedzie. Prawda?

KRASZANKI

(Wedtug legendy ludowej).

Gdy swieta Magdalena do grobu Jezusa

Przyszta zatosna, ptaka¢ $mierci Zbawiciela,

Wyszedt przeciw niej aniot z wieScia Zmartwychwstania,
Jej rozbolata dusze naraz rozwesela.

Szczgsna biezy do domu z ta wiesScig radosna,
By Apostotéw mitych uwiadomi¢ o tym,
Czym chciataby obdarzyé¢, chicyta jajka biate,
Co sie w jej reku zmieniag w szkartatne i ztote.
Niesie one kraszanki i ktadzie im w rece
Z wiescia, ze zmartwychwstat Chrystus, Pan nad pany,
A one jajka w ptaszki barwne sie zamienia
I leca z wiescia szczgsna ponad polne tany.
I odtad na pamiatke tej zboznej radosci,
Barwi¢ przer6znie jajka i zhtoci¢ poczeto
I w posréd Swieconego na poczestnym miejscu
Stoja zawsze kraszanki — w wielkanocne $wieto.
H. R. Ch.

W Ractawickg Rocznicag.

Ractawickie pola, kt6z was nie pamieta,
Gdzie krew za Ojczyzne przelata si¢ Swieta.
Gdzie w porywie serca, chtopskimi rekami,
Zdobyto armaty, zdobyto — kosami!

tom juz cate lodem skute. Przystaneta wiosenka, nad strumy- Bo mito$¢ Ojczyzny wzbudza w sercach mestwo,

kiem i usmiechneta sie. Dotkneta raczka brzegéw i wnet rozpekty Ktére zuchéw tworzy i daje zwycigstwo. H. R. Ch
Redaktor: Ks. Dr Ignacy Olszewski P. S. M. — Warszawa 1, Krakowskie Przedmiescie 71.

Wydawca: Stowarzyszenie Misyjne Ksiezy Pallotynéw — ks. Fr. Paulinski PSM. — Warszawa 1, Krakowskie Przedmiescie 71

Redaktorka dziatu kobiecego:

Lucyna.| Kotarbinska, Warszawa, Marszatkowska 55.
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SZARADA SWIATECZNA

Oto najpiekniejszy z cudéw $wiata,
duch nad materig triumfuje,

dzi$ wies¢ radosna wszystkich brata:
Chrystus raz-dwa-trzy + {! Alleluja'!

W ziocistym storicu wiosny tchnienia
trzy-czwarte ze snu znéw zwiastuja.
Hen, pod strop niebios ptyna pienia
do Dwa stop Pieé-czwoér. Allelujal

W domu chiopa, czy pieé-sz4stego
pisanki piekne wzrok raduja,
sze$¢ stole pelnym $wieconego
blyszcza, barw tecza. Alleluja!

Cale! W Nim $wit lepszej przysztosci
wiec zgodnym rytmem pie$n radosci
rozbrzmiewa gromko: Alleluja'!

K. Harasymow.

KRZYZOWKA

Znaczenie -wyrazéw poziomych:

Arka.

Imie meskie.

Biekit, barwa btekitna.

Umizg, zalecanie sie.

Przyrzad do stuchania lekarskiego obuusznego.

14. Czes$¢ reki.

15. Sprzet domowy (inaczej).

16. Rozkaz suttana.

17. Duszno$¢, trudnos¢ w oddychaniu.

Znaczenie wyrazéw pionowych:

1. Rodzaj miota do rozbijania muréw i ziemi.

2. Animusz, pewno$¢ siebie.

3. Miasto powiatowe w wojewddztwie nowogrédzkim.
4. Wyraz twarzy ludzkiej.

5. Nocny ptak owadozerny, kozoddj.

6. Tytul powiesci z Trylogii Henryka Sienkiewicza.
10. Wyspa w zatoce Neapolitanskiej.

11. Zwdj; tapeta zwinieta w walek.

12, To samo co ambicja.

13. Obelga, zelzenie. R. Przeworski.

WARSZAWSKIEEO «Lusu

Powozacy karawanem, pracownik zaktadu pogrzebowego.

szaradzistoéw

tOGOGRYF

Do rzedéw pionowych rysunku nalezy wpisaC jeden po drugim
10 wyrazéw o podanych znaczeniach. ~Litery w kratkach ozna-
czonych odczytane jednym ciagiem dadzg rozwigzanie: imie
i nazwisko polskiego stynnego malarza.

Znaczenie wyrazow:

1. Stan uczucia, czuwanie.
2. Planeta.

3. Zastaw.

4. Stragan.

5. Kadtub rozbitego okretu.
6. Swietna karta.

7. Uczen, wychowaniec.

8. Tatarak.

9. Zywno$¢, zycie.

10.

Tama, ktora zamyka wejscie do portu. )
Tola Kunzéwna.

SWATY KROLEWSKIE
SZARADA

Sala tronowa niby trzywspak nattoczona.
W koronie ztotej na czubku ?}owy,
Jak pierwsza-druga, duzej i tysej miejscami,
Siedzi krol ,Cztery-jeden” na wysokim tronie,
Przyjmuje dzi$ swatow swego sasiada.
Powstata trzy-czwarta w gestym strojnym tlumie —
Wyst pl} jeden, cho¢ maty, lecz dumny
rze »MO0j krol jest dzielny nie jeden-jeden
Jak cztery dwa deszczu pragnie on goraco,
By Twa coérka ksiezniczka Trzy-druga
Dzielita z nim zycie, jako zona trzy-pierwsza...

Draga wtéra urwata, bo dziecko juz spato, i
Dla niego to byta prawda a dla nas cata. ,Tenita”.

Za rozwigzanie zadan (nawet jednego) przeznacza Redakcja
nagrody ksiazkowe. Termin nadsytania rozwiazan do dnia
25 kwietnia br. (z dopiskiem: ,Rozrywki umystowe”).

ROZWIAZANIE ZADAN Z NUMERU LUTOWEGO

Nad matematyka — szarada:
Skarga — szarada smutna:
Arytmograf: ,Bankructwo.

,Gadanina szaradowa”.

,»,O, matko moja, zle mi na Swiecie”.
Dyplomata. tazanek. Grawitacja.

Sanskryt. Nlcpoﬁ”

Krzyzéwka hlstorgcznych dat: Poziomo: 1241, 1401, 1501, 1077,
1768, 1714, 1347, 1872, 1681, 1511, 1801, 1709, 1530, 1572, 1625, 1346.
Pionowo: 1261, 1861, 776, 1154, 1912, 1721, 1291, 1177, 1215 1871,
1301, 750, 1792, 1096. o
Rebus kotowy: ,Gdy Matka Boska gromnicg zaswieci,
wilk od zagrody do lasu poleci.
Drzazeczki szaradowe: Golas. Pistacja. Hela.

Piskorz.
Nagrody ksiazkowe otrzymuja: p. Franciszek Stapczynski

z Zaklikowa i p. Stanistaw Dorenda z Wioctawka.
L. K. (KI. Sz.).

# Sana
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WROZBA

Stalin wezwal ktérego$ dnia na Kreml
znanego chiromanta i kazat sobie wyczytaé
przysztoé¢ z reki. Po zbadaniu reki chiro-
mant oswiadczyt:

— Pan umrze w wigilie wielkiego Swieta
prawostawnego.

Woéwczas Stalin skasowat dekretem
wszystkie Swieta Cerkwi prawostawnej, apo
tym dekrecie znowu wezwat do siebie tego
samego chiromante i powiedziat don drwig-
cym tonem:

— Przepowiedziat mi pan przysztos¢, ale
chyba obecnie nie grozi mi niebezpieczen-
stwo S$mierci w wigilie wielkiego s$wieta?

— A czyz pan sadzi, ze dzien, ktéry na-
stagpi po panskiej $mierci, nie bedzie wiel-
kim Swietem dla wszystkich prawostaw-
nych Rosjan?

U SEDZIEGO SLEDCZEGO.

— Wiec juz wiemy, ze pan zamierzat
przez podkop ograbi¢ bank. Ale na co by-
tyby panu pienigdze potrzebne? Gra w to-
talizatora, kobieta?...

— Jakze mnie pan sedzia nisko ceni. Ni
to, ni tamto. Chcialem w terminie zapta-
ci¢ podatek dochodowy, bo zacny obywa-
tel jestem...

PRZEMOWIL SIE

— Oto, prosze pana, material pierwszej
klasy, ostatni krzyk mody. Dopiero wczo-
raj go dostatem.

— Ale czy aby mocny?

— Nie do zdarcia, zargczam to panu.
Moje ubranie, ktére jak pan widzi jest zro-
bione z tego samego materiatu, nosze juz
od 5 lat.

MIESZCZUCH NA WSsSI

— To dziwne...
i ani kropli
data...

Od dwu godzin czekam
mleka ta krowa jeszcze nie

Cena ogtoszen zatekstowych: 1/, str. — 700 zt, V* str. — 380 zi,

PRENUMERATA ,RODZINY POLSKIEJ”

Polska..
Niemcy..

Jasne, biate Swiatto dajq palniki spirytusowe .RUSTICUS"
0 sile Swiatta 30 lub 50 S$wiec. Mogq by¢ zastosowane
do kazdej lampy naftowe]

RUST

PIEKNE SEOWA

W pewnym garnizonie jest dowddca nie-
nawidzacy alkoholu. Aby nauczy¢ zoinierzy
niepicia alkoholu, dowdédca ten kazat w ko-
szarach porozwiesza¢ tablice z napisami:

~Alkohol zabija!”

Nazajutrz znalazt na tablicach dopisek:

,Zotnierz nie boi sie $mierci!”

KOSZERNY PASZTET

— Jojne, z czego ty robisz tego pasztetu?

— Z czego? Z zajaca.

— Z samego zajaca?

— Nu, nie z samego zajaca, ja dodaje
troche konia.

— A duzo konia?

— Nu nie dozo... p6ét na p6t — jeden kon
na jeden zajac.

IU str. — 200 zi, I8 str. —

| C U S

ZABOBONNY

Dyrektor wiezienia: — Toscie sig¢ tu
znéw zjawili? Niedtugo trwata wasza wol-
nos$¢, zaledwie kilka tygodni.

Wiezien: — Panie dyrektorze,
dziatem, ze niedtugo bede wolny,
ostatni raz wychodzitem
przeleciat mi przez droge.

ja wie-
bo gdy
z wiezienia, kot

NIECH DOWIEDZIE

Celnik przeglada paszport pasazera na
granicy.

— Tak, paszport w porzadku, ale jak par
dowiedzie, ze towarzyszgca mu pani jest
jego matzonkg?

— Och, mdéj panie, jesli uda sie panu do-
wies¢, ze nie jest mojg zona, ofiaruje panu
z punktu 200 ztotych.

120 zt, 7i» str. — 70 zi, 7sa str. 40

Za 1 mm rozm. 6 cm — 160 zt, za 1 mm rozm. 45 cm — 120 zt. — Miejsca zastrzezone 50% drozej.
W KRAJU I ZA GRANICA WYNOSI:
ROCZNIE:
zt. Czechostowacja. .35 kor. cz.
Ameryka... 2 dolary.
Inne kraje.. . 6 fr. szw.

POLROCZNA prenumerata w Polsce — 3 zt, KWARTALNA 150 zt. -

Przesytki pieniezne adresowaé¢: P. K. O.

Adres REDAKCjI

Redaktor przyjmuje w poniedziatki i piatki od godz. 15— 17
Drukarnia Archidiecezjalna, Warszawa-9rédmiescie,

i ADMINISTRACJI:

CENA POJEDYNCZEGO NUMERU —

50 gr.

nr 14.664 — Stowarzyszenie Misyjne Ksiezy Pallotynéw (rachunek wydawnictw).

Warszawa-srédmiescie, Krakowskie Przedmiescie 71. Telefon 2-40-15.

Rekopiséw niezamoéwionych redakcja nie zwraca.
Krak. Przedmiescij 71





